STATYBOS RANGOS SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS

(parengtos pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

SUTARTIES PAVADINIMAS

PROJEKTO NR. 06-005-P-0002- ,KAUNO CENTRINIO PASTO MODERNIZAVIMAS IR
IVEIKLINIMAS“ TVARKOMIEJI STATYBOS IR TVARKYBOS DARBAI, | ETAPAS

SUTARTIES DATA

Nurodoma elektroninio dokumento
metaduomenyse

Nurodoma elektroninio

SsallE bl dokumento metaduomenyse

SUTARTIES (ISSKYRUS 13.1 IR 13.2 P.) ]SIGALIOJIMO DATA

Paskutinio Salies paraso data
nurodoma elektroninio
dokumento metaduomenyse

SPECIALIYJY SALYGUY VERSIJA V1
SPECIALIYJY SALYGUY VERSIJOS |SIGALIOJIMO DATA Netaikoma
1. SALYS:
1.1.1. Pavadinimas Kultaros infrastruktiiros centras
1.1.2. |steigimo valstybé (21.1.1 p.) | Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens kodas 110051791
1.1.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas néra
1.1.6. Banko sgskaita LT52 4040 0636 1000 1355
1.1.7. Faktinés buveinés adresas Snipigkiy g. 3, 09309
s 1.1.8. Duomenys korespondencijai | +370 618 45564
1.1. Uzsakovas (1.1.49 p.) ir komunikacijai info@Kkulturosic. It
1.1.9. Uzsakovo vadovas (29.2, Sariinas Soblinskas
29.6 p.) Direktorius
Inga Zilionyté
. Projekty vadove
1.1.10. Uzsakovo atsvtovas, . +370 687 14055
atsakingas uz Sutarties . . .
vykdyma (4.2.1, 4.2.3 p.) inga.zilionyte@kulturosic.lt
O — pazyméti, jeigu UZsakovo atstovas yra jgaliotas
sudaryti Susitarimus
Ukio subjekty grupé, kurig sudaro UAB ,,Ekstra
1.2.1. Pavadinimas statyba“ ir UAB ,,Rekreaciné statyba“, veikianti
jungtinés veiklos sutarties pagrindu
1.2.2. |steigimo valstybe (21.1.1 p.) | Lietuvos Respublika
1.2.3. Juridinio asmens kodas 125859857 / 120932575
1.2.4. Juridiniy asmeny registras Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
1.2.5. PVM mokeétojo kodas LT258598515 / LT209325716
12.6. Banko saskaita (16.4.1 p.) %242{07044 0600 0174 7837, AB SEB bankas, b.k.
Lo RS ({2 [0 . w Savanoriy pr. 139E, 03150 Vilnius / Zimiy g. 12,
1.2.7. Faktinés buveinés adresas .y
02120 Vilnius
1.2.8. Duomenys korespondencijai | tel. Nr. +370 650 28227
ir komunikacijai el. p. info@ekstrastatyba.lt
1.2.9. Rangovo vadovas (29.2, 29.6 | Marijus Drumsta, tel. +370 650 28227,
p.) marijus@ekstrastatyba.lt
Marijus Drumsta, tel. +370 650 28227,
1.2.10. Rangovo atstovas (4.2.1, marijus@ekstrastatyba.lt

423p.)

— pazyméti, jeigu Rangovo atstovas yra jgaliotas
sudaryti Susitarimus

2. TRETIEJI ASMENYS, DALYVAUJANTYS VYKDANT DARBUS (1.1.55 p.):

2.1. Projektuotojas

2.1.1. Pavadinimas UAB ,Projektavimo ir restauravimo institutas®
2.1.2. Juridinio asmens kodas 124563175

2.1.3. Faktinés buveinés adresas Gedimino pr. 21, 01103 Vilnius

2.1.4. Duomenys korespondencijai

ir komunikacijai

Tel. +370 52624882




Statybos rangos sutartis | Specialiosios salygos

El. p. ofisas@pri.lt

2.1.5. Statinio projekto vadovas Karolis Maciulevic€ius
2.2.1. Pavadinimas UAB ,Projektavimo ir restauravimo institutas®
2.2.2. Juridinio asmens kodas 124563175
2.2. Statinio projekto 2.2.3. Faktinés buveings adresas | Gedimino pr. 21, 01103 Vilnius
vykdymo priezidros |, 5 4 pyomenys korespondencijai | Tel. +370 52624882
rangovas ir komunikacijai El p. ofisas@pri.lt
e St?‘”,'?io ST VT Karolis Maciulevi€ius
priezidros vadovas
2.3.1. Pavadinimas nurodoma pasirasius pirkimo sutartj atskiru UZsakovo
2.3.2. Juridinio asmens kodas pranesimu
2.3. Techninés priezitiros | 2.3.3. Faktinés buveinés adresas
rangovas 2.3.4. Duomenys korespondencijai
ir komunikacijai
2.3.5. Techninis priZiGrétojas
3. DUOMENYS APIE OBJEKTA (1.1.18 p.):

Kauno centrinio pasto rimai (u. o. k. 1133) Kauno

3.1.1. Pavadinimas miesto istoriné dalis, vad. Naujamiesciu (u. o. k.
22149), Kaunas
3.1. Objektas 3.1.2. Adresas Laisves al. 102, Kaunas
3.1.3. Unikalus Nr. 1993-4013-7026
3.1.4. Objekto rasis (15.5.3.2 p.) Ypatingasis statinys
3.2.1. Pavadinimas Sklypas
3.2. Zemés sklypas 3.2.2. Adresas Laisves al. 102, Kaunas
3.2.3. Unikalus Nr. 1901-0152-0007
4. DARBO PROJEKTAS (5.3.1 p.) 0 — pazyméti, jeigu rengia Rangovas

5. DATA, KURIA GALIOJUSIUS |STATYMUS TURI ATITIKTI . e
DARBO PROJEKTAS (5.3.5 p.) Click or tap to enter a date. — jradyti, jeigu Darbo

projektag rengia Rangovas

6. STATINIO INFORMACINIO MODELIAVIMO (BIM) TAIKYMAS | O - pazyméti, jeigu Rangovas turi pareigg taikyti

(5.4.1 p.) statinio informacinj modeliavimg

7. DARBO LAIKAS (6.4.20 p.) Neribojama

8. KAINA:

8.1. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM (1.1.26, 15.1.2 p.) 8 247 750,22

8.2. Rangovo pasidlymo kaina, EUR, be PVM (15.1.2 p.) 8 247 750,22

8.3. Rangovo pasidlymo kaina, EUR, su PVM (15.1.2 p.) 9979 777,77

0,

8.4. Pelnas, procentais (1.1.22 p.) 5%
[ — fiksuoto jkainio

8.5. Sutarties kainos apskai¢iavimo budas (15.1.1 p.) — fiksuotos kainos

8.6. Papildoma suma pagal fiksuoto jkainio sutartj, EUR, be PVM Netaikoma

(1.1.19, 15.2.3 p.)

[J — pazyméti, jeigu netaikoma Sutarties kainos
perzidra

8.7. Sutarties kainos persifra (15.5.8 p.) O - pazymeéti, jeigu netaikomas pirmosios perzitros
terminas
O - pazyméti, jeigu néra ribojamas perzidros
daZznumas

8.8. [renginiai ir Statybos produktai, pagal Bendryjy salygy 16.2.16 | Netaikoma

p. apmokami pristacius
9. AVANSAS:
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9.1. Avanso dydis, EUR arba procentais nuo Pradinés sutarties Netaikoma
vertés be PVM (16.1.1 p.)
Netaik
9.2. Avanso iSskaitos dydis, procentais (16.1.4 ir 16.2.5 p.) elaloma
Netaikoma

10. SULAIKOMA SUMA (1.1.42, 16.2.6 p.)

11. TERMINAI (11.1.1 p.):

11.1.

Visy Darby Galutinis terminas (1.1.12 p.)

450 kalendoriniy dieny nuo Statybvietés
perdavimo Rangovui dienos

12. GARANTINIAI TERMINAI (1.1.13, 9.1.1 p.):

ligiausias i$ Siy terminy:

12.1. Pagrindinis Garantinis terminas akivaizdiems defektams (i) 5 metai;
(taikomas visais atvejais, iSskyrus iSvardintus Zemiau) (i) Uzsakovo uzduotyje nurodytas terminas;
(iii) Rangovo pasidlyme nurodytas terminas
12.2. Garantinis terminas pasléptiems defektams (defektams
pasléptuose statinio elementuose: konstrukcijose, 10 mety
vamzdynuose ir kt.)
12.3. Garantinis terminas tyCia pasléptiems defektams 20 mety
ligiausias i$ Siy terminy:
(i) 2 metai;
12.4. |renginio Garantinis terminas (il) Uzsakovo uzduotyje nurodytas terminas;

(iii) Rangovo pasidlyme nurodytas terminas;
(iv) Jrenginio pardavéjo suteiktas terminas

13. DRAUDIMAS:

13.1.

13.1.1. Statybos darby draudimo
suma

Sutarties kaina (su PVM)

Statybos darby ir
Rangovo civilinés
atsakomybés

13.1.2. Statybos darby draudimo
besalyginé iSskaita

Tiek kiek privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus

draudimas (14.3.5-

13.1.3. Civilinés atsakomybés
14.3.6, 14.3.8-14.3.9

draudimo suma

Tiek kiek privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus

P) 13.1.4. Civilinés atsakomybés

besalyginé iSskaita

Tiek kiek privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés
akty reikalavimus

14. ATSAKOMYBE:

14.1. Bauda pagal 3.1.5 p. (kvalifikacijos trikumai, darby vykdymas

neatitinkant pirkimo salygy priede , VADYBOS SISTEMOS
STANDARTAI“ aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
reikalavimy)

500 EUR uz kiekvieng atvejj

14.2.

Bauda pagal 3.1.6 p. (Sutarties nutraukimas dél kvalifikacijos

trakumuy) 5000 EUR
14.3. Bauda pagal 3.2.8, 5.3.3 p. (netinkami Sutartj vykdantys 5 000 EUR uz kiekvieng atvejj
asmenys)
14.4. Bauda pagal 5.2.3 p. (Darby vykdymas be dokumenty) 500 EUR uz kiekvieng atvejj
14.5. Bguda paggl 6.1 8 _6.1 .10 p. (st.aty_bwetes apsaugos 500 EUR u2 kiekvieng atvejj
reikalavimai, neteisétas statybvietés naudojimas)
14.6. B?‘Ud? pagal 7.2.10 p. (ekonominio naudingumo vertinimo 5000 EUR uz kickvieng atvejj
kriterijai)
14.7. Bauda pagal 9.4.6 p. (delsimas istaisyti defektus) 100 EUR uz kiekvieng uzdelstg dieng
14.8. Bauda pagal 11.1.5 p. (vélavimas pateikti Grafikg) 100 EUR uz kiekvieng uzdelstg dieng
0,04% nuo sekancig dieng po termino suéjimo
14.9. Bauda pagal 11.4.1 p. (Darby terminy praleidimas) neatlikty darby vertés be PVM uz kiekvieng vélavimo
dieng
o - . L
14.10. Delspinigiai uz pavéluotg mokéjimg pagal 16.4.4 p. 0,04% nuo nesumokétos sumos uZ kiskviena

pavéluotg dieng
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14.11. Baudg pagal 17.5 p. (konfidencialios informacijos 100 EUR u# kiekvieng atvej
atskleidimas)
14.12. Bauda pagal 26.5.4 p. (pazeidimai nutraukus Sutartj) 100 EUR uz kiekvieng atveijj
15. KITI PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI:
— banko garantija
15.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (13.1 p.) [J — draudimo bendrovés laidavimo draudimo
liudijimas
15.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma (13.2.4. p.) 5 % nuo Pradinés sutarties vertés
15.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas (10 str.) 5 % nuo Sutarties kainos (su PVM)
16. GINCO KALBA (29.9 p.) Lietuviy kalba
17. PRIEDAI:
17.2. Priedas Nr. 2 UZsakovo uzduotis (pirkimo dokumenty Techniné specifikacija su priedais);

17.6. Priedas Nr. 6 Rangovo pasiulymas;

17.7. Priedas Nr. 7 Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastis;
17.8. Priedas Nr. 8 Subrangovy saraso forma;

17.9. Priedas Nr. 9 Specialisty sgrasas;

17.10. Priedas Nr. 10 Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;
17.11. Priedas Nr. 11 Darby perdavimo-priémimo akto forma;

17.12. Priedas Nr. 12 Atlikty darby akto forma;

17.13. Priedas Nr. 13 Pazymos apie atlikty darby verte forma;

17.14. Priedas Nr. 14 TriSalio susitarimo su Subrangovu forma;

17.15. Priedas Nr. 15 Susitarimo forma.

18. NUORODA | BENDRASIAS SALYGAS IR PRIEDUS (30.2 p.): | skelbiama CVP IS kartu su kitais Pirkimo dokumentais

19. BENDRUYJUY SALYGUY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI (jeigu
batina dél konkreciy Darby specifikos):

Pastaba — Bendryjy salygy keitimo reikalavimai:

1. Bendrujy salygy 1.1.36 punkte pateikta sgvoka ,Statybos darbai“ kei¢iama taip: ,1.1.36. Statybos darbai — statybos darbai,
atliekami statant (montuojant, tiesiant) nauja, rekonstruojant, remontuojant ar griaunant esamg statinj, kuriuos Rangovas
privalo atlikti pagal Sutartj ir pagal Sig Sutartj nurodyti atlikti tvarkybos darbai apibréziami paveldo tvarkybos reglamente PTR
3.08.01:2013 "Tvarkybos darby rasys".

2. Bendrujy salygy 6.4.8 punktas kei¢iamas taip: ,Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties dokumenty vieng
egzemplioriy ir leisti jais naudotis Rangovo bei UZsakovo personalui. Turi biti naudojamas elektroninis statybos darby
Zurnalas, todél Rangovas privalo statybvietéje jrengti pakankamg ne maziau nei vieng kompiuterine darbo vietg, kad bity
galima efektyviai pildyti Zurnalg. Elektroninj statybos darby Zurnalg nuperka Rangovas ir perleidzia Uzsakovui su visomis
teisémis ne véliau kaip iki statybvietés perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

3. Bendryjy salygy 16.2.11 punkte nurodytas 15 dieny atsiskaitymo terminas keiciamas j 30 dieny.

4. Bendrujy salygy 1.1.3 punkto pastaba panaikinama.

Saliy atstovai pasiraso kvalifikuotais elektriniais parasais
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 1 ,,PIRKIMO DOKUMENTAI*

Skelbiami CVP 1S, pirkimo Nr. 3337692

https.//viesiejipirkimai.lt/epps/cfi/prepareViewCfTWS.do ?resourceld=3337692




VIESOJO PIRKIMO ,,PROJEKTO NR. 06-005-P-0002- ,, KAUNO CENTRINIO PASTO MODERNIZAVIMAS IR [VEIKLINIMAS“ TVARKOMIEJI STATYBOS IR TVARKYBOS
DARBAL I ETAPAS“ (SKELBTA 2025-08-18 CVP IS, PIRKIMO NR. 3337692) SALYGU PAAISKINIMAI

1.

2.

3.

Klausimo
data ir
CVP IS

numeris /

Pakeitimas

2025-08-28
334041

2025-08-28
333628

2025-08-28
333628

Klausimo
/ Pakeitimo
kategorija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Klausimas / Pirminé salyga

PraSome paaiskinti kokius darbus perkate $iuo pirkimu, nes pateikti
dokumentai priestarauja: TECHNINEI SPECIFIKACIJAI

PRIEDAS ,, TECHNINE SPECIFIKACIJA*

STATYBOS RANGOS SUTARTIES PRIEDAS NR. 2
LJUZSAKOVO UZDUOTIS“

1. Ivadiné¢ dalis ir pirkimo objektas.

Sis dokumentas yra Uzsakovo techniné specifikacija arba Uzsakovo
uzduotis, kaip ji apibrézta Sutarties Bendryjy salygy 1.1.52 punkte.

» Pirkimo objektas: nurodytas techniniame projekte ir tvarkybos
darby projekte (pridedama elektroniniu formatu), kuriuos sudaro:

o Tvarkomieji statybos darbai;

o Tvarkomieji paveldosaugos darbai (Fasadai I etapas, Interjeras I
etapas, Konstrukcijos I etapas);

o Silumos tinkly iskélimo ir atsaky jrengimo darbai.

Nepateiktas Tvarkybos darby projektas, taip pat priede
PASIULYMO FORMA , néra Tvarkybos darby , bei §ilumos tinkly
i8kélimo eiluciy.

1. Priede Nr. 3 Techniné specifikacija yra nurodyta, kad perkama:

» Pirkimo objektas: nurodytas techniniame projekte ir tvarkybos
darby projekte (pridedama elektroniniu formatu), kuriuos sudaro:

o Tvarkomieji statybos darbai;

o Tvarkomieji paveldosaugos darbai (Fasadai I etapas, Interjeras I
etapas, Konstrukcijos I etapas);

o Silumos tinkly iskélimo ir atSaky jrengimo darbai.

taCiau paveldosaugos projekto daliy néra pridéta prie konkurso
dokumenty, praSome nurodyti ar Sie darbai perkami.

2. Taip pat Priede Nr. 3 TS nurodyta ir yra pridéta prie konkurso
dokumenty Silumos tinkly iskélimo ir atSaky jrengimo projekto dalys,
prasome nurodyti, kuriose pasitilymo formos eilutése vertinti Siuos
darbus.

Atsakymas / Pakeista salyga

Pasiiilymo forma papildyta tvarkybos projekto ir Silumos tinkly
projekty eilutémis (pridedama pasiilymo formos 2025-09-26
redakcija).

Tvarkybos darby projekta jkeliame prie kity pirkimo dokumenty CVP

IS ir pratgsiame pasitilymy pateikimo terming iki 2025-09-30 11:00 val.

Pasiilymo forma papildyta tvarkybos projekto ir Silumos tinkly
projekty eilutémis (pridedama pasiilymo formos 2025-09-26
redakcija).

ISsiuntimo
tiekéjams data

2025-09-26

2025-08-28

2025-09-26



2025-08-28
333628

2025-08-28
333628

2025-08-28
333628

2025-08-29
336597

2025-08-29
336597

2025-09-
01337253

10. 2025-09-02

337841

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Pasitilymo
forma

3. Keltuvas ZNk3, SA dalies vizualizacijoje nurodytas su varteliais,
specifikacijoje jie néra nurodyti. Bréziniuose nurodytos D1-4 durys
su priesgaisrine klase. Prasome patikslinti ar keltuvas turi buti
vertinamas be varteliy ir virSuje bus dedamos priesgaisrinés durys, ar

vertinamas su varteliais, o virSuje priesgaisrinés durys nebus dedamos.

4. Keltuvo ZNk4, SA dalies techningje specifikacijoje nurodytas
startas 1§ 90 laipsniy posiikio. Bréziniuose riisyje keltuvas
vaizduojamas i§ 180 laipsniy potskio. Prasome patikslinti kuo
remiantis ZNk4 keltuvas turi biti jvertintas, i§ 90 laipsniy starto ar i3
180 laipsniy starto?

5. Krovininio keltuvo Lf2, SA dalies specifikacijoje nurodyta, kad
dury yra ”5vnt (2 aukSte durys i§ vienos pusés)” ir jos be
priesgaisrinés  kvalifikacijos.  Bréziniuose visuose trijuose
sustojimuose keltuvas pavaizduotas su dvejomis durimis ir
priesgaisrine EW30 klase, viso gaunasi 6vnt dury. PraSome nurodyti
kuo remiantis jvertinti L{2 keltuva.

04. PRI.24-12-01-TP-SI

Prie pirkimo dokumenty "TP 1 dalis" jkeltas ekspozicijy erdviy ir
interjero dalies techninis projektas;

Prasome isaiskinti ar minéti darbai perkami I etape. Jeigu taip,
prasome nurodyti kurioje "Priedas Nr.5 Pasitilymo forma" eilutéje
juos jsivertinti.

05. PRI. 24-12-TP-T

Prie pirkimo dokumenty "TP 1 dalis" jkeltas technologijy dalies
techninis projektas;

Prasome isaiskinti ar minéti darbai perkami I etape. Jeigu taip,
prasome nurodyti kurioje "Priedas Nr.5 Pasitilymo forma" eilutéje
juos jsivertinti.

PraSome patikslinti ir aiskiai suzyméti perkamy PIRMO ETAPO
darby ziniaras€ius, nes:

TP SK dalies ziniarasCiai nesuzyméti etapais;

PTDP Fasady tvarkybos projekto ziniara$¢iy dalis suzyméta , kad
perkama I ETAPE, dalis, kad II ETAPE, o kiti Ziniaras¢iai visai
nepazyméti;

PTDP Interjero tvarkybos projekto ziniara$¢iy dalis suzyméta , kad
perkama I ETAPE, dalis, kad II ETAPE, o kiti ziniarasCiai visai
nepazymeéti;

PTDP SK tvarkybos projekto ziniaras¢iy dalis suzyméta , kad
perkama I ETAPE, dalis, kad IT ETAPE, o kiti ziniarasCiai visai
nepazymeéti;

Prasome patikslinti j kurig pasiilymo formos eilute reikia jrasyti
darby, pagal naujai pateiktus Tvarkybos darby projektus, verte?

ZNK3 varteliy nebus. D1-4 EI2-C3 durys priesgaisrinés klasés.

ZNk4 riisio grindy lygyje keltuvas kyla i§ 180 laipsniy posiikio,
pirmame aukste i§ 90 laipsniy posiikio.

Krovininio keltuvo Lf2 vertinti 6 vnt. EW30 priesgaisrinés klasés
duris, kaip parodyta SA dalies bréziniuose.

SI projekto dalyje pateikti baldai jtraukti j neperkamy darby lentele. SI-
04 projekto dalies baldy ziniarastis 10-23 psl.

T projekto dalyje pateikta jranga jtraukta j neperkamy darby lentelg.
Dokumentas PRI. 24-12-01-TP-T.SZ.

TP-SK darbai vykdomi I ETAPE. Nepazyméti ziniara$¢iai vykdomi I
etape

30 eilutg "Tvarkybos darby projektas".

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26



11. 2025-09-02 Techniné
337841 specifikacija

12. 2025-09-02 Techniné
337841 specifikacija

13. 2025-09-02 Techning
337841 specifikacija

PraSome patikslinti zemiau nurodyty Jungiamojo korpuso stiklo
pertvary aliuminio réme matmenis ir plotus, nes pagal §iuo metu
nurodytus pertvary matmenis gaunasi visai kitokie pertvary plotai nei
yra nurodyti darby Ziniarastyje. PraSome patikslinti.

1 i g s

2, SP. Stikliniy pertvary aliuminio réme B8-08, Turi atiaikyti
jrengimas B-09 SO0 N

2710(h)X2270 mm; 1 vnt m? 6,152 koncentruota

2710(h)X3400 mm; 1 vat 9,214 m2 m? 7.718 apkrova

2710(h)X3390 mm; 2 vnt 18.374 m2 m- 15,391 Matmenis
m? 7.422 tikslinti vietoje

2710(h)X3270 mm; 1vnt 5 5rn

- [Vt TR SRR

Jungiamojo korpuso apdailos darby Zziniarastyje PRI. 24-12-01-TP- Glaistymas, daZymas - 389,42 m2, pakabinamos lubos - 80,70 m2

SA.SZ-J-5 nurodyta, kad lubos yra tik gruntuojamos, glaistomos ir
dazomos, tagiau patalpy apdailos Ziniarastyje PRI.24-TP-SA SZ-J-3
nurodyta, kad 389,42 m2 luby dazosi, o 80,70 m2 jsirengia
pakabinamos lubos. Prasome patikslinti, kurioje projekto vietoje yra
pateikta teisinga informacija.

I8karpa i§ PRI. 24-12-01-TP-SA.SZ-J-5 Ziniarai¢io:

| ETAPO DARBAI - JUNGIAMASIS KORPUSAS. & "
SUSTAMBINTAS MEDZIAGU, GAMINIY IR APDAILOS DARBUY ZINIARASTIS SZ-J-5

Poz, Nuorodes Mato Kiekis Paplldom|
Nr Pavadinimas ir techninds charakleristikos | (oré2inio Nr.) | vnt duomenys
TS
// —— T — ——
- S
1. Luby apdaila ]
| =~4_[ Glaistymas. oruntavimas ir dazymas TS-12,B.08 m? 47012 | Bendras J
| e _//
= &t G —TsE T e

I5karpa i$ Ziniaraséio PRI.24-TP-SA_SZ-J-3:

| ETARAS - JUNGIAMASIS KORPUSAS
ROSIO APDAILOS ANWARASTIS

Firain G paenn; W 1T
sasu .

Nurstyta G prevany szcela

Prasome pateikti Jungiamojo korpuso darby kiekiy ziniaras¢io PRI. Bréziniai bus rengiami DP stadijoje. Pertvaroms naudojamas skaidrus,

24-12-01-TP-SA.SZ-J-5 2 pozicijoje numatyty stiklo pertvary
aliuminio rémé brézinius, nes be bréziniy tiekéjai negali paskaiciuoti
Siy vitriny kainos.

M e S g v

2 SP. Stikliniy pertvary aliuminio réme B-08, Turi atiaikyti
jrengimas B-09 SO0 N
2710(h)X2270 mm; 1 vnt m? 6,152 koncentruota
2710(h)X3400 mm; 1 vot 9,214 m2 m? 7.718 apkrova
2710(h)X3390 mm; 2 vot {8 374 m2 m? 15,391 Matmenis
2710(h)X3270 mm; 1vnt 5 ocn oo m? 7.422 tikslint vietoje |

- v Te T

Patikslinti plotai:1) 2710(h ) x 2710 =7,344 m2_2) 2710(h )x 3400
=9,214 m2, 3) 2710(h) x 3390 x 2 vnt= 18,374 m2, 4) 2710 (h) x

3270 = 8,862 m2.

griidintas, laminuotas
40x20x40mm, virSuje
trikomponentis profilis.

stiklo tvirtinimui

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26
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Prasome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP.1. akmens vatos
izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiiréty
izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros
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Prasome patikslinti Zemiau nurodyty pertvary KP.2. storj, nes
rasoma. Kad pertvaros storis 220 mm, taciau sudéjus visus nurodyty
sluoksniy storius gaunasi 150mm. Koks yra teisinga pertvaros storis?
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PraSome patikslinti Zemiau nurodyty pertvary KP.2. akmens vatos
izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netlréty
izoliacijos sluoksnio storis buiti 100mm, kad uzpildyty visa pertvaros
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PraSome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP.3. storj, nes
raSoma. Kad pertvaros storis 520 mm, taciau sudéjus visus nurodyty
sluoksniy storius gaunasi 150mm. Koks yra teisinga pertvaros storis?

Akmens vatos storis karkasinése pertvarose gali biiti 50-100 mm storio. ~ 2025-09-26

Pertvaros storis turi biiti 220 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo 2025-09-26
profiliy yra numatytas oro tarpas. IS vienos pusés numatyta jdéti 50

mm akmens vatos. Taciau pertvaros tarpas tarp dviejy gipso kartono

gali biiti pilnai uzpildytas akmens vata, taip pat akmens vatg galima

déti i$ abiejy pusiy tarp metalo profiliy.

Pertvaros storis turi biiti 220 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo 2025-09-26
profiliy yra numatytas oro tarpas. Néra numatytas 100 mm storio
profilis. Zr. atsakyma j 15 klausima.

Pertvara skirta apsiyti inzinerinius tinklus su oro tarpu ir turi buti 2025-09-26
projekte nurodyto storio. Zr. atsakyma j 15 klausima.

23 KP.3. Karkasiniy pertvary s-520 mm ant met. mé 12,80
profiliy karkaso jrengimas:
- GKBI gipso kartono plokstés — 2x12,5 mm
- metalinis profilis 2x50 mm
su statrams¢iy tvirtinimu GKP
izoliacija akmens vatos plok3tés — 50 mm

2 QKBI gipsqk‘a(tono‘ploksws . 2_’(1215 mm




18. 2025-09-02 Techniné  PraSome patikslinti Zemiau nurodyty pertvary KP.3. akmens vatos Pertvaros storis turi buti 520 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo  2025-09-26
337841 specifikacija izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis profiliy yra numatytas oro tarpas skirtas inzineriniams tinklams
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiiréty paslépti. Néra numatytas 100 mm storio profilis. Zr. atsakyma j 15
izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros klausimg.

1.1 ___a - .
23 KP.3. Karkasiniy pertvary s-520 mm ant met. m? 12,80
profiliy karkaso jrengimas:
- GKBI gipso kartono ploksteés — 2x12,5 mm
- metalinis profilis 2x50 mm
su statrams¢iy tvirtinimu GKP
izoliacija akmens vatos plokstés — 50 mm
- GKBI gipso kartono plokstes — 2x12,5 mm

19. 2025-09-02 Techniné PraSome patikslinti Zzemiau nurodyty pertvary KP.1. akmens vatos Akmens vatos storis karkasinése pertvarose gali buti 50-100 mm storio. 2025-09-26
337841 specifikacija izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netlréty
izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros

" 2.1. | KP.1. Karkasiniy pertvary s-150 mm ant met, m?Z | 7040
profiliy karkaso jrengimas:
- GKEI gipso kartono plokstés — 2x12.5 mm
- metalinis profilis - 100 mm
izoliacija akmens vatos plokstes — 50 mm
- GKP gipso kartono plokstés — 2x12,5 mm

20. 2025-09-02 Techniné  Prasome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP1.1 akmens vatos Akmens vatos storis karkasinése pertvarose gali buti 50-100 mm storio. 2025-09-26
337841 specifikacija izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiréty
izoliacijos sluoksnio storis biiti 100mm, kad uzpildyty visa pertvaros

11 ___a
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21. 2025-09-02 Techniné Prasome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP.2. akmens vatos Pertvaros storis turi buti 220 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo 2025-09-26
337841 specifikacija izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis profiliy yra numatytas oro tarpas. Néra numatytas 100 mm storio
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiréty profilis. Zr. atsakyma j 15 klausima.
izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros
karkasg?

23. KP.2. Karkasiniy pertvary §-220 mm ant met. m? 23.30
profiliy karkaso jrengimas:
- GKBI gipso kartono plokstés — 2x12,5 mm
- metalinis karkasas 2x50 mm
su tatramséiy tvirtinimu GKP
izoliacija akmens vatos plokstés — 50 mm
- GKBI gipso kartono plokstes — 2x12,5 mm

22. 2025-09-02 Techniné  PraSome patikslinti Zemiau nurodyty pertvary KP.2. storj, nes Pertvaros storis turi buti 220 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo  2025-09-26
337841 specifikacija raSoma. Kad pertvaros storis 220 mm, tadiau sudéjus visus nurodyty profiliy yra numatytas oro tarpas. Zr. atsakyma j 15 klausima.
sluoksniy storius gaunasi 150mm. Koks yra teisinga pertvaros storis?

23. 2025-09-02 Techniné Prasome patikslinti zZemiau nurodyty pertvary KP.4*. storj, nes Pertvaros storis turi biiti 250 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo 2025-09-26
337841 specifikacija rafoma. Kad pertvaros storis 250 mm, tadiau sudéjus visus nurodyty profiliy yra numatytas oro tarpas. Zr. atsakyma j 15 klausima.
sluoksniy storius gaunasi 150mm. Koks yra teisinga pertvaros storis?
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Prasome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP.4*. akmens vatos Pertvaros storis turi biiti koks nurodytas projekte tarp dviejy 50 mm
izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis metalo profiliy yra numatytas oro tarpas. Néra numatytas 100 mm
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiréty storio profilis. Zr. atsakyma j 15 klausima.

izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros

karkasg?

PraSome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP.1. akmens vatos Akmens vatos storis karkasinése pertvarose gali biiti 50-100 mm storio.
izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netliréty

izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros
Lravl-aan9 e
2.1. KP.1. Karkasiniy pertvary s-150 mm ant met. m? 49,73
profiliy karkaso jrengimas:
- GKBI gipso kartono plokstés — 2x12,5 mm
- metalinis profilis - 100 mm
izoliacija akmens vatos plokstés — 50 mm
|- GKP gipso kartono plokstés —2x12,5 mm

Prasome patikslinti Zemiau nurodyty pertvary KP.1.2. akmens vatos Akmens vatos storis karkasinése pertvarose gali buti 50-100 mm storio.

izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiiréty
izoliacijos sluoksnio storis biiti 100mm, kad uzpildyty visa pertvaros
karkasa?

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26



27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

2025-09-02
337841

2025-09-02
337841

2025-09-02
337841

2025-09-02
337841

2025-09-02
337841

2025-09-02
337841

2025-09-16
355850

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Techniné
specifikacija

Prasome patikslinti Zemiau nurodyty pertvary KP.4.1. akmens vatos Pertvaros storis turi buti 250 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo
izoliacijos sluoksnio storj. Ar tikrai izoliacijos sluoksnio storis profiliy yra numatytas oro tarpas. Néra numatytas 100 mm storio
50mm, kai metalinio profilio storis yra 100mm? Ar netiréty profilis. Zr. atsakyma j 15 klausima.

izoliacijos sluoksnio storis buti 100mm, kad uzpildyty visg pertvaros
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Prasome patikslinti zemiau nurodyty pertvary KP.4.1. storj, nes Pertvaros storis turi buti 250 mm, projekte tarp dviejy 50 mm metalo
rafoma. Kad pertvaros storis 250 mm, tadiau sudéjus visus nurodyty profiliy yra numatytas oro tarpas. Zr. atsakyma j 15 klausima.
sluoksniy storius gaunasi 150mm. Koks yra teisinga pertvaros storis?
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Analogiskai praSome patikslinti ir kity aukstu gipso kartono pertvary Prasome atsizvelgti, kad pertvary konstrukcijos yra tipinés, tik skiriasi
storius ir akmens izoliacijos sluoksnio storius. oro tarpo dydis tarp metalo profiliy dél inZineriniy tinkly apsiuvimo.
Zr. ankstesnius atsakymus.

PraSome patikslinti Jungiamojo korpuso gipskartonio pertvary PraSome atsizvelgti, kad pertvary konstrukcijos yra tipinés, tik skiriasi
storius, nes nurodyti bendri pertvary storiai neatitinka i$vardinty oro tarpo dydis tarp metalo profiliy dél inzineriniy tinkly apsiuvimo.
pertvary sluoksniy storio sumos. Zr. ankstesnius atsakymus.

Prasome patikslinti Siaurés korpuso gipskartonio pertvary storius, nes Prasome atsizvelgti, kad pertvary konstrukcijos yra tipinés, tik skiriasi
nurodyti bendri pertvary storiai neatitinka iSvardinty pertvary oro tarpo dydis tarp metalo profiliy dél inzineriniy tinkly apsiuvimo.
sluoksniy storio sumos. Zr. ankstesnius atsakymus.

Prasome pateikti zemiau nurodyty darby detalius kiekius, kad visi TP-SK atsakymas. Metaliniy laipty ir aikstelés turéklai suprojektuoti
dalyviai turéty vienodas salygas jsivertinti vienodas darby apimtis, analogiski kaip turéklai lauko laipty turéklai. Kvadratinio vamzdzio

es dabar néra aisku ka skaiciuoti. ] stovai ir virSutinis porankis kvadr. vamzdis 60x60x4mm (L=36,0 m;

2’::;?2:‘; ’;i:;’o": ::::’gﬁi:f;:’:g:“° -SK.B-5.05 242,0 kg); Juostinis plienas -6x40 mm (L=162,0 m; 306,0 kg); -6x100

9 | gaunami pagal gamintojo tiekéjo -TP-SK-TS-4.6  kompl| 1 mm (L=4,0 m; 20,2 kg). Apdaila daZymas antikoroziniais da-Zais
pasitlyma milteliniu budu spalva RAL 9005.

Techninio projekto SGGDS dalyje patalpos Nr. 021( fondai Taip.
saugyklos) yra numatyta dujinio gesinimo sistema. Pagal projekta
mediniai langai Ln0-2.2 restauruojami, prasome patvirtinti ar jie
islaikys 150 Pa virsslégj?

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26

2025-09-26



34. 2025-09-16 Techniné  Ar bus uztikrintas patalpos sandarumas pagal EN15004 standartg? Taip. 2025-09-26
355850 specifikacija -~
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35. 2025-09-16 Techniné  Ar projekte numatytas virsslégio voztuvas liks lauko sienoje? Ir bus Sprendinys detalizuojamas darbo projekte parinkus gaminj. 2025-09-26
355850 specifikacija galimybe jrengti tokiais matmenimis voztuva?
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36. 2025-09-17 Pirkimo Prasome perkanciosios organizacijos pratesti pasiiilymy pateikimo Pasitilymy pateikimo terminas pratestas iki 2025-10-21. Objekta buvo 2025-09-26
359210 salygos terming bent 1 savaitei. galima apzitréti nuo pirkimo paskelbimo dienos, kaip numatyta
Paaiskiname, kad po objekto apziiiros paaiskéjo, kad ypatingas pirkimo sglygy 3.2 punkte.
démesys turi buti skiriamas tvarkybos darby daliai, kuri sudaro didele
projekto apimtj bei reikalauja itin kruopsStaus ir atidaus darby
ivertinimo. Be to, po objekto apziliros nustatyta, kad objekte yra
specifiniai langai ir durys, kuriems gali tekti ieskoti medziagy tiekéjy
uzsienyje. Neabejojame, kad Perkancioji organizacija siekia gauti kuo
konkurencingesnius pasitilymus, o pateikti tiksly pasitilyma butinas
ilgesnis pasitilymy pateikimo terminas.
Atsizvelgiant | auksciau iSdéstytas aplinkybes, prasome perkanciosios
organizacijos, kaip jau nurodéme ir auks$Ciau, pratesti pasitlymy
pateikimo terming bent savaitei.
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Kvalifikacija

ER projekte yra tikriausiai jsivélusi klaida techninéje specifikacijoje Silpny sroviy instaliacijos vamzdziams néra reikalingas A2 klasés

ir ziniaraStyje TS-16: “Ne maziau A2 klasés pagal gaisrinés saugos
reikalavimus”, o Ziniarastyje: “Vamzdis @25mm (ne maZiau A2
klasés)” ir “Vamzdis @32mm (ne maziau A2 klasés)”. A2 klasé
taikoma tik zaibosaugai, kai patalpomis arba sienomis vedamas
zaibosaugos elementas ir norisi apsaugoti pastata nuo galimos
kibirksties/uzsiliepsnojimo. Tokie vamzdziai kainuoja labai brangiai
ir ju vengiama naudoti net zaibosaugoje, o ¢ia tinkluose didelis
kiekis, ypa¢ kai kitos sistemos kaip antai apsauga jau nereikalauja
tokio vamzdzio. PraSome patvirtinti, jog nebus reikalaujama silpny
sroviy instaliacijai A2 klasés atitikimo.

Projekto sanaudy kiekiy Ziniaras¢iuose nurodyta, kad bus reikalingos
automatinés  prieSgaisrinés  uzuolaidos, tadiau  techninése
specifikacijose (TS-18) rasoma apie dumy uzuolaidas. Prasome
patikslinti visgi kokios uzuolaidos bus reikalingos, prieSgaisrinés ar
dimy, kadangi jy kaina Zenkliai skiriasi.

Prasau patikslinkite ar miisy turimas sertifikatas atitinka konkurso
reikalavimus:

"Atliekamiems tvarkomiesiems statybos ir tvarkomiesiems
paveldosaugos darbams turi buti taikoma aplinkos apsaugos vadybos
sistema pagal Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito
sistema (angl. Eco-Management and Audit Scheme, EMAS) arba
kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, pripazjstamas pagal 2009
m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1221/2009 dél organizacijy savanoriskojo Bendrijos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinan¢io Reglamenta (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos
sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1),
45 straipsnj, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos
yra patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos
Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius
certifikavimo standartng "

atitikimas.

Reikalinga priesgaisriné EI2 60 uzuolaida.

Dokumentai vertinami pateikus pasitilyma.

2025-09-26

2025-09-26
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Pagrindinés sutarties Bendryjy salygy 10.2.1 punktas:

“10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi biti
besqlyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto)
arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
Uzsakovui jo reikalaujamq sumgq, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo
reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad Rangovas pazeidé savo
isipareigojimq istaisyti defektq (-us) ar Zalg, uz kuriuos jis yra
atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio
isipareigojimo pagal Sutarti, jskaitant atvejus, kai Rangovas yra
nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos bankroto procediros arba
Rangovas likviduotas dél bankroto, ir (ii) tokio defekto (-y), zalos ar
kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutartj pazeidimo pobiidj;

2

Atsizvelgiant | didel¢ darby apimtj, susijusig su tuo paciu metu
vykstanciais didelés vertés vieSaisiais pirkimais, bei butinybe
tinkamai jvertinti Siam pirkimui gautas tarptautines uzklausas tick dél
tiekimo salygy, tiek dél techniniy sprendimy ir kainos suderinimo,
praSome pratesti pasitlymo pateikimo terming 10 d. Pratestas
pasitilymo pateikimo terminas uztikrinty galimybe tiekéjams pateikti
konkurencingus ir visapusiskai kokybiskus pasiiilymus.

Bendroje projekto dalyje 1.1.1. punkte yra jrasyta, kad vykdant rysiy
infrastruktiiros kebeliy apsaugos zonoje darby vykdymo laikotarpiu,
rangovas turi atidaryti krediting saskaita su 50000 eury depozitu arba
pateikti atitinkama banko ar draudimo bendrovés garantinj rasta
galimiems ry$iy infrastruktiiros avarijos padariniams Salinti. Ar
teisingai suprantame, kad Sio draudimo teikti nereikés, kadangi tai
néra numatyta konkurso sglygose?

2025.10.21 dienos patikslinime yra jrasyta, kad pateikiant praSyma
gauti leidimg atlikti kasimo darbus Laisvés aléjoje, reikia pateikti
garantija dél granito dangy atstatymo kokybés statinio savininkui —
Kauno miesto savivaldybei. Ar teisingai suprantame, kad Sio
draudimo teikti nereikés, kadangi tai néra numatyta konkurso
salygose?

Papildomas uzstato taikymu, taip:

,10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi biiti
besqlyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo
reikalaujamg sumgq, jeigu Uzsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir
jame nurodo: (i) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojimq istaisyti
defektq (-us) ar Zalg, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba
tinkamai nejvykde kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj,
iskaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos
bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas dél bankroto, ir (ii)
tokio defekto (-y), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal
Sutartj pazeidimo pobudj, arba tokiomis paciomis sqlvgomis teikiamas
mokéjimo atidéjimq patvirtinantis dokumentas (mokéjimo sulaikymas) .

Kilus poreikiui patikslinti pirkimo salygas pasitilymy pateikimo
terminas pratestas iki 2025-10-28 11:00 val.

Pridedamas informacinis sgrasas su nuorodomis j projekto dalis, kurios
keitési dél derinanciy institucijy pastaby pateikty IS ,Infostatyba® ir
patikslintos projekto dalys.

Paaiskiname, kad Projektas yra pirkimo dokumenty dalis (3 priedas
“Techniné specifikacija (uzsakovo reikalavimai, techninis projektas ir
tvarkybos darby projektas).”). Projekte pateiktus reikalavimus rangovas
turés jvykdyti ir privalés pateikti iSvardintas uztikrinimo priemones,
kad galéty vykdyti minimus darbus”.

Reikalaujamg uztikrinimg rangovas turés pateikti prie§ pradedant
atitinkamus darbus. Zr. atsakyma j klausima Nr. 43.

2025-10-21

2025-10-21

2025-10-21

2025-10-23

2025-10-23



45. 2025-10-23 Techniné ~ 2025.10.21 dienos patikslinime yra pridétas informacinis sarasas su Projekto dalys buvo jkeltos kartu su patikslinimais, zr. faila "Projekto ~ 2025-10-23
404405 specifikacija nuorodomis j projekto dalis, kurios keitési dél derinanciy institucijy patikslinimai ir leidimas.zip", kuris jkeltas 2025-10-21.
pastaby pateikty IS ,,Infostatyba‘‘. Prasome pateikti aktualias
projekto dalis.

46. Pakeitimas Pirkimo - Pasitilymy pateikimo terminas pratgsiamas iki 2025-10-30 11:00 val. 2025-10-23
salygos



SUTARTIES PRIEDAS NR. 6 ,RANGOVO PASIULYMAS*



PATVIRTINTA:

Viesojo pirkimo komisijos

2025 m. rugpjicio 14 d. protokolu
(2025 m. rugsejo 26 d. redakcija)

PRIEDAS ,,PASIULYMO FORMA - RANGOVO PASIULYMAS*

PROJEKTO NR. 06-005-P-0002- ,,KAUNO CENTRINIO PASTO MODERNIZAVIMAS IR
IVEIKLINIMAS® TVARKOMIEJI STATYBOS IR TVARKYBOS DARBAI,
I ETAPAS

Kam: Kultiros infrastruktiiros centrui

2025-10-30

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai:

Jungtinés veiklos partneriai UAB EKSTRA STATYBA ir
UAB REKREACINE STATYBA

Tiekéejo kodas:

125859857 / 120932575

Tiekéjo adresas:

Savanoriy pr. 139E, 03150 Vilnius / Zirniy g. 12,
02120 Vilnius

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai):

LT258598515 / LT209325716

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko
kodas

LT92 7044 0600 0174 7837, AB SEB bankas, b.k.
70440

Asmens atsakingo uz pasitilyma vardas, pavardé:

Marijus Drumsta

Asmens atsakingo uz pasililyma telefono numeris:

tel. +370 650 28227

Asmens atsakingo uz pasitilyma el. pasto adresas:

marijus@ekstrastatyba.lt

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju,
pasirasancio sutart] asmens vardas, pavardeé, pareigos

Marijus Drumsta, direktorius

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz
sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas,
pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas

Marijus Drumsta, tel. +370 650 28227,
marijus@ekstrastatyba.lt

(1) Tiekéjo / Ukio subjekty grupés nariy, (2) iikio
subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir (3) jei
pasalinimo pagrindai taikomi visiems subtieké&jams -
subtiekéjy: kolegialaus priezitiros organo (Stebétojy
tarybos) ir (ar) kolegialaus valdymo organo
(Valdybos) nariy sarasas (jei sudaryta) ir (ar) asmuo,
kuriam suteikti VP] 46 str. 2 d. 2 p. numatyti
jgaliojimai

Nesudaryta

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasiiilyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia

tinkamam sutarties jvykdymui.

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, Sie organai
juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).




4. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Siulomi specialistai:

Eil Nr. Pareigos Vardas ir pavardé, dabartiné darbovieté

Nekilnojamojo kulttiros paveldo apsaugos

. Mykolas Sadauskas, UAB EKSTRA STATYBA
specialistas

2 Statinio statybos vadovas Mykolas Sadauskas, UAB EKSTRA STATYBA

IKAINOTI SANAUDU KIEKIU ZINIARASCIAI:

1. Ziniara¢iai perskaityti kartu su konkurso salygomis, jskaitant sutarties salygas,technines specifikacijas ir
brézinius (pirkimo salygy 1 priedas).

2. Ziniara§¢iuose nurodytos kainos apima visus reikiamus misy jrengimus bei mechanizmus darbams atlikti,
montavimg, misy personalo darba, medziagas, montazines-tvirtinimo medziagas, prieziiirg, paleidima,
derinimg, bandymus, netiesiogines islaidas, miisy mokamus mokescius, pelng kartu su galimai numatoma misy
rizika, prievoles ir jsipareigojimus galincius atsirasti vykdant sutartj. Pasiiilymo kainoje jvertinti jrenginiai su
visomis pagrindinio ir atskiro komplektavimo dalimis, jskaitant, bet neapsiribojant priedy kainomis, darby
atlikimo, sumontavimo, derinimo, iSbandymo, personalo mokymo, gabenimo, draudimo, garantinés priezitiros
iSlaidomis, muitais, akcizais, mokesciais. Pasitilymo kainoje jvertinti tyrimai, kadastriniai matavimai,
topografiniy plany, iSpildomyjy nuotrauky ir kiti kainos elementai. Nurodytos kainos taikytinos ir darbui
ziemos arba nakties metu (jei toks pasitaikyty).

3. Ziniarai¢iuose savo rizika jvertinome visus reikiamus darbus, kurie reikalingi visiems techninio projekto
bréziniuose, techninése specifikacijose, ar bet kuriame kitame su konkurso sglygomis pateiktame dokumente
numatytiems darbams atlikti. Visi biitini darbai jvertinti taip, kad biity pasiekti projekto tikslai — pilnai,
tinkamai ir kokybiskai atlikti darbai ir istaisyti defektai.

4. Jeigu Ziniaras¢iuose numatyto darbo kainos teikdami pasiiilyma nenurodéme, bus laikoma, kad miisy
islaidos susijusios su tokiu darbu yra jvertinos kity Ziniarai¢iuose numatyty darby kainose. Nejkainojus kuriy
nors medziagy, gaminiy, konstrukcijy, prietaisy, jrenginiy, jskaitant, bet neapsiribojant komplektuojandéiais
priedais pateiktais darby kiekiy ziniaras¢iuose ir techninése specifikacijose, laikoma, kad sios medziagos,
gaminiai, konstrukcijos, prietaisai, jrenginiai, jskaitant, bet neapsiribojant komplektuojanciais priedais jvertinti
pasitlyme ir pateikiami, montuojami ar atliekami nemokamai.

5. Visos misy islaidos susijusios su sutarties nuostaty laikymusi yra jvertintos kainy Ziniarasc¢iuose paskirstant
iSlaidas darby kainose.

6. Nereikalausime mokéjimy uz medziagy ar jy kiekio netekima transportavimo, sandéliavimo ar darby
vykdymo metu.

7. Ziniarai¢iuose darby kainos nurodomos be PVM. Pridétinés vertés mokestis (PVM) nurodomas tik
susumavus darby kainas:
Tiekéjo siiloma darby kaina:

Nr./Poz .. ) . Mato . Kaina, Eur | Suma Eur, be
Darby pavadinimas (Veiklu sarasas) vienetas Kiekis be PVM PVM
1 Sklypo planas "A" teritorija kompl. 1 117697.92 117,697.92
2 Sklypo planas "G" teritorija kompl. 1 21409.97 21,409.97




Pastaty griovimas, tvory remontas, fasady

3 kompl. 55581.58 55,581.58
remontas

A Konstrukcijy dalis. Pietinis korpusas gl 17187161 171.871.61
(statyba)

5 Konstrukcijy dalis. Jungiamasis korpusas kompl. 170234.17 170,234.17
(statyba)

6 Konstrukeijy dalis. STAURINIS KORPUSAS kompl. 99033.07 99,033.07

7 Lauko elektroniniai rySiai kompl. 1232.00 1,232.00

8 Gaisrinis vandentiekis kompl. 83327.89 83,327.89

) Stacmnanop gaisry gesinimo dujomis kompl. $8092.60 88.092.60
sistema

1 quaus vandentiekio ir nuoteky Salinimo kompl. 209204 | 222.292.04
dalis

1 Lal.lkO vandentiekio ir nuoteky Salinimo el 244500.00 244.500.00
dalis

0 Sll(.lymo, veédinimo ir oro kondicionavimo kompl. 638.252.00 | 638.252.00
dalis

13 Apsauginé signalizacija kompl. 118697.00 118,697.00

14 ] Elektroniniai rysiai kompl. 67883.00 67,883.00

15 | Gaisro aptikimo ir signalizavimo dalis kompl. 60142.00 60,142.00

16 JProcesy valdymo ir automatizavimo dalis kompl. 59200.00 59,200.00

17  |Elektrotechniné dalis kompl. 388373.00 388,373.00
Elektrotechniné dalis. JUNGIAMASIS 43200.00

'8 |KORPUSAS. SVIESTUVAI kompl 43,200.00
Elektrotechniné dalis. PIETINIS 288675.00

" |KORPUSAS. SVIESTUVAI kompl 288,675.00
Elektrotechniné dalis. STAURINIS 5100.00

20 |KORPUSAS. SVIESTUVAI kompl. 5,100.00
Elektrotechniné dalis. FASADU 88500.00

! |SVIESTUVAL $VIESTUVAI kompl. 88,500.00

. . 75320.00

22 |Elektrotechniné dalis. LAUKO kompl. 75,320.00
Architektiiros dalis. JUNGIAMASIS

23 KORPUSAS kompl. 103400.72 103,400.72

24 ] Architektiiros dalis. PIETYU KORPUSAS kompl. 583903.43 583,903.43

25 Architektiiros dalis. SIAURES KORPUSAS kompl. 183134.10 183,134.10

26  |Silumos gamybos ir tickimo dalis kompl. 46846.26 46,846.26

27 |Dokumentacijos parengimas kompl. 6931.78 6,931.78

28 |Elektroninis statybos zurnalas kompl. 2781.63 2,781.63




29

Tentai su piesiniu, fasado ir teritorijos
uzdengimui

kompl.

13908.15

13,908.15

30

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Pietinis korpusas. Restauravimas

kompl.

559429.73

559,429.73

31

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Pietinis korpusas. Remontas.

kompl.

239402.63

239,402.63

32

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Pietinis korpusas. Langai, furnitira,
palangés. Restauravimas

kompl.

628646.11

628,646.11

33

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Pietinis korpusas. Durys. Restauravimas,
remontas

kompl.

57,729.35

57,729.35

34

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Jungiamasis korpusas.

kompl.

196,145.38

196,145.38

35

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Siaurinis korpusas.

kompl.

81,087.58

81,087.58

36

Tvarkybos darby projektas. FASADAL
Apsaugos techninés priemonés

kompl.

12,038.48

12,038.48

37

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Jungiamasis korpusas. Restauravimas,
remontas

kompl.

255,733.19

255,733.19

38

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. Rasys.

kompl.

200005.74

200,005.74

39

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. I aukstas

kompl.

307644.62

307,644.62

40

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. II aukstas

kompl.

327,747.72

327,747.72

41

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. III aukstas

kompl.

200,855.99

200,855.99

42

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. IV aukstas

kompl.

208,914.61

208,914.61

43

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. V aukstas

kompl.

64,723.10

64,723.10

44

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. VI aukstas

kompl.

35,403.52

35,403.52

45

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. Polichrominio dekoro
1uostelés

kompl.

28449.70

28,449.70

46

Tvarkybos darby projektas. INTERJERAS.

Pietinis korpusas. Laiptai L1, L2, L3, L4,
L5

kompl.

195,991.04

195,991.04

47

Tvarkybos darby projektas. Pietinis,
jungiamasis korpusai. Vidaus durys,
furnitiira. restauravimas

kompl.

145,496.90

145,496.90

48

Tvarkybos darby projektas. Pietinis,
jungiamasis korpusai. Radiatoriy
restauravimas

kompl.

49494.33

49,494.33




Tvarkybos darby projektas.

4 k 1. 1 2 4. 2 4.
9 KONSTRUKCIIOS omp 77564.38 77,564.38
Silumos tinkly (inZineriniy tinkly paskirties
grupés statinio) sklype Laisvés al.
50 102, Kaune kapitalinio remonto projektas, kompl. 1 93725.00 93,725.00
iSkeliant magistralinius tinklus i$
pastato Laisves al. 102, Kaune
Silumos tinkly (inZineriniy tinkly paskirties
grupés statinio) sklype Laisvés al.
51 102, Kaune kapitalinio remonto projektas, kompl. 1 32000.00 32,000.00
irengiant atSakas j pastatus Laisves
al. 102 ir E. Ozeskienés g. 10, Kaune
Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM:] 8,247,750.22
* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui .
nereikia mokéti PVM, teikéjas privalo su pasitilymu pateikti PVM Ot i 21.00 PYM su'rna, 1,732,027.55
laisvos formos rasta dél PVM netaikymo pagrindo. (%) Eur;
Bendra pasitilymo kaina, Eur su PVM*] 9,979,777.77
Ar bus taikoma alkoholio kontrolés darbe sistema? Ne Reik$meé: 0.00
Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina (ekonominis naudingumas), Eur su PVM* 9,979,777.77

Pasiilymo priedai, subtiekéjai ir kita informacija nurodomi sekanciame lape >>>

Direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens
pareigy pavadinimas)

Marijus Drumsta

(Vardas ir pavarde)




Ukio subjektai (jskaitant kvazisubtiekéjus - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti
pirkimo laiméjimo atveju), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus
kvalifikacijos reikalavimus:

Pavadinimas

Kodas, adresas

Perduodama veikla

Perduodamos
veiklos dalis nuo Kval.
visos pirkimo | reikalavimo
sutarties (Eur Nr.
arba %)

Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, Kuriy pajégumais nesiremiama,
numatomos perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir Siy tikio subjekty pavadinimai (jei

Zinomi):

Pavadinimas
(jel Zinoma)

Kodas, adresas

Perduodama veikla

Perduodamos veiklos dalis nuo
visos pirkimo sutarties (Eur
arba %)

Pasitlymo
pateikimo metu
néra Zinomas

Dalis tvarkomyjy statybos
ir tvarkybos darby

apie 30%

Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis

Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidencialiis?
(Taip / Ne)
1  [Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas Ne
2 |Pasitlymo galiojimo uZtikrinimas Ne
3 |Tiekéjo deklaracija dél sankcijy Ne




Subtiekimo sutartis, ketinimy protokolas,
preliminarios sutartys ar kiti dokumentai,

4  |patvirtinantys, kad laiméjus pirkima tiekéjui bus
prieinami kity tikio subjekty istekliai (jei
pasitelkiami kvalifikacijos atitikimui)

5 [Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei taikoma) Ne

Fasiulyme nurodyta kaina, iSskyrus jos sudedamqgsias dalis, subtiekejai, taip pat kita informacija, kuri teises akty
nustatyta tvarka turi biti skelbiama arba kitokiu biidu viesai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia
informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy pirma, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji
pasiilymy aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo
nurodoma kaip konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialig, perkancioji organizacija
turi teise jq skelbti. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos
tiekéjo pasiilyme néra. Vadovaujantis Informacijos vieSinimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-91 ,,Dél
Informacijos vieSinimo Centrinéje viesSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo “, perkancioji
organizacija laiméjusio dalyvio pasiiilymq, iSskyrus informacijq, kurig tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, paskelbs
CVPIS
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UAB "EKSTRA STATYBA"
Savanoriy pr. 139, LT-03150 Vilnius

Sertifikato Nr. 24-14-001

Versija |

Siuo sertifikatu UAB ,,Euromatas® patvirtina, kad jvertino nurodytos organizacijos vadybos
sistema ir nustaté, jog ji atitinka toliau nurodyto vadybos sistemos standarto reikalavimus

LST EN ISO 14001:2015/ ISO 14001:2015

Sertifikavimo sritis

Ypatingy ir neypatingy statiniy projektavimas. Statyba, bendrieji
statybos darbai, specialieji statybos darbai. Kultiiros paveldo statiniy
tvarkybos darbai. Kultares paveldo statiniy tvarkomieji paveldosaugos
bei tvarkomieji statybos darbai, kultiroes paveldo statiniy taikomyjy
moksliniy tyrimy vykdymas. Statinio, statinio projekto vykdymo ir
statinio statybos techniné priezZiiira. Statybos darby organizavimas ir

Nr. LA.04.003

projekty valdymas.
Vadybos sistema sertifikuota nuo: 2021 m. sausio 29 d.
Déstoma versija patvirtinta: 2025 m. liepos 30 d.
Sertifikatas galioja nuo: 2024 m. sausio 30 d.
Sertifikatas galioja iki: 2027 m. sausio 29 d.
iL_/.\ ‘ y ol ::u:uu,,"'
Direktoriys AKREDITACU0S BIORAS
Vaidas Mugauskas = &
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Nr. LA.04.003 Zymima akredituota sritis

Informacija apie %io sertifikato galiojima ir sritj pateikta QR kode,
unikalus kodas 41C5VZ sertifikato tikrinimui UAB ,,Euromatas™ internetinéje svetaingje
hitps./feuromatas I/sertilikato-tikrinimas

UAB , Euromatas“ | Raudondvario pl. 168, 47172 Kaunas | Tel. +370 610 04388 | EL. p.: info@euromatas.It | www.curomatas.It



SERTIFIKATAS TIC

TWVE CERT

patvirtinantis vadybos sistemos atitiktj
ISO 9001:2015 (LST EN ISO 9001:2015)
ISO 14001:2015 (LST EN ISO 14001:2015)
ISO 45001:2018 (LST ISO 45001:2018)

Pateikti jrodymai, kad S$ios organizacijos taikoma vadybos sistema
atitinka standarto reikalavimus, atitiktis patvirtinama remiantis
sertifikavimo procedira

Rekreacineé

STATYBA

UAB ,,Rekreaciné statyba“
Zirniq g. 12, LT-02120 Vilnius, Lietuva

Sertifikavimo sritis:

Statiniy statybos darbai, projektavimas, kultiiros paveldo objekty
tvarkyba

TIC 1510085747
Sertifikato reg. Nr.: TIC 151048520
TIC 1511820227

Audito ataskaitos Nr.:  3330/2CSR/P0Q

Sis sertifikavimas atliktas remiantis TIC audito ir sertifikavimo procedaromis ir bus tikrinamas reguliariy
priezidros audity metu.

LD wam

TUV Thiringen e.V.

Sistemy ir personalo THURINGEN
sertifikavimo jstaiga

Galioja iki: 2026-09-22
Galioja nuo: 2023-09-23

(( DAKKS

Deutsche
Akkreditierungsstelle
D-ZM-16006-05-01
v e D-ZM-16006-05-02
: 7 s

¥ la"' i D-ZM-16006-05-04

&£
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150 9001 | 15014001 | 150 45001
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Kultiiros infrastruktiiros centras

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

2025 m. spalio 27 d.
Vilnius

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo,
virsijan¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais,
nustatytas ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos
pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybeés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 %
priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a$, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, iikio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams
netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo

vykdytoja. = e
, . S - SNEN
= a g /| fkeing | NGA\
Direktorius N J 17 “‘Marijus Drumsta
SN 1))
Imonés kodas 125859857 Savanoriy pr. 139E, Tel.: +370 650 28227 Atsiskaitomoji saskaita
PVM mok. kodas LT258598515 03150 Vilnius, El. pastas info@ekstrastatyba.lt LT92 7044 0600 0174 7837

Lietuva www.ekstrastatyba.lt AB SEB bankas, b.k. 70440
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PRIEDAS ,,TIEKEJO DEKLARACIJA DEL SANKCIJU“

UAB ,,Rekreaciné statyba“

BI] Kultiiros infrastruktiiros centras

TIEKEJO/SUBTIEKEJO DEKLARACIJA
2025-10-23

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, vir§ijandio
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsiZvelgiant
1 Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas
ribas t.y.:

(a) mano atstovaujamas tiekejas/subtiekéjas (ir né vienas i3 tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis
arba Rusijoje jsisteiggs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i tiekéjy grupés nariy) néra juridinis
asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 %
priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar istaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose ivardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, fikio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams
netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo
vykdytoja.

Puslapis 1 i3 1



JUNGTINES VEIKLOS SUTARTIS NR. 3337692

2025 m. spalio mén. 17 d.
Vilnius

Sia jungtinés veiklos sutartj sudaré Zemiau nurodytos uzdarosios akcinés bendroveés, toliau vadinamos ,,Partneriais‘

UZdaroji akciné bendrove ,EKSTRA STATYBA®
Imonés kodas 125859857

Buveinés adresas: Savanoriy pr. 139E, 03150 Vilnius
Atstovaujama direktoriaus Marijaus Drumstos

UZdaroji akciné bendrové ,REKREACINE STATYBA“
Imonés kodas 120932575

Buveinés adresas: Zirniy g. 12, 02120 Vilnius
Atstovaujama direktoriaus Aido Zeimio

1.
Kl

1:2.

1.3.

Sutarties dalykas

Pagal §ig jungtinés veiklos sutartj partneriai steigia tkio subjekty grupe — laiking, savanoriska partneriy susivienijima
dalyvauti atvirame konkurse (tarptautiniame pirkime), skelbtame 2025 m. rugpju¢io mén. 18 d. CVP IS internetingje
svetainéje, pirkimo unikalus ID Nr. 3337692, dé¢l Projekto Nr. 06-005-P-0002- ,Kauno centrinio paSto
modernizavimas ir jveiklinimas“ tvarkomieji statybos ir tvarkybos darbai, I etapas pirkimo (Perkan&ioji
organizacija — B] Kultiiros infrastruktiiros centras).

Pagal 3ig jungtinés veiklos sutartj naujas juridinis asmuo nesukuriamas. Jungtiné veikla veikia, remdamasi $ioje
sutartyje jtvirtintomis nuostatomis, galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais bei Kitais teisés aktais. Ukio
subjekty grupei atstovauja jungtinés veiklos atstovas, toliau vadinamas ,,pagrindiniu Partneriu®. Visus veiksmus tikio
subjekty grupés vardu atlieka ir visus dokumentus pasiraso $ia sutartimi paskirtas pagrindinis Partneris.

Sia sutartimi Partneriai susitaria, kad jy jsipareigojimai, vykdant numatoma su Perkancigja organizacija sudaryti
pirkimo sutartj, §iy jsipareigojimy vertés dalis bendroje sutarties vertéje yra:

1.3.1.  Tvarkomieji statybos ir tvarkomieji paveldosaugos darbai, specialieji statybos darbai, darbo projekto parengimo

paslaugos ir kitos pasililyme nurodytos paslaugos — UAB ,,EKSTRA STATYBA* jsipareigojimy vertés dalis,
jeinanti | bendrg pirkimo sutarties verte, sudaro 90 % (devyniasdesimt procenty);

1.3.2.  Tvarkomieji statybos ir tvarkomieji paveldosaugos darbai, specialieji statybos darbai — UAB , REKREACINE

STATYBA® jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendrg pirkimo sutarties verte, sudaro 10 % (deSimt procenty).

1.3.3.  [InaSai j bendrg veikla netampa Partneriy bendra daline nuosavybe.
1.3.4.  Del detalaus darby pasiskirstymo Partneriai susitars atskiru susitarimu.

1.4.

L.S:

Kiekvienas Partneris prisiima i$laidas, kiek tai numatyta pagal jo funkcijas. Bendras biitinas i$laidas Partneriai
padengia proporcingai atlieckamy darby apimtims.

Salys pazymi, jog Salys, nepazeisdamos LR VieSyjy pirkimy jstatymo ir LR Konkurencijos jstatymo, pasiraso $ia
Jungtinés veiklos sutartj del $iy priezas¢iy:

1.5.1.  Salys Konkurse negali dalyvauti atskirai, nes neatitinka minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy;
1.5.2.  apjungus pajégas Partneriai pateiks Perkanciajai organizacijai ekonomiskai naudingesnj pasiiilymg (tiek kainos,

2:2.
2.3:
24,

25

2.6.

2.

tiek darby terminy ir kokybés atZvilgiu).

Ukio subjekty grupés valdymas

. Partneriai susitaria ir paskiria pagrindiniu Partneriu — UAB ,EKSTRA STATYBA®, ir jam suteikiami visi

1galiojimai bet kurio ir visy Partneriy vardu atstovauti konsorciumg santykiuose su perkan¢iaja organizacija: tvarkyti
bendrus reikalus, bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylan¢iais klausimais, teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusia
informacija, teikti saskaitas atsiskaitymams ir pasiradyti su sutarties su Perkaniaja organizacija jgyvendinimu
susijusius dokumentus.

Salys susitaria, kad pagrindinis Partneris CVP IS priemonémis pateikia atviro konkurso pasitilyma.

Sprendimai del bendry reikaly priimami bendru Partneriy sutikimu.

Partneriy tarpusavio atsakomybés tikslais nustatoma, jog bet kokie susitarimai, jsipareigojimai ar kiti veiksmai, kuriy
pagrindu gali atsirasti jsipareigojimai visiems ar kitiems nei pagrindiniam Partneriui, gali biti atliekami tik pries tai
gavus kity Partneriy sutikima. Siame punkte nustatyta tvarka sutikimo negavus, jei tokiam veiksmui véliau Kiti
Partneriai nepritaria, visos pasekmeés ir atsakomybé tenka Partneriui, priémusiam sprendima be sutikimo.

Partneriai jgalioja pagrindinio Partnerio direktoriy Marijy Drumsta atstovauti jungting veikla su Perkaniiaja
organizacija, bendrauti su ja konkurso metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitilymo jvertinimu susijusia
informacija, konkurso laiméjimo atveju pasiradyti pirkimo sutartj bei atlikti kitus biitinus veiksmus, susijusius su
sutarties vykdymu.

Partneriai susitaria ir jgalioja pagrindinio Partnerio direktoriy Marijy Drumstg pasirasyti pasiiilyma ir tvirtinti rastu,
taip pat elektroniniu paradu visus dokumentus susijusius su dalyvavimu $iame konkurse.

Visi Sios jungtinés veiklos sutarties partneriai yra solidariai atsakingi uz prievoliy Perkanéiajai organizacijai

nevykdyma pagal vieSojo pirkimo salygas.
1 M‘




2.8. UAB,,EKSTRA STATYBA* Partneriy vardu kartu su pasiiilymu pateiks Perkan¢iajai organizacijai jos nustatytomis
sglygomis pasitilymo galiojimo uZtikrinima visam pasiiilymo galiojimo terminui. I$laidos nurodytam uZtikrinimui
gauti padengiamos UAB ,,EKSTRA STATYBA* saskaita.

2.9. Konkurso laiméjimo atveju, Pagrindinis partneris UAB ,EKSTRA STATYBA® organizuoja sutarties jvykdymo
uztikrinimo ir Kity su 3iuo darby pirkimu susijusiy privalomy draudimy gavima. Sio uZtikrinimo ir kity draudimy
gavimo iSlaidas dengia pagrindinis Partneris.

2.10. PerkanCiosios organizacijos mokéjimai uZ atliktus darbus ir kiti mokéjimai, susije su Partneriy vykdomais darbais,
(konkurso laiméjimo atveju) yra vykdomi tiesiogiai per pagrindinj Partnerj UAB ,,EKSTRA STATYBA¥. Gautos
1e0s Partneriams i3 pagrindinio Partnerio saskaitos turi biti paskirstytos pagal jy atliktus darbus (patvirtintus darby
priémimo — perdavimo aktais ir kai iSraSytos saskaitos — faktdros) per 5 (penkias) darbo dienas nuo dienos, kai
atitinkamos léSos buvo gautos i§ Perkanciosios organizacijos.

2.11. Partneris, dél kurio kaltés i$ Konsorciumo pareikalaujama sumokéti netesybas ar atlyginti nuostolius, juos pilnai
sumoka Perkanciajai organizacijai ar tre¢iajam asmeniui. Jei nuostoliai ir netesybos iieskomos is kito Partnerio,
kaltasis Partneris privalo ne véliau kaip 3 darbo dienas tokias islaidas sumokéjusiam Partneriui padengti.

2.12. Tuo atveju, jei visi Partneriai kalti dél netinkamo sutarties su Perkandiaja organizacija vykdymo, dél to
paskai¢iuotas netesybas jie padengia proporcingai savo kaltés daliai, o kai to nustatyti nejmanoma — proporcingai
daliai jungtinéje veikloje.

2.13. Jei Partneriai nesutaria dél to, kas yra atsakingas uZ netesybas ir nuostolius, jie reikalaujamas sumas sumoka
proporcingai savo dalims jungtinéje veikloje iki tol, kol jy gin&as bus galutinai i§sprestas ir bus nustatytas atsakingas
uZ nuostolius Partneris.

2.14. Kiekvienas Partneris atsako uZ jo prisiimty jsipareigojimy pagal §ia sutartj tinkama vykdyma ir turi atlyginti
nuostolius dél ty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo jvykdymo.

3. Saliy atsakomybé ir gin¢y sprendimas

3.1. Salys u prievoliy, kylan¢iy i Sios sutarties, nevykdyma ar netinkamg vykdyma atsako pagal Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse numatytas nuostatas.

3.2. Nesutarimai, kil tarp Saliy dél Sios sutarties, sprendZiami tarpusavio susitarimu. Jeigu partneriams nepavyksta
iSspresti gin€y, nesusitarimy ar reikalavimy, kylan¢iy i3 Sios sutarties ar susijusiy su ja, jos paZeidimu, nutraukimu
ar negaliojimu deryby bidu per 30 (trisdesimt) dieny nuo gin&y ikilimo pradzios, tai gindas yra sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

4. Sutarties galiojimas ir Kitos sglygos

4.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo datos ir galioja iki visidko 3ioje sutartyje numatyty uzdaviniy jgyvendinimo.
Jeigu jungtinés veiklos pateiktas pasiiilymas nebus pripaZintas laiméjusiu konkurso dél $ioje sutartyje nurodyto
objekto bei nebus suteikta teisé ir (arba) galimybeé jgyvendinti konkurso salygas, 3i sutartis laikoma pasibaigusia nuo
atitinkamy galutiniy konkurso rezultaty paskelbimo dienos arba gin&o iSsprendimo pabaigos, kai rezultatai yra
gin€ijami jstatymy nustatyta tvarka.

4.2. Partneriai jsipareigoja (konkurso laiméjimo atveju), ne véliau kaip per 15 dieny po pagrindinés sutarties su UZsakovu
pasiraSymo, sudaryti atskirg susitarima dél Sios Jungtinés veiklos sutartimi prisiimty darby ir paslaugy jgyvendinimo,
kurio savalaikj sudaryma uZtikrina pagrindinis Partneris.

4.3. Sutartyje esanti informacija yra konfidenciali. Kiekvienas i§ partneriy gali atskleisti 8ia informacija kitiems
asmenims tik tiek, kiek biitina tinkamam sutarties vykdymui, ir tik i anksto gaves kity partneriy rastiska sutikima.
Taciau kiekvienas partneris gali atskleisti informacija valstybés ar savivaldybés institucijoms, jeigu pagal jstatymus
ar kitus galiojan¢ius teisés aktus tai yra privaloma.

4.4. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kurie turi vienoda juriding galig ir kuriy po viena tenka kiekvienai $ios
sutarties 3aliai.

5. Sutarties Saliy rekvizitai ir parasai

UAB ,,EKSTRA STATYBA*“ UAB ,REKREACINE STATYBA“
Savanoriy pr. 139E, 03150 Vilnius Zirniy g. 12, 02120 Vilnius

tel. +370 650 28227 tel. +370 669 72440

imonés kodas 125859857 jmonés kodas 120932575
Direktorius Direktorius

Marijus Druinsta Aidas Zeimys .
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SUTARTIES PRIEDAS NR. 7 ,,SUTARTIES KAINOS (JKAINIU)
DETALIZACIJOS ZINIARASTIS*



PRIEDAS NR. 8
SUBRANGOVY SARASO FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

SUTARTIES PAVADINIMAS
SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.
SUBRANGOVUY SARASO VERSIJA SUBRANGOVU SARASO DATA
Eil. Subrangovo vardas ir pavardé arba Subrangovo faktinés buvginés Subrangovo atstovo vardas, pavarde, Subrangovui perduodamy atlikti Darby
Nr. pavadinimas ir juridinio asmens kodas adresas, telefonas_, ?I' pasto_ mob. telefonas, el. pasto adresas’ tikslus apraSymas
adresas, nuoroda j tinklalapj
Subrangovai, kurie yra Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas
1.
2.
3.
4.
Kiti Subrangovai
5.
6.
7.
8.

*  Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybes reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Subrangovo
atstovu. Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendrujy salygy 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga“.
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PRIEDAS NR. 9
SPECIALISTY SARASAS
(forma parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

SUTARTIES PAVADINIMAS

SUTARTIES DATA SUTARTIES NR.

SPECIALISTY SARASO VERSIJA SPECIALISTY SARASO DATA

Eil. Specialisto funkcijos, vykdomos Specialisto vardas, pavardé, mob. | Specialisto darbdavio pavadinimas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas
Nr. atliekant Darbus telefono Nr., el. pasto adresas’ juridinio asmens kodas Specialistas, apraSymas

1.

2.

*

Kontaktiniai duomenys (mob. telefono Nr., el. pasto adresas) yra nurodomi tokiu atveju, kuomet Sutarties pobudis ar kitos aplinkybés reikalauja tiesioginio kontakto su konkreciu Specialistu.
Sie duomenys tvarkomi Sutarties pagrindu tinkamo Sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis |statymais bei Bendrujy salygy 18 straipsniu ,Asmens duomeny apsauga®“.

1/1



. PRIEDAS NR. 10
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietés priémimas-
perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / UZsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos pazymeétos ir biklé apraSyta Sio akto prieduose.

Statybvietés dydis ir
baklé

O - atitinka UzZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasytas salygas (kai UzZsakovas
perduoda Rangovui).

O — neatitinka Uzsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte aprasyty salygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti Sio akto prieduose (kai Uzsakovas perduoda Rangovui).

O — atitinka prieduose apraSytg bukle (kai Rangovas perduoda UzZsakovui).

Priedai

0O — statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);
O — statybvietés nuzyméty geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy schemos;

O - suprojektuoty statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzymeéjimo statybvietéje schemos;

O — esanciy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — UZsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamujy darby jvykdymo dokumentai;
O — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruoSiamyjy darby defekty sarasas;

O — statomy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inzineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;
O — Rangovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos darby defekty sgrasas;
O — kita informacija apie statybvietés biikle.

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 11
DARBUY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data | Akto Nr. |
Sutarties pavadinimas

Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas

Rangovas

Priimami Darbai

O — [nurodyti Dalies eilés numerj ar pavadinima, nurodytg Specialiosiose sglygose] Dalis

O - visi Darbai pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaigé Darbus, nurodytus $iame akte, pagal Sutarties sglygy 7.1
punkto ,Darby pabaiga“ reikalavimus, tai yra, pateiké UZsakovui visus Sutarties salygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Zemiau nurodytg Darby pabaigos data.

Rangovas perduoda, o UZsakovas priima Darbus:
O —be islygy

O - su iSlygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti datg, kada Rangovas pateike UZsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga“ nurodytus tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punkta)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PVM

Defekty aktas

O - pridedamas

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 12
ATLIKTY DARBY AKTO A FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)
Fiksuoto jkainio darbai

Uzsakovas:
Rangovas:
Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:
Akto data:
ATLIKTY DARBY AKTAS NR.

Akto laikotarpis:

Kaina, EUR, be PVM Praeitais laikotarpiais Ataskaitiniu laikotarpiu Likutis
Eil. Nr. Darbo pavadinimas Mato vnt. Sutartinis - L - TR - L
(pagal Darby kainy iniarast]) kiekis Vnt. jkainis Kaina, i§ viso Kiekis ma;:vm g Kiekis '"a;:,VM 0 Kiekis '"a",VM g
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
1. Darby grupés pavadinimas
1.1. |Baigtinio darbo vieneto apra§ymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1.2 Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1S viso: 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2. Darby grupés pavadinimas
2.1. Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2.2. Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1S viso: 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3. Darby grupés pavadinimas
3.1. _|Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3.2. | Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3.3. | Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3.4. | Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3.5. | Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3.6. | Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3.7. | Baigtinio darbo vieneto apraSymas 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
1S viso: 0.00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
18 VISO: 0,00 0,00 0,00 0,00
PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
18 VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
Pastabos:
1) Uzsakovas turi uzpildyti 1-5 stulpelius pagal Darby kainy Ziniarastj. 6, 8, 10 ir 12 stulpeliuose eilutéje "PVM" turi bati pakeistas PVM tarifas, jeigu jis néra 21%;
2) Rangovas negali keisti jokiy lentelés laukeliy turinio. Rangovas turi jrasyti tik kiekvieno atlikto darbo kiekj 7 ir 9 stulpelyje.
Rangovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
Techninis prizitrétojas:
(vardas, pavardé, pareigos) (para$as) (data)

Uzsakovo atstovas:
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(vardas, pavardé, pareigos)
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(parasas)

(data)



Uzsakovas:

Rangovas:

Sutarties pavadinimas:
Sutarties data ir numeris:

Pazymos data:

Pazymos laikotarpis:

PRIEDAS NR. 13

PAZYMOS APIE ATLIKTY DARBY VERTE FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

PAZYMA APIE ATLIKTY DARBY VERTE NR.

Atlikty Darby verté, EUR, be PVM Atlikty Darby procentas %
Eil. Nr. Darby grupés (darbo/rezultato) pavadinimas S;ﬁ:”; I:aa\;&a, Praeitais Ataskaitiniu Iésviso.nuo Praeitais Ataskaitiniu 1$ viso.nuo
’ laikotarpiais laikotarpiu . .uta'rt!.es laikotarpiais laikotarpiu . §uta'rt!'es
jsigaliojimo jsigaliojimo
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Darby grupés (darbo/rezultato) pavadinimas 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
2 Darby grupés (darbo/rezultato) pavadinimas 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
3 Darby grupés (darbo/rezultato) pavadinimas 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
IS VISO: 0,00 0,00 0,00 0,00 #DIV/0! #DIV/0! #DIV/0!
PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
1S VISO SU PVM: 0,00 0,00 0,00 0,00
Sulaikoma suma, proc.:
Sulaikoma suma, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Avanso iS$skaita, proc.:
ISskaitytas avansas, EUR: 0,00 0,00 0,00 0,00
Rangovui mokétina suma, EUR, be PVM: 0,00
Rangovui mokétina suma, EUR, su PVM (iSskyrus atvirkstinio
apmokestinimo PVM):
Subangovui [pavadinimas] mokétina suma, EUR, be PVM:
PVM:
Subangovui [pavadinimas] mokétina suma, EUR, su PVM
(iSskyrus atvirkstinio apmokestinimo PVM):

Rangovo gauti mokéjimai, EUR:

Uzsakovo skola, EUR:

172
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Subangovo [pavadinimas] atstovas:

(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

Rangovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)

Uzsakovo atstovas:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas) (data)
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) PRIEDAS NR. 14
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2024-05-29 redakcija)

Pastaba — susitarimo turinys negali bati keiCiamas, iSskyrus informacijos jrasyma arba patikslinimg pilkai paryskintose vietose

TR_IgALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[Uzsakovo pavadinimas] (Uzsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé], veikian¢io pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikianCio pagal [atstovavimo

pagrindas],
visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A)  Uzsakovas ir Rangovas sudaré Sutartj;
(B)  Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;
(C)  Subrangovas pateiké Uzsakovui praSyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uz Darbus;

(D)

Rangovo saskaitos faktiros gavimo dienos;

(E)
dieng;

sudaro §j Susitarima:
1. Susitarimo objektas

1.1. UzZsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis
sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uz
atliktus Darbus.

1.2. Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties
sglygos. Jokios Sio Susitarimo nuostatos neturi bdti
aiSkinamos kaip pakeiCiancios Sutarties salygas arba joms
prieStaraujancios.

2, Savokos

21. Siame Susitarime didZigja raide raSomos sgvokos
turi Zemiau nurodytas reikSmes:

2.1.1. Susitarimas - Sis TriSalis susitarimas su
Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis — 20_ m. d. Statybos rangos
sutartis Nr. , kurig sudaré UZsakovas ir Rangovas dél
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos
Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma
(teikimg) perdavé Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas
privalo parengti pagal Sutartyje pateikta formg ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, jy kiekius bei vertes ir kurio pagrindu
Rangovas prado UZsakovo sumokéti uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

UZsakovo prievolés sumokéti uz Darbus terminas pagal Sutarties sglygy 16.2.10 punktg yra 15 kalendoriniy dieny nuo

delspinigiai uz pavéluotus mokejimus pagal Sutartj yra 0,04% nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg kalendoring

2.1.5. Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg formag
ir kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradzios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes
ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo sumokéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

2.1.6. Subrangos sutartis — 20_ m. d.
subrangos sutartis Nr. , kurig sudaré Rangovas (arba
Rangovo subrangovas) ir Subrangovas dél Darby atlikimo.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio
Darbus, Rangovas privalo patikrinti Subrangovo atliktus
Darbus ir j ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby aktg jtraukti
tinkamai atliktus Darbus. Subrangovas neturi teisés kreiptis
tiesiogiai | UZzsakova dél Darby patikrinimo, jis privalo kreiptis
i savo uzsakovg pagal Subrangos sutarties sglygas.

3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti Pazymg apie atlikty darby
verte, joje iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir pateikti
Subrangovui pasiraSyti (arba gauti atskirg Subrangovo
rasytinj patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos
dydzio), tokiu bddu pats uztikrindamas, kad Subrangovui
nebdty mokami nepagrjsti mokéjimai. Subrangovui mokétina
suma turi bati nurodyta eurais be PVM ir turi bati iSskirta
mokétino  Subrangovui PVM suma bei atvirkStinio
apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).
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3.3. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazymg apie atlikty darby verte (arba pasirasytg
Subrangovo, arba su Subrangovo atskiru raSytiniu
patvirtinimu), UZsakovas privalo per Sutartyje nustatytg
terming pasirasyti Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty
darby verte ir graZinti juos Rangovui arba pateikti Rangovui
raSytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems dokumentams ar
jy daliai. UZsakovas turi teise atsisakyti pasiradyti Pazymg
apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to, kad joje nurodyta
Subrangovui mokétina suma nesutampa su Subrangovo
patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo Sio Susitarimo
3.10 punkto.

3.4. Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraSytus
Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte,
Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine sgskaitg
faktlrg visai mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi teisés iSrasSyti sagskaity
faktdry uz Darbus tiesiogiai UZsakovui, jis privalo iSrasyti
sgskaitas faktdras savo uzsakovui pagal Subrangos sutarties
salygas.

3.5. UZsakovo prievolé sumokéti uz Darbus atsiranda tik
jvykus visoms aukSCiau apraSytoms sglygoms, kuriy
paskutinioji turi bati gavimas Rangovo saskaitos faktiros.

3.6. Tuo momentu, kai atsiranda UZsakovo prievolé
sumokéti uz Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
jgyja solidarigjg reikalavimo teise gauti i§ UZsakovo, o
Rangovas (arba Rangovo subrangovas, kuris yra uzsakovas
pagal Subrangos sutartj) ir Uzsakovas jgyja solidarig prievole
sumokéti Subrangovui apmokéjimg uz Darbus, lygy
Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytai Subrangovui
mokétinai sumai.

3.7. UZsakovas privalo per Sutartyje nustatytg terming
nuo Rangovo sagskaitos faktliros gavimo pervesti:

3.7.1.  Subrangovui mokéting suma, nurodyta Pazymoje
apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko sgskaita,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusia Rangovui mokéting suma, nurodytg
Pazymoje apie atlikty darby verte, j Rangovo banko saskaitg,
nurodytg Sutartyje.

3.8. Po to, kai Uzsakovas sumoka Subrangovui
Pazymoje apie atlikty darby verte nurodyta Subrangovui
mokéting suma arba jos dalj, UZzsakovo prievolé Rangovui ir
Subrangovui, lygi sumokétos sumos dydziui, pasibaigia, taip
pat pasibaigia Rangovo (arba Rangovo subrangovo, kuris yra
uzsakovas pagal Subrangos sutartj) prievolé Subrangovui,
lygi sumokétos sumos dydZiui.

3.9. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés
reikalauti jvykdyti Uzsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7
punkta, kol nesuéjo prievolés jvykdymo terminas. Rangovo
subrangovas, kuris yra uzsakovas pagal Subrangos sutartj,
néra Susitarimo Salis ir pagal Susitarimg nejgyja jokiy
reikalavimo teisiy j UZzsakova.

3.10. Tuo atveju, jeigu UZzsakovas Subrangovui mokéting
sumg, nurodytg PaZzymoje apie atlikty darby verte, per klaidg
perveda j Rangovo banko sgskaita, Rangovas privalo
nedelsdamas sumokéti Sig sumg Subrangovui ir pateikti
UZsakovui tokio sumokéjimo jrodymus. Tuo atveju, jeigu
UZsakovas Subrangovui mokéting sumg, nurodytg Pazymoje
apie atlikty darby verte, per klaidg perveda j kito Rangovo
subrangovo banko sgskaitg, UZsakovas vis tiek privalo
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tinkamai atsiskaityti su Subrangovu pagal §j Susitarimg ir
pats kreiptis | netinkamg pinigy gaveéjg dél pinigy grazinimo.

3.11. UZsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus, kylan€ius i§ UZsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp jy — sulaikyti mokéjimus,
daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangovo
grazinting avansa, Rangovo mokétinas netesybas, Rangovo
mokétinas UZsakovo iSlaidy kompensacijas, sumazinti
Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangovg apie Rangovui
pareikStus atsikirtimus ir jy pinigine sumg ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti, kad Uzsakovas vykdyty jam
mokeéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos | kitg 3alj yra
daromi gavéjo sgskaita.

3.13. Uz paveluotus mokéjimus pagal Susitarima
mokangioji Salis privalo sumokéti gaunangiajai  Saliai
Sutartyje nustatyto dydzio delspinigius, nurodytus Susitarimo
preambuléje.

3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto bylos i8kélimas
nepanaikina Subrangovo solidariosios reikalavimo teisés,
kylancios i$ Sio Susitarimo.

4, Uzsakovo reikalavimo teisé j Subrangova
Siuo Susitarimu UZsakovas jgyja tokig pacig reikalavimo

teise | Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty
Salinimo, kokig turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimai ir garantijos

5.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitoms
Salims, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal

jsteigimo valstybés jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam
néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry sglygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti
teisiniai veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui
ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarimg, Salis nevirsija savo
kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimuy,
administraciniy akty, sutar€iy ar kity prievoliy pagal taikomg
privating teise, vieSgja teise, Europos Sajungos teise arba
tarptautine teise;

5.1.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Susitarima; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiraydamas Susitarima, nepazeidzia Salies jstaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Susitarimg
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
saZiningai ir protingai;

5.1.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés
reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i$
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Susitarima tokiomis salygomis,
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kurios nurodytos Susitarime, ir vykdyti i$ Susitarimo kylancius
jsipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis
sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija, turincig
esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)
6.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy
jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdyma ar dalinj

nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby
mokeéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Susitarime numatyty
prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

6.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo
praneéti kitoms Salims ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitoms Salims
atitinkamg praneSima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siungia praneimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims Zalg,
kurig Sios patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo
né vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Gincy nagrinéjimo tvarka
7. Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai,

kylantys i§ Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati
sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy.

7.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti ginéa, iSsiysdama
pretenzijg kitos Salies vadovui su kopija trediajai Saliai.
Pretenzijoje turi bdti nurodyta, kad ji teikiama pagal §j
straipsn;.
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7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams
visg informacija, kurios, nagrinéjant gincg, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendimag kilusiame gince.

74. Saliy vadovai turi susitarti dél gin¢o i§sprendimo.
Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas
Salims ir Salys privalés nedelsdamos jj vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai nei$sprendzia ginto per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i$
Saliy nevykdo Saliy vadowy sprendimo, arba jeigu
nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti
iSspresti gin€g mediacijos budu.

7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos
procedira, i$siysdama atitinkamg pranesimg kitos Salies
vadovui su pasidlymu dél mediatoriaus kandidatiros (ar keliy
alternatyviy kandidatary), su kopija tregiajai Saliai. Salys turi
rastu susitarti dél mediatoriaus kandidattros kaip galima
greigiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna
kitos Salies prane$img su pasidlymu dél mediatoriaus
kandidaturos.

7.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria dél
mediatoriaus kandidattros, arba neiSsprendZia ginco
mediacijos bldu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu
susitaria dél mediatoriaus kandidatiros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks ginéas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sio Susitarimo arba
susijes su juo, ar jo pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme.

7.8. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy
vykdyma.

7.9. Kalba, kuria rengiami gin€o procesiniai dokumentai
ir kuri vartojama gin€o procesuose, yra lietuviy kalba, o tais
atvejais, kai Rangovas ir (arba) Subrangovas yra uzsienietis,
ginCo kalba yra [lietuviy ir (arba) [jrasyti kalbg] [istrinti

nereikalingg tekstg]], kuri yra laikoma visoms Salims
suprantama kalba.
8. Bendravimo tvarka

8.1. Tais atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teisés aktai
numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus,
praSymus, reikalavimus ar pretenzijas, Sie dokumentai turi
bti jforminti rastu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu
ir siungiami kitoms Salims elektroniniu patu, nurodytu Siame
Susitarime, arba turi bati pasirasyti ranka ir jteikti kitoms
Salims asmenigkai pasirasytinai, arba siundiami pastu
registruotu laiSku su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba
pristatomi kurjerio su patvirtinimu apie laigko jteikima ty Saliy
adresais, nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausimais Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais laiSkais ir
skaitmeniniais failais, tac¢iau turi bati uztikrinama galimybé
identifikuoti laiSko ar kito dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo
laikg ir turi bati technologiniais sprendiniais uZztikrinta turinio
apsauga.

8.3. Jeigu Salis raétu pranesa kitoms Salims apie savo
naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj praneSima, jos visus remiantis Susitarimu siun€iamus
praneSimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
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duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna Ltokio
praneSimo, praneSimo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai
Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies pranesimus,
praSymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laiSkus
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paCiame dokumente ar laiSke
nenurodyta vélesné data. Salys gali pateikti atsakymag per
ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir
Salis apie tai informuoja kitg Salj, nurodydama priezastis,
nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiSka.

8.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba
siuniamas pastu, ar per kurjerj, jis turi bdti jteikiamas
pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

8.6. Jeigu praneSimas siun€iamas el. pastu, laikoma,
kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma bet
kuri mety diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadien; ir Lietuvos
valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai jj
pasiraso visos Salys (kai jj pasiraSo paskutinioji Salis),
jskaitant kai Saliy atstovai Susitarimg pasira$o kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

9.2. Sis Susitarimas negali badti nutrauktas tol, kol

Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova dél jo atlikty
Darby kokybés ir defekty Salinimo.

10.  Saliy kontaktiniai duomenys

9.3. Susitarimo sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.4. Susitarimas jo galiojimo laikotarpiu gali bati
keiCiamas tik visy Saliy rasytiniu susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripazjsta bet kurig i$ Sio Susitarimo
nuostaty negaliojangia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri Sio Susitarimo nuostata,
kuri yra pripazinta tik dalinai negaliojanCia ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra pripazinta
negaliojandia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildomg susitarimg, kuriuo
minétoji nuostata Saliy bity nedelsiant pakeista nauja teisés
akty reikalavimus atitinkancia nuostata, pagal turinj, prasme
ir tikslg kaip galima artimesne tokiai negaliojanciai ar
nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo $io Susitarimo sudarymo dienos Salys privalo
viena kitai pateikti operatyvius rasytinius praneSimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti $j Susitarimg ar salygoti jo
pazeidima.

9.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po
vieng  kiekvienai  Saliai.  Susitarimo  autentikumas
patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
jgalioty asmeny paraSais, arba Susitarimas pasiraSomas
Saliy vadovy (arba jy jgalioty atstovy) kvalifikuotais
elektroniniais para$ais arba kitokiu visy Saliy sutartu badu.

9.8. Salys savo paraSais ant Susitarimo patvirtina, kad
Susitarimg atidziai perskaite, iSsiaiskino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priémé jj kaip atitinkantj jy ketinimus ir tikslus.

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, registro
tvarkytojas — V] Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[...]

Atstovo mob. tel. [...]

Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]

Registruota [registro pavadinimas],
registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai
[...]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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SUSITARIMAS
Susitarimo data ‘ Susitarimo Nr. ‘
Sutarties pavadinimas
Sutarties data ‘ Sutarties Nr. ‘
Uzsakovas
Rangovas

Susitarimo pagrindas: | [Nurodomi Sutarties sglygy punktai arba [statymy straipsniai (punktai)]

Salys susitaria:

1) [

Susitarimo turinys:

Sutarties kaina po [...] EUR [Jrasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant j jos pakeitimus pagal §j Susitarimg, jeigu tokie
Susitarimo daromi]

Darby terminai po

Susitarimo [...] [Jrasomi Darby terminai, atsizvelgiant j jy pakeitimus pagal sj Susitarimg, jeigu tokie daromi]

Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai
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STATYBOS RANGOS SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Savokos

Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos pagrindinés sgvokos turi
Zemiau nurodytas reikSmes.

1.1.1. Atlikty darby aktas - dokumentas, kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj,
taip pat atliktus nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
ataskaitinio laikotarpio pradZios, jy kiekius bei bendras
vertes ir kurio pagrindu Rangovas praso UZsakovo
sumokeéti uz Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.2. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys),
kurie Sutarties vykdymo metu UzZsakovui tapo nereikalingi
ir nebus jsigyjami, jskaitant Darbus, kuriy nebereikia dél
UZsakovo uzduoties reikalavimy arba Statinio projekto
sprendiniy batino pakeitimo, klaidy ar trakumy UZsakovo
dokumentuose taisymo;

1.1.3. Bendrosios salygos — Sis Sutarties dokumentas,

kuris vadinasi ,Statybos rangos sutarties Bendrosios

salygos®.
Pastaba — atskirame dokumente yra pateikiama Sutarties
vykdymo esminiy jvykiy schema, kurioje yra schematiSkai
pavaizduoti Bendrosiose salygose aprasytieji Sutarties
vykdymo esminiai jvykiai bendruoju atveju, tai yra,
neatsizvelgiant j Bendrosiose sglygose ir Specialiosiose
sglygose apraSytas isimtis;

1.1.4. Dalis — Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
nurodytas atskiras statinys (jo dalis) arba kitoks atskiras ir
savarankiSkas Darby rezultatas, kuris turi bati atliktas iki
atitinkamai Daliai nustatyto termino pabaigos ir kurj
UZsakovas nori perimti i§ Rangovo anksciau, negu bus
uzbaigti visi Darbai ar Objektas, arba kuris gali bati
uzbaigtas véliau, nei jvyksta Objekto Darby priémimas arba
jforminamas Objekto Statybos uzbaigimo aktas. Sutarties
salygos dél Daliy yra taikomos, tik jeigu Dalys yra jvardytos

Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
Specialiosiose salygose;
1.1.5. Darbai — Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio

projekte nurodyti Statybos darbai ir kiti paslaugy teikimo,
prekiy tiekimo, darby atlikimo veiksmai, kuriuos Rangovas
privalo atlikti pagal Sutartj (tokie kaip projektavimas,
mokymai UZsakovo personalui ir (arba) kiti veiksmai, kurie
yra nurodyti Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte);

1.1.6. Darbo projektas — visuma |statymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pagal |statymy, UZsakovo
uzduoties arba Statinio projekto reikalavimus bei pagal
Rangovo poreikius detalizuojami  Statinio  projekto
sprendiniai ir pagal kuriuos gaminami Statybos produktai ir
Jrenginiai, vykdomi Statybos darbai. Sutarties saglygos dél
Darbo projekto yra taikomos, tik jeigu pagal Sutarties
salygas Rangovas privalo parengti Darbo projekts;

1.1.7. Darby dokumentai — UZsakovo dokumentai ir
Rangovo dokumentai kartu;

1.1.8. Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas,
kuriuo Rangovas perduoda, o UZsakovas priima uzbaigtus
Darbus ir kuriuo Salys patvirtina, kad Darbai yra uzbaigti.

Jeigu Sutartyje yra jvardytos Dalys, Darby perdavimo-
pritmimo aktas yra sudaromas dél kiekvienos Dalies
atskirai;

1.1.9. Darby terminai — Galutinis terminas ir Etapy
terminai kartu (jeigu Sutartyje yra jvardyti Etapai);

1.1.10.Etapas — funkciniu ir organizaciniu pozidriu
tarpusavyje susije Darbai, apibrézti Sutartyje kaip atskiras
etapas, kurie turi bati atlikti iki tam etapui nustatyto termino
pabaigos. Sutarties sglygos dél Etapy yra taikomos, tik
jeigu Etapai yra jvardyti Uzsakovo uzduotyje ir (arba)
Specialiosiose salygose.

Pastaba — Darby vykdymas (taip pat — ir Daliy vykdymas, jeigu
jos yra jvardytos Sutartyje) gali bati UZzsakovo sprendimu
suskaidytas j Etapus tais atvejais, kai (a) Darby (Daliy) apimtis
yra didele, trukmé ilga ir UZsakovas nustato Etapus ir jy
tarpinius terminus, siekdamas uZtikrinti, kad Darbai (Dalis)
nevéluoty, arba kai (b) Uzsakovas siekia kity tiksly (pvz., kad
UzZsakovas galéty atitinkamai organizuoti Darby finansavima,
kity rangovy, kuriuos UZsakovas pasitelkia, darbus ar kitus jam
reikSmingus klausimus). Darbo projekto parengimas neturi bati
iSskiriamas kaip atskiras Darby vykdymo Etapas, nebent
iSimtiniu atveju Sutartyje aiSkiai nurodyta kitaip;

1.1.11.Etapo terminas - Specialiosiose salygose
nustatytas terminas, iki kurio pabaigos Rangovas turi
uzbaigti atitinkama Etapg (jeigu Sutartyje yra jvardyti
Etapai). Specialiosiose salygose apibréziama kiekvieno
Etapo termino pradzia ir pabaiga arba tik pabaiga;

1.1.12.Galutinis terminas — Specialiosiose salygose
nustatytas terminas, skaiCiuojamas nuo Specialiosiose
salygose nustatyto pradZios momento arba, jeigu toks
nenustatytas, — nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, iki kurio
pabaigos Rangovas turi uzbaigti visus Darbus. Jeigu
Sutartyje yra jvardytos Dalys, yra nustatomas kiekvienos
Dalies Galutinis terminas, o paskutiniosios Dalies Galutinis
terminas tuo paciu yra ir Darby Galutinis terminas. Jeigu
Galutinis terminas  skaiCiuojamas nuo Statybvietés
perdavimo Rangovui dienos ir Rangovas véluoja priimti
Statybviete ne dél Uzsakovo kaltés, tokiu atveju Galutinis
terminas skaiCiuojamas nuo kitos dienos, kai pasibaigia
6.1.1 punkte nustatytas Statybvietés perdavimo Rangovui
terminas;

1.1.13.Garantinis terminas — Specialiosiose salygose
nurodytas terminas, skai€iuojamas nuo visy Darby (Dalies)
priémimo dienos (nejskaitytinai);

1.1.14.Grafikas — Rangovo parengtas ir UzZsakovui
pateiktas Darby vykdymo tvarkarastis, kuriame turi bati
numatytas Darby vykdymo eiliSkumas ir tarpusavio
priklausomybé, laikantis Galutinio termino (Daliy Galutiniy
terminy) ir Etapy terminy;

1.1.15.1Slaidos — visos pagrjstos protingo dydzio
tiesioginés iSlaidos (iSlaidos darbo uzmokes¢iui, Prekéms,
statybvietei, valstybés rinkliavoms, kitiems mokeéjimams
tretiesiems asmenims ir pan.) ir pridétinés iSlaidos, kurias
Rangovas patyré arba privalés patirti vykdydamas Sutartj,
nejskaitant pelno;

1.1.16.Jrenginiai — produkcijos gamybos, paslaugy
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teikimo, energijos (elektros, dujy, Silumos) gamybos,
vandens émimo, ruoSimo, tiekimo ir nuoteky valymo bei
kitos Okinés veiklos technologiniai jrenginiai, reikalingi
produkcijai, energijai gaminti, transformuoti, teikti
paslaugas ar vykdyti kitg Gkine veikla;

1.1.17.|statymai — Lietuvos Respublikoje galiojantys
jstatymai ir kiti teisés aktai, jskaitant Europos Sagjungos
teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg
uzsienio teise;

1.1.18.0Objektas — statinys (-iai), jo dalis arba statiniy
kompleksas, dél kurio (-iy) statybos, rekonstravimo,
remonto arba griovimo Salys sudaro Sutartj;

1.1.19.Papildoma suma - fiksuoto jkainio sutarties
Specialiosiose sglygose nurodyta papildoma suma, skirta
isigyti papildomus Darby kiekius, virSijanc¢ius Darby kainy
ZiniaraStyje (priede Nr.5) nurodytus Darby kiekius, kai
nekeiCiama UzZsakovo uzduotyje ir Statinio projekte
nustatyta Darby apimtis;

1.1.20.Papildomi darbai — darbai, prekés ar paslaugos
arba jy kiekiai, kurie nenurodyti UZzsakovo uzduotyje arba
Statinio projekte, taCiau yra tiesiogiai susije su Darbais arba
kitais Rangovo jsipareigojimais pagal Sutartj ir kuriuos
bdtina papildomai atlikti dél UZsakovo uZduoties
reikalavimy arba Statinio projekto sprendiniy batiny
pakeitimy (tarp jy — Darby apiméiy pakeitimo), klaidy ar
tradkumy UZsakovo dokumentuose taisymo.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskai€iuojama taikant fiksuoto
jkainio kainodarg, Papildomais darbais taip pat yra laikomi
Darby kainy ziniarastyje (priedas Nr. 5) nurodyty Darby kiekius
virSijantys kiekiai, kai dél to virSijama Pradinés sutarties verte,
o tuo atveju, kai Specialiosiose salygose yra nurodyta
Papildoma suma, — kai virSijama ir Si suma.

Tuo atveju, kai Sutarties kaina apskaiCiuojama taikant fiksuotos
kainos kainodarg, Papildomais darbais taip pat yra laikomos
UzZsakovo uzduotyje bei Statinio projekte nurodyty Darby
apimtis virSijancios apimtys;
1.1.21.Pazyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty per ataskaitinj
laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties sigaliojimo dienos
iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes ir kurio
pagrindu Rangovas prado UZsakovo sumokéti uz Darbus,
atliktus per ataskaitinj laikotarpj;

1.1.22.Pelnas - pelno procentinis dydis, Kkuris
skaiCiuojamas nuo ISlaidy dydzZio tais atvejais, kai
Rangovas pagal Sutartj jgyja teise | Pelno atlyginimg, ir
kuris jraSomas | Specialigsias salygas toks, koks yra
Rangovo pasitilyme nurodytas pelno procentinis dydis, o
jeigu nenurodytas — tuomet jraS8omas 5 procenty dydis;

1.1.23.Pirkimas — UZsakovo atliktas Darby jsigijimas, dél
kurio yra sudaroma Sutartis;

1.1.24.Pirkimo dokumentai — Pirkimo procedidry metu
UZsakovo pateikti arba nurodyti dokumentai (kaip apibrézta
VP] 2 straipsnio 39 punkte arba P] 2 straipsnio 15 punkte),
jskaitant Uzsakovo uzduotj ir (arba) Statinio projekta, pagal
kuriy salygas UZsakovas organizavo ir atliko Pirkimo
procedras bei pripazino Rangovag Pirkimo laimétoju;

1.1.25.P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymas;

1.1.26.Pradinés sutarties verté — Specialiosiose saglygose
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nurodyta verté (be PVM), neatsizvelgiant | Sutarties
pakeitimus po jos sudarymo;

1.1.27.Prekés — Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés
kartu, arba bet kurie i§ jy atskirai, priklausomai nuo
konkrecCios Sutarties salygos konteksto;

1.1.28.Priemonés — jrankiai, prietaisai, jranga, pastoliai,
tvoros ir kitokios techninés priemonés, statybiniai jrenginiai,
mechanizmai ir transporto priemonés (statybinés masinos,
keltuvai, kranai ir pan.), statybos produktai, energijos
iStekliai ir vanduo bei visi kiti dalykai, reikalingi tam, kad
galima buty vykdyti, uzbaigti Statybos darbus ir iStaisyti
visus jy defektus, taip pat jgyvendinti kitas Rangovo
pareigas pagal Sutartj, taCiau kurie néra skirti sudaryti
Objekto sudétine dalj ir jos nesudaro;

1.1.29.Rangovas — asmuo arba asmenys, kurie
Specialiosiose sglygose yra jvardyti kaip Rangovas, ir jy
teisiy peréméjai;

1.1.30.Rangovo dokumentai — duomenys, bréZiniai,
skaiCiavimai, modeliai, specifikacijos, Darbo projektas,
statybos taisyklés, bandymy vykdymo apraSai, bandymy
rezultaty protokolai, naudojimo instrukcijos, iSpildomoji
dokumentacija, kiti techninés paskirties dokumentai, kurie
yra reikalingi Darby tinkamam vykdymui arba Kkurie
patvirtina Darby tinkamg jvykdyma, taip pat visi leidimai,
sutikimai ir kiti dokumentai, kurie yra batini Darby vykdymui
bei Statybos uzbaigimui ir nepatenka | Uzsakovo
dokumenty sgvoka (pvz., leidimai eismo apribojimams,
leidimai laikiniems prisijungimams prie inZineriniy tinkly,
leidimai laikiny statiniy jrengimui, Statybos produkty,
Jrenginiy ir Priemoniy gabenimui ir kt.);

1.1.31.Rangovo pasililymas — tai Rangovo pagal Pirkimo
dokumenty reikalavimus pateikty dokumenty ir duomeny
visuma, pavadinta ,Tiekéjo pasitlymu®, kuriuo Rangovas
pasitlé UzZsakovui atlikti Darbus ir jvykdyti kitus
jsipareigojimus pagal Pirkimo dokumentuose nustatytas
salygas ir kurj UZsakovas priémé bei jo pagrindu sudaré Sig
Sutartj su Rangovu;

1.1.32.Rangovo personalas - Rangovo atstovas,
Specialistai, kiti Rangovo ir Subrangovy darbuotojai, taip
pat kiti Rangovo arba Subrangovy pasitelkti fiziniai
asmenys, kurie tiesiogiai dalyvauja atliekant Darbus ir
jgyvendinant kitas Rangovo teises bei pareigas pagal
Sutartj;

1.1.33.Specialiosios salygos — Sutarties dokumentas,
kuris vadinasi ,Statybos rangos sutarties Specialiosios
sglygos” ir kuriame yra nurodytos konkrecCios Sutarties
sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Rangovo
pasidlymo kaina, Darby terminai ir pan.) bei kiti konkretds
duomenys (tokie kaip Salys, Objektas ir pan.), i$vardyti
priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir
papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.34.Specialistas — Rangovo darbuotojas, kurio
profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési Rangovas
tam, kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (arba) j kurio kvalifikacijg
atsizvelgé UzZsakovas, vertindamas Rangovo pasitlyma;

1.1.35. Statinio projektas — visuma Jstatymuose nustatytos
sudéties dokumenty, kuriuose pateikiami Statybos darby
sprendiniai (statinio projekto dalys, skaiciavimai, bréziniai),
skirty statybg leidzian¢iam dokumentui (-ams) gauti,
statybai vykdyti ir Statybos uzbaigimui atlikti ir kuriuos
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Rangovui pateikia UZsakovas kaip vieng i§ Pirkimo
dokumenty. Jeigu pagal UZsakovo uzduotj Rangovas
privalo parengti Darbo projekta, Statinio projekto sgvoka
pagal Sutartj neapima Darbo projekto. Sutarties sglygos dél
Statinio projekto yra taikomos, tik jeigu prie Sutarties kaip
priedas Nr.3 pridedamas Statinio projektas. Jeigu prie
Sutarties néra pridedamas Statinio projektas, nuorodos
Sutartyje j Statinio projekta reiSkia nuorodas j UZsakovo
uzduotj;

1.1.36. Statybos darbai — statybos darbai, atliekami statant
(montuojant, tiesiant) naujg, rekonstruojant, remontuojant
ar griaunant esamg statinj, kuriuos Rangovas privalo atlikti
pagal Sutartj;

1.1.37.Statybos produktai — statybos produktai arba jy
komplektai, kurie gaminami ir patiekiami j rinka, kad bty
nuolat jmontuoti j statinj arba jo dalis, ir kuriy eksploatacinés
savybés daro poveikj statinio eksploatacinéms savybéms,
susijusioms su esminiais statiniy reikalavimais, nustatytais
2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
Reglamente (ES) Nr.305/2011, kuriuo nustatomos
suderintos statybos produkty rinkodaros sglygos ir
panaikinama Tarybos direktyva 89/106/EEB (Statybos
produkty reglamentas), jskaitant jrenginius, prietaisus,
jtaisus, jrangg ir sistemas, kuriuos naudojant vykdomi
Statybos darbai ir kurie yra skirti sudaryti arba sudaro
Objekto sudétine dalj (iSskyrus Jrenginius ir Priemones);

1.1.38.Statybos uzbaigimas — tai statybos uzbaigimo
proceddros, vykdomos pagal |statymuose numatytas
taisykles, siekiant jforminti Statybos uzbaigimo aktg;

1.1.39.Statybos uzbaigimo aktas — tai pagal |statymus
jforminamas (t. y., suraSomas ir (ar) iSduodamas ir (arba)
tvirtinamas) dokumentas, kuris patvirtina Objekto arba
Dalies statybos (rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), paskirties keitimo, griovimo) pabaigg
(Jstatymuose vadinamas statybos uZzbaigimo aktu,
deklaracija apie statybos uzbaigimg arba kitas |statymuose
numatytas dokumentas);

1.1.40.Subjektas, kurio pajéegumais remiasi Rangovas
— UOkio subjektas, kurio pajégumais rémési Rangovas tam,
kad atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus. Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas ir kuris tiesiogiai prisideda prie Sutarties
vykdymo (veikia kaip subrangovas), tuo paciu yra ir
Subrangovas;

1.1.41.Subrangovas — asmuo, kurj Rangovas numato
pasitelkti arba pasitelkia atlikti Darbus, perduodamas jam
dalj Sutarties vykdymo, jskaitant subrangovy subrangovus.
Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai, kurie pagal Sutart]
atlieka Statybos produkty jrengimo ar Jrenginiy montavimo
darbus, taip pat yra Subrangovai pagal Sutartj;

1.1.42.Sulaikoma suma - Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio pinigy suma, kuri yra iSskai€iuojama i$
mokéjimy Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip
uztikrinimas, kad Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir
sumokama Rangovui jvykus visoms Galutinio atsiskaitymo
sglygoms (kaip apibrézta 16.3.1 punkte);

1.1.43.Susitarimas - tai dokumentas, pavadintas
»Susitarimu®,  kurj éalys sudaro keisdamos Sutarties
sglygas;

1.1.44.Sutarties kaina — pagal Sutartj Rangovui mokeétina
galutiné bendra suma;

1.1.45.Sutarties salygos - Bendrosios sglygos ir
Specialiosios salygos kartu;

1.1.46.Sutartis — Statybos rangos sutartis, kurig sudaro
Sutarties sglygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai
ir Susitarimai;

1.1.47.8alis — Uzsakovas arba Rangovas, kiekvienas
atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.48.Salys — Uzsakovas ir Rangovas kartu;

1.1.49.Uzsakovas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose
yra jvardytas kaip UZsakovas, ir jo teisiy peréméjai;

1.1.50.Uzsakovo dokumentai - Statinio projektas,
procedury, leidimy, sutikimy ir kiti dokumentai, iSvardytieji
5.1.1, 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose, taip pat visa kita UZzsakovo
turima ir Rangovui pateikta informacija ir dokumentai apie
statybviete ir Darbus;

1.1.51.Uzsakovo personalas — UZzsakovo atstovas, Kkiti
UZsakovo darbuotojai, Techninés priezidros rangovo, Statinio
projekto vykdymo priezilros rangovo (jeigu Uzsakovas
pasitelkia tokius rangovus) bei Projektuotojo darbuotojai, taip
pat kiti fiziniai asmenys, kuriuos UZsakovas (tiesiogiai arba per
kitus asmenis) pasitelkia Uzsakovo teisiy bei pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui bei kuriuos UZsakovas rastu jvardija
Rangovui kaip UZsakovo personala;

1.1.52.Uzsakovo uzduotis — dokumentas, kuris vadinasi
»=UzZsakovo uzduotis“ arba “Techniné specifikacija”, kuriame
pateikta techniniy ir kity reikalavimy visuma ir kuris yra
vienas i$ Pirkimo dokumenty ir Sutarties priedy. Jeigu prie
Sutarties kaip priedas Nr.2 néra pridedama Uzsakovo
uzduotis, nuorodos Sutartyje j Uzsakovo uzduot] reiskia
nuorodas j Statinio projekta.

Pastaba — rekomendacijos dél UZsakovo uZduoties turinio
pateikiamos atskirame dokumente, kuris néra Sutarties dalis;

1.1.53.Valdzios institucijos — Europos Sgjungos valdzios
institucijos, taip pat Lietuvos Respublikos valstybinés,
regioninés ir savivaldybiy valdzios institucijos (vieSojo
administravimo subjektai), jskaitant, be kita ko, Europos
Sajungos, Lietuvos Respublikos valstybinés, regioninés
arba savivaldybiy valdZios institucijy jgaliotuosius valstybés
tarnautojus; tuo atveju, kai Sutartyje yra minimi tretigji
asmenys, i sgvoka apima ir ValdZios institucijas;

1.1.54.VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymas;

1.1.55.Statinio  projektg  parenges  Projektuotojas,
Projektuotojo arba UZsakovo paskirtas Statinio projekto
vadovas, Statinio  projekto  vykdymo  priezidrg
organizuojantis Statinio projekto vykdymo prieziuros
rangovas (jeigu tokia priezidra yra privaloma Statybos
darbams pagal Jstatymus ar Uzsakovo uzduotj), jo paskirtas
Statinio projekto vykdymo prieziuros vadovas, Statybos
darby technine priezilrg organizuojantis Techninés
prieziuros rangovas (jeigu tokia priezidra yra privaloma
Statybos darbams pagal |statymus ar UZzsakovo uzduotj), jo
paskirtas Statybos darby Techninis prizitirétojas yra
asmenys, jvardyti Specialiosiose sglygose arba Uzsakovo
raSytiniame praneSime Rangovui.

1.1.56.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sagvoky
reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.57.Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir
aiSkinamos taip, kaip jas apibréZia statymai, galiojantys
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Sutarties sudarymo metu.

1.2.  Sutarties aiSkinimas
1.2.1. Sutartis turi bati aiSkinama pagal |statymus.
1.2.2. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine dieng.

1.2.3. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena,
iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.4. Terminai pagal Sutartj yra skai€iuojami metais,
ménesiais, savaitémis, dienomis ir valandomis. ISimtiniais
atvejais terminas gali bati nurodomas kalendorine data.

1.2.5. Kvalifikacija, rémimasis kity 0kio subjekty
pajégumais, Statybos darby apimtis, perzidra suprantami
taip, kaip nustatyta VP] ir P] bei juos jgyvendinanciuose
teisés aktuose.

1.2.6. Defektas reiskia Statybos produkto, Jrenginio arba
Darby yda, trikuma, taisyting dalyka, jskaitant atvejus, kai
kazko yra per mazai arbai visai néra.

1.2.7. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia
pateikti informacija, praneSimg, jspéjimg arba atsakymg
rastu.

1.2.8. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu, arba
pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis, iSskyrus
atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog
atsisako jj patvirtinti.

1.2.9. Straipsniai, punktai ir pastraipos reiSkia Bendrujy
salygy straipsnius, punktus ir pastraipas, o dalys ir eilutés
reiSkia Specialiyjy salygy dalis ir eilutes, nebent aiskiai
nurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami
kaip paaiskinantys vienas kitg. Bet kokio Sutartj sudaranciy
dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiSkumo atveju toks
neatitikimas ar neaiSkumas iSaiSkinamas dokumentus
aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1.  Specialiosios sglygos turi virSenybe Bendruyjy salygy
atzvilgiu; Sutarties salygos turi virSenybe priedy atzvilgiu,
iSskyrus tuos atvejus, kai (i) Bendrosios sglygos nukreipia j
UZsakovo uzduotj, kuri nustato kitokig taisykle, negu nurodytoji
Bendrosiose sglygose, — tuomet UZzsakovo uzduotyje nurodyta
taisyklé turi virSenybe Bendryjy salygy atzvilgiu, ir kai (ii)
taikomas Statinio informacinio modeliavimo (BIM) taikymo
apraSas — tuomet Sis aprasas turi virSenybe Sutarties salygy
atzvilgiu;

1.3.1.2. Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai, priedy
sgraSe esantys auksciau, turi virSenybe vir§ Zemiau esanciy
priedy.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keitiama
Sutarties sglyga arba priedas, naujai sutartoji Sutarties
salyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi virSenybe
vir§ pakeistyjy.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba
priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo ar neaiSkumo
atveju tokia saglyga turi virSenybe atitinkamai vir§ kity
Sutarties sglygy arba kity to priedo nuostaty.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi
sutarti dél naujojo priedo jtraukimo | priedy sgrasg vietos.
Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasa, jam turi

bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu,
atsizvelgiant j priedy eiliskumg (pvz., priedas Nr. 107).
Taciau bet kuriuo atveju joks naujas priedas negali turéti
virSenybés vir§ Pirkimo dokumenty, UZsakovo uzduoties ir
Statinio projekto.

2. SUTARTIES DALYKAS

21. Rangovas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties
salygomis, savo rizika per Darby terminus atlikti ir uZzbaigti
Darbus, perduoti atliktus Darbus UZsakovui ir pasalinti visus jy
defektus, taip pat jvykdyti kitus Sutarties reikalavimus uz
UZsakovo mokama atlyg.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy
Sutarties vykdymui taikytiny |statymy reikalavimy. Salis turi
teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus |statymy
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS
Sutarties saglygy nereiSkia ir negali bdti aiSkinama kaip
UZsakovo atsisakymas |statymuose numatyty ir Sutartimi
nesureguliuoty uzsakovo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su
netinkamu Darby jvykdymu, Darby terminy praleidimu arba
nepriimtina Darby ar Objekto kokybe, arba kaip Rangovo
atsisakymas |statymuose numatyty ir Sutartimi nesureguliuoty
rangovo Kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Darbus gavimo,
Statybos darby perdavimo ar Darby terminy pratesimo.

2.3. Rangovas privalo uztikrinti, kad Darbai buty atliekami
ripestingai, profesionaliai, sgZiningai, protingai, tinkamai, laiku
ir kokybiSkai, laikantis pagristy UZsakovo nurodymy ir
nepazeidziant Rangovo profesiniy ir etikos standarty.

3. RANGOVAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI
PASITELKTI ASMENYS

3.1. Kvalifikacija ir kiti Rangovo pasiulymu prisiimti
jsipareigojimai
3.1.1. Rangovas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo
laikotarpiu Rangovas buty kompetentingas, patikimas ir
pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant Subjekty,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, pajégumus:

3.1.1.1.  turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga
Sutarciai jvykdyti;
3.1.1.2.  atitikty techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus

bei kitus tiekeéjy kvalifikacijai Pirkimo dokumentuose nustatytus
ir Sutarties tinkamam vykdymui batinus reikalavimus;

3.1.1.3. laikytysi Rangovo pasitlyme
jsipareigojimy ir parametry, jskaitant —
naudingumo kriterijy reikSmiy ir parametry;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir
(arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymasi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir
turéty tg patvirtinancius dokumentus.

nurodyty
ekonominio

3.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas yra jungtinés veiklos
partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Subjektai, kuriy pajégumais remiasi
Rangovas, yra prisiéme solidarig atsakomybe su Rangovu
dél atitikimo finansinio ir ekonominio pajégumo ar kitiems
reikalavimams, uzZ tokj atitikimg jie UZsakovui atsako
solidariai su Rangovu.

3.1.3. Rangovas taip pat atsako uz tai, kad Rangovas,
Sutartj tiesiogiai vykdantys Subrangovai ir Specialistai
atitikty jiems |statymy ir (arba) Pirkimo dokumenty ir
Rangovo pasidlyme nustatytus profesinés kvalifikacijos ir
kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
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pasitelkiami.

3.1.4. UZsakovo pra8ymu Rangovas privalo nedelsiant,
bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti UZzsakovui
dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovas, Subjektai,
kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir kiti Subrangovai bei
Specialistai atitinka jiems pagal 3.1.1 ir (arba) 3.1.3 punktg
taikomus kvalifikacijos bei kitus reikalavimus.

3.1.5. Jeigu paaiskéja, kad Rangovas arba Subjektas,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, neatitinka 3.1.1
punkte nustatyty reikalavimy, arba Rangovas, Subrangovai
ar Specialistai neatitinka 3.1.3 punkte nustatyty
reikalavimy, Rangovas privalo nedelsdamas sustabdyti
Sutarties dalies, kuriai vykdyti Rangovas, Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, Subrangovas ar
Specialistas neatitinka nustatyty reikalavimy, vykdymg iki
kol bus paSalinti tokie neatitikimai. Rangovas privalo
pasalinti tokius neatitikimus per protingg ne ilgesnj nei 30
dieny terming. Visais kitais nei 3.1.7 punkte numatytasis
atvejais Rangovas, nepa$alines Siame punkte minimy
neatitikimy per 30 dieny nuo jy paaiskéjimo, privalo
sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodytg
baudg. Si nuostata nesuteikia teisés Rangovui pakeisti
jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais
remiasi Rangovas.

3.1.6. Jeigu Rangovas pazeidZia 3.1.5 punktg daugiau nei
tris kartus ir jam uz kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta
bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Tokiu
atveju Uzsakovas jgyja teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj
26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka, o
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio baudg, iSskyrus 3.1.7 punkte
numatytg atvejj. | baudos suma, mokéting Sutarties
nutraukimo atveju, jskaitoma bauda, Rangovo mokétina
pagal 3.1.5 punkta.

3.1.7. Jeigu pasikeiCia |statymai, susije su teise verstis ta
veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti, arba su
Sutarties vykdymui reikalingais profesinés kvalifikacijos
reikalavimais Rangovui, Subjektams, kuriy pajégumais
remiasi Rangovas, Subrangovams, Specialistams ar kitam
Rangovo personalui, Rangovas atsako uz tai, kad buty
nedelsiant jvykdyti |statymy reikalavimai. Jeigu Rangovas
tinkamai ir laiku jvykdo tokiy Jstatymy reikalavimus, bet dél
to véluoja Darbai nesant Rangovo kaltés, Rangovas jgyja
teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, baty pratesti Darby terminai. Jeigu Rangovas,
Subrangovai ar Rangovo personalas patiria ISlaidy dél tokiy
|statymy reikalavimy jvykdymo ar dél Darby vélavimo,
UZsakovas nekompensuoja tokiy ISlaidy.

Subrangovy pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet
kurig Darby dalj, iSskyrus iSimtis, nurodytas UZsakovo
uzduotyje ir (arba) kituose Pirkimo dokumentuose (jeigu
nurodyta).

3.2.2. Su Rangovo pasildlymu pateiktas Subrangovy
sgrasas yra sudétiné Sutarties dalis ir gali bati kei¢iamas tik
Siame 3.2 punkte Zemiau nustatyta tvarka. Tik
galiojanCiame Subrangovy saraSe jraSyti Subrangovai gali
bati Subrangovais pagal Sutartj ir tik tokiy Subrangovy
darbuotojai yra priskiriami Rangovo personalui pagal
Sutartj bei gali patekti j statybviete.

3.2.3. Tuo atveju, kai |statymai nedraudZia asmeniui tapti
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Subrangovu Sutarties vykdymo tikslais, Rangovas turi teise
jtraukti tokj savo ar Subrangovo pasirinktg Subrangova j
Subrangovy saraSg. Rangovas turi teise pakeisti
Subrangovg kitu Subrangovu bet kuriuo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nuléemé butinybe
pakeisti tokj Subrangova, iSskyrus 3.4 punkte apraSytus
atvejus, kai keiCiamas Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas. Rangovas, norédamas jtraukti asmenj j
Subrangovy sarasg, Uzsakovo prasymu taip pat privalo
pateikti UZsakovui dokumentus, jrodancius tokio asmens
atitiktj jam taikomiems reikalavimams pagal 3.1.3 punkta.

3.2.4. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Sutarties
sudarymo metu zinomy Subrangovy vardus ir pavardes
arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat kiekvienam Subrangovui
perduodamy atlikti Darby tiksly apradymg, nurodydamas
Siuos duomenis Subrangovy sarase, kurj Rangovas privalo
parengti pagal priede Nr.8 pateikta formg ir pateikti
UZsakovui nedelsiant, bet ne véliau nei per 10 darbo dieny
po Sutarties jsigaliojimo.

3.2.5. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti
UZsakovg apie Subrangovy saraSo pakeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg
Subrangovy sarasg su paryskintais pakeitimais.

3.2.6. Uzsakovas privalo jvertinti Subrangovy saraSo
pakeitimus ir UZsakovo pradymu pateiktus dokumentus per
5 darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZsakovas
pritaria asmens jtraukimui j Subrangovy sarasa, toks
asmuo tampa Subrangovu ir jsigalioja atitinkamas
Subrangovy saraso pakeitimas. Toks Uzsakovo pritarimas
nemazina Rangovo atsakomybés uz Subrangova. Tuo
atveju, jeigu UZsakovas per Siame punkte nustatytg terming
neidsiuncia praneSimo Rangovui, laikoma, kad UZsakovas
pritaré Subrangovo jtraukimui | Subrangovy sarasg ir
Sutartis laikoma atitinkamai pakeista.

3.2.7. Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai,
jtraukti j Subrangovy sarasg, patys vykdyty jiems priskirtg
Darby dalj, nurodytg Subrangovy sarase.

3.2.8. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja
Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant
Sutartyje nustatyta tvarkg, (b) neatitinka jam taikomy
Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (c) yra
Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo
kitokius Darbus, negu jam priskirta Subrangovy sarase,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1
darbo dieng, nuSalinti tokj Subrangovg nuo Sutarties
vykdymo ir paSalinti i§ statybvietés, o to nepadares
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose
salygose nurodytg baudg. Jeigu Rangovas paZeidZia §j
punktg daugiau nei tris kartus ir jam uz kiekvieng pazeidimg
yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties nutraukimas®
nustatyta tvarka.

3.2.9. Rangovas privalo Objekto (Dalies) Darby perdavimo
UZsakovui metu pateikti jam atnaujintg galutinj Subrangovy
sgrasa.

3.3. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovais

3.3.1. Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, raStu pateikdami prasymag



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

UZsakovui. Tuo tikslu UZsakovas privalo ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo Subrangovy saraSo arba pakeisto
Subrangovy sgraso gavimo informuoti Subrangovus,
nurodytus Subrangovy saraSe, apie tokig tiesioginio
atsiskaitymo galimybe pagal trialio susitarimo su
Subrangovu sglygas, pateiktas priede Nr. 14, ir pateikdi
Subrangovams priedg Nr. 14.

3.3.2. Tuo atveju, kai Subrangovas iSreiSkia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZsakovas ir
Rangovas privalo sudaryti su Subrangovu triSalj susitarimg
pagal priede Nr. 14 pateiktg triSalio susitarimo su
Subrangovu forma.

3.4. Rangovo, jungtinés veiklos partnerio ir Subjekto,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, pakeitimas

3.4.1. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, nepateikia pagrjsty
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti jam tenkancig
Sutarties dalj, Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos
partnerj ar Subjekta, kurio pajégumas remiasi, kitu asmeniu
kiekvienu atveju, kai jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto,
kurio pajégumais remiasi Rangovas, atZvilgiu egzistuoja
kuri nors Zemiau iSvardinta aplinkybé:

3.4.1.1. jam yra i8kelta restruktdrizavimo ar bankroto byla;
3.41.2. jam yra inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceduros;

3.4.1.3. joturtg valdo teismas ar bankroto administratorius;
3.4.1.4. jo veikla yra sustabdyta ar apribota; arba

3.4.1.5. jopadétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés

aktus yra tokia pati ar panasi, kaip nurodyta aukS€iau Siame
3.4.1 punkte;

3.4.1.6. jis su kreditoriais yra sudares taikos sutart]
(jungtinés veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, ir kreditoriy susitarimg testi tiekéjo veikla,
kai jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti).

3.4.2. Jeigu jungtinés veiklos partneris ar Subjektas, kurio
pajégumais remiasi Rangovas, yra kei¢iamas egzistuojant
Sioje Sutartyje ar Pirkimo dokumentuose nustatytoms
bdtinosioms sglygoms, Rangovas turi teise pakeisti
jungtinés veiklos partnerj ar Subjekta, kurio pajégumais
remiasi Rangovas, kitu asmeniu, kuris atitinka visus jam
pagal Pirkimo dokumentus taikomus reikalavimus, jeigu
Uzsakovas su tuo sutinka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta
tvarka. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP)
arba P] taikymo.

3.4.3. Jeigu Rangovas, Rangovo jungtinés veiklos
partneris arba Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, yra reorganizuojamas (jskaitant jungimg ar
skaidyma), atskiriama dalis asmens arba jis pertvarkomas,
Rangovas turi teise pakeisti jungtinés veiklos partnerj ar
Subjekta, kurio pajégumais remiasi Rangovas, jo teisiy ir
pareigy perémeéju arba pats Rangovas gali bati pakeistas jo
teisiy ir pareigy perémeéju, jeigu toks teisiy ir pareigy
peréméjas atitinka visus jam pagal Pirkimo dokumentus
taikomus reikalavimus. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta

tvarka. Toks asmens pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP)
arba P] taikymo.

3.5. Specialistai

3.5.1. Jeigu Rangovas pasitelkia Specialistus Sutarties
vykdymui, Rangovas privalo nurodyti visus Specialistus
Specialisty sgrase, kuris yra pateikiamas priede Nr.9 ir
kuriame nurodomos Specialisty funkcijos atliekant Darbus,
jy vardai, pavardés, mobilaus telefono numeris, elektroninio
pasto adresas (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra batini
UZsakovui Sutarties vykdymo tikslais), darbdavio
pavadinimas ir kodas, Darby, kuriems vykdyti pasitelkiamas
Specialistas, apraSymas. Toks Specialisty saraSas
pridedamas prie Sutarties jos sudarymo metu.

3.5.2. Rangovas privalo nedelsdamas informuoti
Uzsakova apie Specialisty saraSe pateiktos informacijos
apie Specialisty pavardziy (kai asmuo pakeiCia savo
pavarde), mob. telefono numerio, el. paSto adreso,
darbdavio pavadinimo ir kodo pakeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg Specialisty
sgrasg su paryskintais pakeitimais.

3.5.3. Tik Specialisty sarase jradyti Specialistai gali vykdyti
tokiems Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus
ir yra priskiriami Rangovo personalui pagal Sutartj.

3.5.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad Specialistai, jtraukti
i Specialisty sarasa, patys tiesiogiai vykdyty tokiems
Specialistams priskirtas funkcijas atliekant Darbus.

3.5.5. Rangovas privalo pakeisti priede Nr.9 nurodytg
Specialista arba paskirti pavaduojantj Specialistg, kai:

3.5.5.1. Specialistas neatitinka jam pagal Pirkimo
dokumentus ir |statymus arba Rangovo pasitlymg taikomy
kvalifikacijos arba kity reikalavimy (jeigu tokie yra nustatyti);

3.5.5.2. Specialistas negali vykdyti savo funkcijy del
pasibaigusiy darbo santykiy su Rangovu, dél atostogy,
laikinojo nedarbingumo ar kity priezasciy.

3.5.6. Tuo atveju, kai Rangovas nori arba privalo pakeisti
Specialista arba paskirti laikinai pavaduojantj Specialista,
Rangovas privalo i§ anksto apie tai informuoti UZsakova ir
kartu pateikti UZsakovui dokumentus, patvirtinancius tokio
asmens kvalifikacijg, jo atitiktj Pirkimo dokumenty bei
|statymy reikalavimams bei Rangovo pasitlymui,
kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasto adresg ir
mobilaus telefono numerj, taip pat darbdavio pavadinimg ir
koda (jeigu Sie kontaktiniai duomenys yra batini Uzsakovui
Sutarties vykdymo tikslais).

3.5.7. UZsakovas privalo jvertinti gautus dokumentus per 2
darbo dienas nuo jy gavimo. Tik po to, kai UZsakovas
jsitikina, kad asmuo atitinka jam taikomus reikalavimus, ir
apie tai informuoja Rangova, toks asmuo gali tapti
Specialistu ir Rangovas gali jj jtraukti j Specialisty sarasa.
Toks Uzsakovo praneSimas nemaZina Rangovo
atsakomybés uz Specialistg. Jeigu UZsakovas per Siame
punkte nustatytg terming neiSsiuncia pranesimo Rangovui,
laikoma, kad Uzsakovas pritaré Specialisto jtraukimui j
Specialisty sarasa.

3.5.8. Po to, kai Uzsakovas pritaria dél Specialisto
jtraukimo | Specialisty sgrasa, Rangovas privalo atnaujinti
Specialisty sgrasa ir pateikti jj Uzsakovui. Toks Specialisty
sgraso pakeitimas nelaikomas tokiu Sutarties pakeitimu,
dél kurio turi bati sudaromas Susitarimas.
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3.5.9. Tuo atveju, kai netikétai paaiSkéja, kad Specialistas
negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty priezas€iy), Rangovas privalo nedelsdamas
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti tokio Specialisto
funkcijas ir pranesti apie tai Uzsakovui. Taip pat Rangovas
privalo, vadovaudamasis 3.5.6 punktu, nedelsdamas
pateikti UZsakovui naujo Specialisto kandidatirg, Kkuri
atitikty jam Pirkimo dokumentuose bei |statymuose
nustatytus reikalavimus ir Rangovo pasitilyma, ir gauti
UZsakovo pritarimg 3.5.7 punkte nustatyta tvarka.

Vadovavimas Darbams

3.6.1. Visu laikotarpiu nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Darby pabaigos, taip pat véliau tol, kol to reikia Rangovo
jsipareigojimy  jvykdymui, Rangovas privalo uztikrinti
reikiamg vadovavimg Darbams. Tokio vadovavimo tikslai
yra planuoti, organizuoti, valdyti, koordinuoti, priziaréti ir
tikrinti Darby atlikima.

3.6.2. Rangovas atsako uZ tai, kad Darbams vadovauty
pakankamas skaiCius asmeny, gerai mokanciy lietuviy
kalbg ir iSmananciy atliekamus Darbus (jskaitant jy atlikimo
bldus ir metodus, galimus pavojus ir bidus uZkirsti kelig
nelaimingiems atsitikimams) tam, kad Darbai bity jvykdyti
tinkamai ir saugiai. Tuo atveju, kai Darbams vadovauja
lietuviy kalbos gerai nemokantys asmenys, Rangovas
privalo uztikrinti nuolatinj kvalifikuoty vertéjy dalyvavima.

3.6.3. Tuo atveju, kai Rangovas pasitelkia Specialistus
vadovavimo funkcijoms atlikti, Rangovas privalo uztikrinti,
kad tokie Specialistai patys asmeniskai atlikty atitinkamas
vadovavimo funkcijas atliekant Darbus.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS

4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai
bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat
pateikti viena kitai operatyvius raSytinius praneSimus apie
tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutartj ar lemti jos pazeidima.

4.1.2. UZsakovas atsako uz tai, kad Projektuotojas,
Statinio projekto vykdymo priezidros rangovas, Techninés
prieziiros  rangovas bei  UZsakovo  personalas
bendradarbiauty su Rangovo personalu.

4.1.3. Rangovas atsako uz tai, kad Subrangovai,
Subjektai, kuriy pajégumais remiasi Rangovas, ir Rangovo
personalas bendradarbiauty su UZzsakovo personalu.

4.1.4. Tais atvejais, kai Rangovas ar Rangovo personalas
pagal |statymus arba Sutartj turi kreiptis | Projektuotoja,
Statinio projekto vadova, Statinio projekto vykdymo
prieziros vadovg ar Techninj prizidrétoja, Rangovas
privalo kreiptis j S8iuos asmenis tiesiogiai, kartu
informuodamas Uzsakova apie tai.

4.1.5. Tais atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo
uzduotj privalo bati, bet néra paskirtas Techninis
prizidrétojas, jo funkcijas privalo atlikti Uzsakovas, jeigu tai
neprieStarauja |statymams. Tais atvejais, kai pagal
|statymus arba UZsakovo uZduotj privalo bati, bet néra
paskirtas Statinio projekto vykdymo priezidros vadovas
arba Techninis priZidrétojas ir dél to nevykdomos jy
funkcijos, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek dél Sios priezasties faktiskai véluoja Darbai,
baty pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
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laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaigiavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys
privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratesimg bei Rangovo I8laidy ir Pelno atlyginimg. Tais
atvejais, kai pagal |statymus arba UZsakovo uzduotj néra
jam Sutartyje priskirtas funkcijas privalo atlikti pats
UZsakovas.

4.1.6. Rangovas jsipareigoja uZtikrinti, kad Rangovo
personalas (jskaitant pasitelktus Darbo projekto rengéjus)
UZsakovo prad8ymu dalyvauty diskusijose su UZsakovo
personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy klaidy,
defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.7. UzZsakovas jsipareigoja uztikrinti, kad UZsakovo
personalas Rangovo pradymu dalyvauty diskusijose su
Rangovo personalu projektavimo, projektiniy sprendiniy, jy
klaidy, defekty taisymo, projektiniy sprendiniy jgyvendinimo
klausimais, taip pat Darby ar Objekto defekty Salinimo
klausimais iki Garantiniy terminy pabaigos.

4.1.8. Jeigu Rangovas susiduria su Sutarties vykdymo
kliGtimis, jis turi nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, jspéti UZsakovg apie tokias klidtis ir imtis visy nuo
jo priklausanciy protingy priemoniy toms kliatims pasalinti.
Jeigu Rangovas néra atsakingas dél tokiy kli¢iy atsiradimo
arba uz jy paSalinimg, Salys privalo 25 straipsnyje
,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti Susitarima,
kuriuo turi bati pratesti Darby terminai tiek, kiek dél kliG&iy
Salinimo faktiSkai véluos Darbai, o tais atvejais, kai
UZsakovas savo veiksmais ar neveikimu sukélé Sutarties
vykdymo Kligtis, taip pat turi bati numatyta UZsakovo
pareiga atlyginti Rangovui jo I8laidas kliG¢iy Salinimui,
jvertintas pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir I8laidy perskaiciavimas®, ir Pelng.

4.1.9. Jeigu Rangovas véluoja informuoti UZsakova apie
Sutarties vykdymo Kklidtis, Rangovas praranda teise
reikalauti pratesti Darby terminus ir atlyginti Rangovo
ISlaidas bei Pelng uz Rangovo vélavimo informuoti
UZsakova laikotarpj.

Saliy atstovai

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo
paskirti savo atstovg, atsakingg uz Sutarties vykdymg, ir
nurodyti jo kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Laikoma, kad paskirtieji Saliy atstovai yra atsakingi
uz Sutarties vykdyma, turi Saliy jgaliojimus veikti jy vardu
vykdant Sutartj ir priimti visus sprendimus Sutarties
vykdymo klausimais, i§skyrus Salies atstovo pakeitima kitu.

4.2.3. Apie tai, ar Saliy atstovai turi Saliy jgaliojimus
sudaryti Susitarimus, ar tokiy jgaliojimy neturi, numatoma
ju paskyrimo dokumentuose ir pazymima Specialiosiose
salygose.

4.2.4. Darby vykdymo metu Salis neturi teisés atSaukti
paskirtgjj atstovg arba pakeisti jj kitu asmeniu, iSskyrus
atvejus, kai (a) asmuo, atliekantis Salies atstovo funkcijas,
negali jy vykdyti dél pasibaigusiy darbo santykiy su Salimi
ar deél kity objektyviy priezasciy (atostogy, laikinojo
nedarbingumo, karinés tarnybos ar kity priezasciy, kai
asmuo negali vykdyti darbo funkcijy), arba dél
nepakankamos kompetencijos ar patirties, arba kai (b) kita



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

Salis sutinka su sitloma Salies atstovo kandidatira.

4.25. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj atstovg
ir paskirti kitg asmenj savo atstovu arba nori paskirti kitg
asmen] laikinai vykdyti savo atstovo funkcijas atstovo
laikino negaléjimo vykdyti darbo funkcijas laikotarpiu, Salis
privalo i anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai informacijg apie tokio asmens patirtj ir kompetencijg
administruoti statybos projektus ir kontaktinius duomenis:
vardg, pavarde, kontaktinj pasto adresa, el. pasta ir telefono
(jskaitant mobilyjj telefong) numer;.

4.2.6. Kita Salis per 2 darbo dienas nuo Salies pranesimo
apie numatoma naujojo arba laikinojo jos atstovo paskyrimg
ir visos 4.2.5 punkte nurodytos informacijos gavimo privalo
pateikti savo pritarimg atstovo kandidatlrai arba motyvuotg
nepritarima. Jeigu kita Salis per Siame punkte nustatytg
terming neatsako Saliai, laikoma, kad ji pritaré Salies
atstovo kandidatdrai.

427. Tuo atveju, kai netikétai paaiskéja, kad Salies
atstovas negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar
kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet
ne véliau nei tg palig dieng, paskirti kitg asmenj laikinai
vykdyti jos atstovo funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai.
Taip pat Salis privalo, vadovaudamasi 4.2.5 punktu,
nedelsdama, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas, pateikti
kitai Saliai savo atstovo kandidatirg ir gauti kitos Salies
pritarimg 4.2.6 punkte nustatyta tvarka.

5. DARBY DOKUMENTAI
5.1. Uzsakovo dokumentai

5.1.1. Uzsakovas atsako uz tai, kad iki Sutarties sudarymo
baty:

5.1.1.1. atliktos visos pagal |statymus reikalingos teritorijy
planavimo, strateginio pasekmiy aplinkai vertinimo,
planuojamos Ukinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo,

poveikio visuomenés sveikatai vertinimo ir kitos pagal
|statymus bdatinos atlikti proceddros, kuriy atlikimas yra
priskirtas UZsakovo atsakomybei ir kurios yra reikalingos tam,
kad baty galima jvykdyti Sutartj;

5.1.1.2. tinkamai suformuotas atitinkamos paskirties zemés
sklypas (sklypai), kuriame yra statybvieté, ir Uzsakovas bty
igijes reikiamas teises j jj bei j gretimas teritorijas, kuriy reikia
Statybos darby vykdymui pagal Uzsakovo uzduotj ir (arba)
Statinio projekts;

5.1.1.3. gauti visi reikiami pagal |statymus Zemés ir statiniy
savininky ir naudotojy sutikimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.4. nustatytos visos reikiamos specialiosios Zemés
naudojimo salygos, reikalingos Sutarties vykdymui;

5.1.1.5. atlikti visi Sutarties vykdymui reikalingi Zzemés ir
statiniy statybiniai tyrimai bei kultiros paveldo tyrimai (iSskyrus
atvejus, kai Statinio projekte arba Uzsakovo uzduotyje yra
nurodyta Rangovui atlikti papildomus tyrimus);

5.1.1.6. tinkamai parengtas Statinio projektas ir atlikta jo
ekspertizé (jeigu ji yra privaloma pagal |statymus arba
UZsakovo sprendimg);

5.1.1.7. iSspresti visi savivaldybés infrastruktdros plétros
klausimai, reikalingi Sutarties vykdymui;

5.1.1.8. gautos prisijungimo sglygos ir statybg leidziantys
dokumentai, reikalingi Sutarties vykdymui (o tais atvejais, kai
statybg leidZiantis dokumentas néra privalomas, taciau pagal
|statymus yra privalomi treciyjy asmeny raSytiniai sutikimai —

gauti tokie sutikimai).

5.1.2. Uzsakovas atsako uz tai, kad Sutarties vykdymo
metu baty atliktos papildomos ar pakartotinés proceddros,
iSvardytos 5.1.1 punkte, arba baty gauti papildomi ar nauiji
sutikimai, leidimai ar kiti dokumentai, iSvardyti 5.1.1 punkte,
jeigu tai privaloma pagal Jstatymus.

5.1.3. Uzsakovas taip pat atsako uz tai, kad Sutarties
vykdymo metu bity gauti dokumentai, kurie yra nurodyti
UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte arba ]statymuose
kaip dokumentai, uz kuriy gavimg atsako UZsakovas,
iSskyrus 5.1.4 punkte numatytg atvejj.

5.1.4. Jeigu |statymai nustato UZsakovo pareigg gauti
konkrety dokumentg arba atlikti konkrecig procedurg, bet
Pirkimo dokumentuose arba UZsakovo uzduotyje yra
nurodyta, kad tokj dokumentg privalo gauti arba procedirg
privalo atlikti Rangovas, tuomet uz tokio dokumento gavimg
ar proceddros atlikimg atsako Rangovas ir toks
dokumentas ar tokios procediros dokumentai yra
priskiriami Rangovo dokumentams.

5.1.5. UZsakovas privalo pateikti Rangovui visus
UZsakovo dokumentus, reikalingus Sutarties vykdymui.
UZsakovas privalo pateikti Rangovui 5.1.1 punkte
nurodytus UZsakovo dokumentus per 2 darbo dienas po
Sutarties jsigaliojimo dienos. Visi Uzsakovo dokumentai
teikiami lietuviy kalba ir (arba) kita kalba (kalbomis),
nurodyta UZsakovo uZduotyje arba kituose Pirkimo
dokumentuose. Jeigu Rangovui yra reikalingi UZsakovo
dokumenty vertimai j kitg kalbg, Rangovas privalo tuo
pasirtpinti savo sgskaita.

5.1.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad
Sutarties vykdymui yra reikalingas konkretus Uzsakovo
dokumentas, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau
negu per 2 darbo dienas, apie tai informuoti Uzsakova ir
nurodyti protingg terming, per kurj UZsakovas turéty gauti ir
pateikti tokj UZsakovo dokumentg, nurodyti dokumento
pobudij, tikslg, kuriam yra reikalingas tas dokumentas, ir jo
reikSme Sutarties vykdymui. Rangovas taip pat privalo per
kitas 3 darbo dienas pateikti motyvuotus paaiSkinimus
UZsakovui apie tai, kokig jtakg Darby terminams daro tai,
jog truksta tokio UZzsakovo dokumento.

5.1.7. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog néra gautas kuris
nors UZsakovo dokumentas, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, bty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaig¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys
privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

5.1.8. Jeigu Rangovas véluoja informuoti Uzsakovg apie
Darby vykdymui reikalingg UZsakovo dokuments,
Rangovas praranda teise reikalauti pratesti Darby terminus
ir atlyginti Rangovo I8laidas bei Pelng uz Rangovo vélavimo
informuoti UZsakova laikotarpj.

5.2. Rangovo dokumentai

5.2.1. Rangovas privalo parengti arba gauti visus Rangovo
dokumentus.

5.2.2. Visi Rangovo dokumentai turi bati parengti lietuviy
kalba, nebent UZsakovo uZduotyje yra nurodyta kitaip.
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5.2.3. Rangovas privalo parengti ir su UZsakovu suderinti
Rangovo dokumentg, kuris yra reikalingas Darby atlikimui,
iki Darby, kurie turi badti atliekami vadovaujantis tuo
Rangovo dokumentu, pradzios, numatytos Grafike.
Rangovas negali vykdyti Darby neturédamas su UZsakovu
suderinto Rangovo dokumento, kuriuo vadovaujantis turi
bati vykdomi tie Darbai. UZ kiekvieng $io punkto paZeidimg
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio baudg. Jeigu Rangovas
pazeidzia §j punktg daugiau nei du kartus ir jam uz
kiekvieng pazeidimg yra pritaikyta bauda, tai laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio UZsakovas jgyja
teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26 straipsnyje ,Sutarties
nutraukimas® nustatyta tvarka.

5.24. Jeigu yra reikalinga Rangovo dokumenty
ekspertizé, kurig pagal |statymus arba UZsakovo uzduotj
privalo organizuoti UZsakovas, UZsakovas jsipareigoja
suorganizuoti ekspertize ir pateikti Rangovui ekspertizés
iSvadas per UZsakovo uZduotyje nustatytg terming,
skai€iuojamg nuo visy tinkamai parengty Rangovo
dokumenty, kuriy ekspertizé turi bati atlikta, gavimo.

5.2.5. Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZzsakovas véluoja
pateikti Rangovui Rangovo dokumento ekspertizés
iSvadas, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby
terminai ir UZzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng
uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskai¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg
bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

5.2.6. Jeigu atlikus Rangovo dokumento ekspertize
nustatoma, kad tg dokumentg bdtina pataisyti pagal
ekspertizés akto pastabas ir pakartotinai pateikti
ekspertizés rangovui, Rangovas privalo atlyginti UZzsakovo
iSlaidas tokiai pakartotinei ekspertizei per 15 dieny po
UZsakovo radytinio pareikalavimo. Pakartotines
ekspertizés vykdymas nesuteikia Rangovui teisés j Darby
terminy pratesima, iSskyrus, jeigu UZsakovas véluoja
pateikti Rangovui Rangovo dokumento pakartotinés
ekspertizés iSvadas per UZsakovo uzduotyje nurodytg
pakartotinés ekspertizés terming. Pastaruoju atveju
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
dél UZsakovo vélavimo pateikti Rangovui pakartotinés
ekspertizés iSvadas faktiSkai véluoja Darbai, bty pratesti
Darby terminai, taiau Rangovas neturi teisés reikalauti
UZsakovo atlyginti Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj.

5.2.7. Rangovas privalo saugoti visus
dokumentus iki tol, kol juos perduoda UZsakovui.

Rangovo

5.2.8. Rangovas, prarades Rangovo dokumentus, privalo
juos atkurti, taip pat atlikti statiniy tyrimus bei atidengti
pasléptus Statybos darbus, jei to reikia, siekiant atkurti
prarastus dokumentus.

5.2.9. Rangovas privalo UZsakovo reikalavimu ir per
UZsakovo nurodytg terming parodyti Rangovo turimus
Rangovo dokumentus UZsakovo personalui arba ValdZios
institucijoms.

5.2.10.Jeigu Sutartis pasibaigia anksCiau, negu Rangovas
perduoda Uzsakovui parengtus ir uzbaigtus Rangovo
dokumentus, Rangovas privalo perduoti UZsakovui visus

Rangovo dokumentus, jskaitant UZsakovo prasomus
nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriuos UZsakovas turi
teise savo nuoZidra pabaigti rengti, keisti ir kitaip naudoti.

5.3. Darbo projektas

5.3.1. Jeigu Rangovas pagal UZsakovo uZduotj arba
Statinio projektg turi pareigg parengti Darbo projekta, tuo
tikslu Rangovas privalo:

5.3.1.1. Atlikti papildomus statybinius tyrimus, jeigu toks
reikalavimas yra nustatytas Statinio projekte arba Uzsakovo
uzduotyje;

5.3.1.2. Rastu informuoti Uzsakova, Projektuotojg, Statinio
projekto vadova ir Statinio projekto vykdymo priezidros vadovg
apie Statinio projekto klaidas, kurias Rangovas pastebéjo
rengdamas Darbo projekts;

5.3.1.3.
5.3.1.4. Pataisyti Darbo projektg pagal UZzsakovo pastabas

ir pagal projekto ekspertizés iSvadas, jeigu tokia ekspertizé
buvo atlikta;

5.3.1.5.

5.3.1.6. Padaryti reikiamus Darbo projekto sprendiniy
keitimus, papildymus ar taisymus prie$ atlikdamas atitinkamus
Statybos darbus;

5.3.1.7. Uzbaiges Statybos darbus, pateikti Uzsakovui
galuting Darbo projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiSkai
atitinka atlikti Statybos darbai.

Parengti Darbo projekta;

Perduoti Darbo projektg Uzsakovui;

5.3.2. Rangovas atsako uz tai, kad:

5.3.2.1. Rangovas turéty ne Zemesneg, nei nustatytoji
Pirkimo dokumentuose ir (ar) Rangovo pasidlyme, patirtj ir
galimybes parengti Darbo projekta; jeigu Darbo projektg rengia
Rangovo pasitelktas projektavimo Subrangovas, Rangovas
atsako uz jo atitiktj Sio punkto reikalavimams;

5.3.2.2. Darbo projekta rengty konkretis priede Nr.9
iSvardyti Specialistai, kuriy profesine kvalifikacija ir (arba)
patirtimi rémési Rangovas, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus Darbo projekto rengéjams (fiziniams
asmenims);

5.3.2.3. Darbo projekto rengéjai — architektai, inZinieriai arba
kiti fiziniai asmenys turéty |statymy reikalaujamus kvalifikacijg
patvirtinan€ius dokumentus;

5.3.2.4. Darbo projektg tinkamai pasiradyty projekto vadovai
ir atitinkamy projekto daliy vadovai, turintys |statymy
reikalaujamus kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus;

5.3.2.5. Darbo projekto vadovai, projekto daliy vadovai ir
projekto rengéjai vykdyty UZsakovo nurodyto Statinio projekto
vadovo teisétus reikalavimus.

5.3.3. Rangovas, padares 5.3.2 punkto paZeidimg ir jo
neisStaises per 10 darbo dieny nuo UZsakovo jspéjimo
iSsiuntimo dienos, privalo mokéti Uzsakovui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio baudg. Daugiau nei trys 5.3.2
punkto paZeidimai, uz kuriuos visus Rangovui pritaikytos
baudos, laikomi esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio
UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj 26
straipsnyje ,Sutarties nutraukimas® nustatyta tvarka.

5.3.4. Rangovas privalo parengti Darbo projektg
vadovaudamasis |statymais, UZsakovo uzduotimi, Statinio
projektu, Rangovo pasililymu, Rangovo pasirinktais
Statybos darby vykdymo metodais ir technologijomis,
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Statybos produkty, renginiy ir Priemoniy gamintojy ar
tiekéjy instrukcijomis.
5.3.5. Uzsakovas turi jrasyti Specialiosiose sglygose data,

kurig galiojusiy |statymy reikalavimus turi atitikti Darbo
projektas.

Pastaba — Statybos jstatymo 24 str. 24 d. (redakcija, galiojanti
nuo 2023-04-01) numato, kad:

1)  Statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo tg dieng, kai buvo iSduoti
specialieji reikalavimai;

2) Praéjus 5 metams po specialiyjy reikalavimy isdavimo
dienos ir tais atvejais, kai specialigji reikalavimai nebuvo
iSduoti, statinio projektai turi atitikti Lietuvos Respublikos
jstatymy, kity teisés akty, normatyviniy statybos techniniy
dokumenty reikalavimus, kurie galiojo praSymo gauti statybg
leidZiantj dokumenta, kuris buvo priimtas, pateikimo dieng;

3) Kaiteisés akty numatytais atvejais yra privaloma parengti
statinio projekta, taCiau néra privaloma gauti statybg leidZiantj
dokuments, statinio projektas turi atitikti normatyviniy statybos
techniniy dokumenty reikalavimus, kurie galiojo statinio
projektavimo darby rangos sutarties pasiraSymo dieng.

5.3.6. Rangovas privalo parengti atitinkamg Darbo
projekto dalj ir 5.9 punkte ,Rangovo dokumenty derinimas
ir tvirtinimas“ nustatyta tvarka gauti UZsakovo patvirtinimg
iki atitinkamy Statybos darby, suprojektuoty toje Darbo
projekto dalyje, vykdymo pradZios. Sio punkto paZeidimo
atveju taikomas 5.2.3 punktas (dél baudos ir Sutarties
nutraukimo).

5.3.7. Rangovas privalo parengti visus dokumentus,
bréZinius ir duomenis, reikalingus tam, kad UZsakovas
patvirtinty Darbo projektg (atitinkamg Darbo projekto dalj).

5.3.8. Jeigu Rangovas, rengdamas Darbo projektg, nori
pakeisti neesminius Statinio projekto sprendinius (t. y., kitus
nei esminiai Statinio projekto sprendiniai, kuriy sgvoka
nustatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatyme),
Rangovas privalo gauti UZsakovo pritarimg ir UZzsakovo
vardu kreiptis | Projektuotojg bei gauti Projektuotojo,
Statinio projekto vadovo ir tuos sprendinius rengusiy
architekty pritarimg tokiems pakeitimams. Salys turi
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka dél Rangovo sitlomy ir UZsakovui priimtiny
Statinio projekto sprendiniy pakeitimo. Jeigu tokiy
pakeitimy jgyvendinimas turi jtakos Sutarties kainai
(atpigina arba pabrangina Statybos darbus) ir (arba) Darby
terminams (patrumpina arba pailgina Statybos darby
atlikimg), Salys turi Susitarime papildomai susitarti del
Sutarties kainos (pagal 15.8 punkto ,Sutarties kainos
pakeitimai dél kiekiy (apimciy) keitimo* salygas) ir (arba)
Darby terminy (pagal 11.2 punkto ,Darby terminy
pratesimas“ salygas) pakeitimo. Rangovas turi teise
pakeisti Statinio projekto sprendinius Saliy sutartu badu tik
po to, kai Salys sudaro tokj Susitarima.

5.3.9. Reikiamg Darbo projekto ekspertize privalo
organizuoti ir apmokéti UZsakovas ir tuo tikslu taikomos
5.2.4-5.2.6 punktuose nustatytos sglygos.

5.3.10.Jeigu Sutartis pasibaigia iki Darby uzbaigimo,
Rangovas neprieStarauja, kad UZsakovas pasitelkty
treCiuosius asmenis pabaigti rengti arba pakeisti Darbo
projekta. Jeigu Darbo projekta rengia Subrangovas,
Rangovas  privalo  uztikrinti, kad  Subrangovas

neprieStarauty tam, jog kiti asmenys pabaigty rengti arba
pakeisty Darbo projekta.

5.4. Statinio informacinis modeliavimas

5.4.1. Jeigu Sutartyje yra nurodyta, jog Rangovas turi
pareigg taikyti statinio informacinj modeliavimg, tuomet
Salys privalo vadovautis Statinio informacinio modeliavimo
(BIM) taikymo apraSu, pateikiu priede Nr. 4. Apie tai
pazymima Specialiosiose salygose.

5.5. ISpildomoji dokumentacija

5.5.1. Rangovas privalo parengti ir nuolat atnaujinti visy
Statybos darby iSpildomajg dokumentacija, kurioje turi bati
fiksuojamas Statybos darby jvykdymas, parodomos tikslios
visy Statybos darby ir Jrenginiy vietos, matmenys, atskaitos
duomenys ir kita pagal |statymus arba Sutartj reikalinga
informacija. Rangovas privalo i§ anksto suderinti su
UZsakovu reikalavimus, kuriuos turi atitikti iSpildomoji
dokumentacija.

5.5.2. Rangovas privalo saugoti iSpildomajg
dokumentacijg statybvietéje ir perduoti jg UZsakovui pried
perduodamas Darbus. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati
vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas
privalo perduoti UzZsakovui Statybos darby iSpildomajg
dokumentacijg prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus.

5.6. Naudojimo instrukcijos

5.6.1. Jeigu Rangovas pagal UZsakovo uZduotj arba

Statinio projektg turi parengti ir pateikti UZzsakovui
naudojimo instrukcijas, Rangovas privalo parengti
naudojimo instrukcijas pagal UZsakovo uZduoties ir

|statymy reikalavimus. Naudojimo instrukcijos turi bati
aiskios ir detalios, kad UZsakovas, vadovaudamasis jomis,
galéty tinkamai naudoti, prizidréti, remontuoti Statybos
darby rezultatus ir Jrenginius, taip pat esant reikalui iSardyti
ir i$ naujo surinkti, suderinti ir paleisti Jrenginius.

5.6.2. Rangovas privalo perduoti UZsakovui naudojimo
instrukcijas Darby perdavimo momentu, vadovaudamasis
7.2.3 punktu. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi
mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Rangovas privalo
perduoti UZsakovui naudojimo instrukcijas prieS tokius
mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba)
bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir
rezultatus.

5.7. Klaidos Darby dokumentuose

5.7.1. Salys, pastebéjusios klaidas ar trikumus Darby
dokumentuose, privalo nedelsdamos, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas nuo klaidy ar trikumy pastebéjimo,
informuoti viena kitg apie tokias klaidas ar trikumus. Salys
turi Sig pareigg per visg Sutarties galiojimo laikg iki
Rangovas jvykdys visus garantinius jsipareigojimus pagal
Sutartj.

5.7.2. UZsakovas negali perkelti Rangovui atsakomybés
uz klaidas ir trdkumus UZsakovo dokumentuose. UZ klaidas
ar trdkumus UZsakovo dokumentuose prie§ UZsakovg
atsako atitinkamus dokumentus parenge asmenys.

5.7.3. Taciau Rangovas negali reiksti UZzsakovui pretenzijy
dél tokiy klaidy ar trakumy UZsakovo dokumentuose:

5.7.3.1. kurias Rangovas pastebéjo, rengdamas Darbo
projekta, jeigu Rangovas neinformavo Uzsakovo apie tokias
klaidas ir trdkumus Darbo projekto rengimo metu iki tame
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Darbo projekte (Darbo projekto dalyje) numatyty Statybos
darby vykdymo pradzios;

5.7.3.2. jeigu Rangovui paaiSkéja, kad UzZsakovo
dokumentai yra netinkami ar blogos kokybés, bet Rangovas
pazeidzia 6.4.24 punktg (jspéti Uzsakovg ir sustabdyti
atitinkamus Statybos darbus) ir dél to taikomas 6.4.27 punktas
(Rangovui atitenka atsakomybé uz atsiradusius defektus).

5.7.4. Jeigu nustatomos klaidos ar trikumai UZsakovo
pateiktuose dokumentuose, UZsakovas privalo
nedelsdamas organizuoti klaidy ar trakumy iStaisyma, jeigu
tai yra privaloma pagal |statymus arba batina tam, kad baty
galima vykdyti Statybos darbus ir jvykdyti Sutartj.

5.75. Jeigu dél klaidy ar trikumy UZsakovo
dokumentuose reikia perdaryti Darbo projektg ir (arba)
Darbus, arba atlikti Papildomus darbus, arba atsisakyti
dalies Darby, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka, kuriame
Salys privalo numatyti Darby terminy pratesimg tokiu
laikotarpiu, kiek dél Darbo projekto ir (arba) Darby
perdarymo, ar Papildomy darby, ar Atsisakomy darby
faktiSkai véluoja Darbai, ir Uzsakovo pareiga atlyginti
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaic¢iavimas“ nustatyta tvarka bei (arba)
sumokéti Rangovui uz Papildomus darbus ir uz reikiamg
Darby perdaryma kaip uz Papildomus darbus pagal 15.8
punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimciy)
keitimo®, atimant Atsisakomy darby kaing. Si nuostata
netaikoma 5.7.3 punkte numatytu atveju.

5.7.6. Jeigu Rangovas objektyviai negali vykdyti Darby ar
jy dalies tol, kol néra iStaisyta UZzsakovo dokumento klaida
ar trikumas, ir dél to Darbai véluoja, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, bty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaig¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys
privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.7.7. 5.7.3 punkte numatytais atvejais Rangovas privalo
savo sgskaita perdaryti Darbo projektg (jeigu jis turi bati
rengiamas pagal Sutartj) ir (arba) Darbus ir Rangovui tenka
atsakomybé uz Darby vélavima.

5.7.8. Uz klaidas ir trikumus Rangovo dokumentuose
atsako Rangovas, i8skyrus atvejus, jeigu tokias klaidas ar
trdkumus |émé klaidos ar trkumai UZsakovo
dokumentuose ir Rangovas tinkamai pagal Sutarties
sglygas informavo UzZsakovg apie tokias klaidas ir
trdkumus, kai tik juos pastebéjo. Tai, jog UZsakovo
personalas perzidréjo, suderino ar patvirtino Rangovo
dokumentus, nesumazina Rangovo atsakomybés uz ty
dokumenty klaidas ir trikumus.

5.8. Darby dokumenty pakeitimai

5.8.1. UZsakovas turi teise daryti pakeitimus UZsakovo
dokumentuose, dél kuriy reikia atlikti Papildomus darbus
arba nedaryti Atsisakomy darby, su saglyga, kad nepakeicia
Statybos darby pobidzio, tuo atveju, jeigu po Sutarties
sudarymo atsiranda arba tampa Zinoma kuri nors i$ Siy
aplinkybiy:

5.8.1.1. paaisSkéja klaidy arba traikumy UZsakovo uzduotyje
arba kituose Uzsakovo dokumentuose arba Uzsakovo

dokumenty neatitikimy faktinei situacijai statybvietéje ir tokius
UZsakovo dokumentus yra batina iStaisyti tam, kad baty galima
vykdyti Statybos darbus;

5.8.1.2. reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius dél to,
kad rinkoje nebetiekiami juos atitinkantys Statybos produktai ar
Jrenginiai;

5.8.1.3. Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto
sprendinius dél to, kad jie kertasi arba nedera su kity UZsakovo
ar tre€iyjy asmeny vykdomy projekty sprendiniais, arba dél to,
jog UzZsakovas siekia jgyvendinti pasikeitusius |statymy
reikalavimus, arba dél to, jog iSnyko UZsakovo poreikis
Atsisakomiems  darbams  (Atsisakomi  darbai  tapo
nebereikalingi Uzsakovui);

5.8.1.4. paaiSkéja, kad deél Sutarties kainos (jkainiy)
indeksavimo pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos
perskaiCiavimas dél kainy lygio pokycio®, esminio Sutarties
kainos padidéjimo (15.6.1 punktas), Rangovo papildomy
ISlaidy kompensavimo pagal 15.9-15.11 punktus (,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir I1Slaidy perskai€iavimas®, ,Sutarties
kainos perskaiCiavimas dél paspartinimo priemoniy“ ir
,Sutarties kainos perskaiCiavimas dél |statymy pakeitimo®)
arba buatinyjy Papildomy darby pirkimo UZsakovas tampa
finansiSkai nepajégus finansuoti visy Darby jvykdyma ir dél to
Uzsakovui reikia pakeisti Statinio projekto sprendinius arba
UZsakovo uzduotj.

5.8.2. UZsakovas turi teise daryti pakeitimus UZsakovo
dokumentuose be Rangovo sutikimo tol, kol Papildomy
darby, kuriuos reikia atlikti dél Siy pakeitimy, arba
Atsisakomy darby bendra kaina nevirSija 15 procenty
Pradinés sutarties vertés, o Sig riba virSijus — tik su Rangovo
sutikimu. Jeigu Pradinés sutarties verté buvo perzidréta ir
indeksuota pagal 15.5 punkte numatytas salygas, 15
procenty skaiciuojama nuo indeksuotos Pradinés sutarties
vertés. Jeigu dél pakeitimy UZsakovo dokumentuose reikia
ne tik atlikti Papildomy darby, bet yra ir Atsisakomy darbuy,
tuomet, skaiciuojant 15 procenty, i§ Papildomy darby
kainos turi bati atimama Atsisakomy darby kaina. Jeigu
Rangovas neduoda S8iame punkte numatyto sutikimo,
UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj ir taikomas 26.5
punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo
atveju”, i$skyrus 26.5.5 punkta. Si nuostata taikoma ir 5.7.5
punkte numatytais atvejais.

5.8.3. Jeigu, vadovaujantis 5.8.1 punktu, keiiamas
Statinio projektas, Uzsakovo uzduotis arba kiti UZsakovo
dokumentai dél priezasciy, uz kurias neatsako Rangovas,
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir susitarti dél tokiy pakeitimy
nulemto Papildomy darby apmokéjimo bei Atsisakomy
darby pagal 15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél
kiekiy (apimCiy) keitimo®. Tokiu atveju Uzsakovui tenka
visos [Slaidos, susijusios su tokiais pakeitimais ir jy
nulemtais Statybos darby ir Sutarties vykdymo pakeitimais.
UZsakovas turi savo sgskaita organizuoti visy reikiamy
UZsakovo dokumenty pakeitimus, Statinio projekto
ekspertize ir naujo statybg leidZzian€io dokumento gavimg
(jeigu reikalinga pagal Jstatymus). Jeigu dél tokio Uzsakovo
dokumenty pakeitimo reikia perzidréti ir pakeisti (pratesti
arba sutrumpinti) Darby terminus, Susitarime nurodomi
pakeistieji Darby terminai ir atitinkamai perskaiciuojamos
Rangovo ISlaidos bei Pelnas 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas®
nustatyta tvarka.
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5.8.4. Jeigu rinkoje nebetiekiami Rangovo pasitulyme
nurodyti Statybos produktai ar Jrenginiai ir dél to juos reikia
pakeisti kitais juos atitinkanciais Statybos produktais ar
Jrenginiais, Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
~Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.8.5. Jeigu Statinio projektas, Uzsakovo uzduotis arba kiti
UZsakovo dokumentai keiiami dél Rangovo kaltés arba
5.8.4 punkte numatytu atveju keiCiamas Rangovo
pasitlymas, Rangovui tenka visi tokiy pakeitimy padarymo
ir jgyvendinimo kastai ir atsakomybé uz Darby vélavima,
numatyta 11.4 punkte ,Netesybos uz Darby vélavimg®.

Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas

5.9.1. Rangovas privalo pateikti UZzsakovui suderinti arba
patvirtinti  Rangovo dokumentus, kurie yra jvardyti
|statymuose arba UZsakovo uZduotyje kaip dokumentai,
kuriuos turi suderinti arba patvirtinti UZzsakovas, taip pat
visus tuos Rangovo dokumentus, kuriuos pagal Sutart]
Rangovas privalo perduoti UZzsakovui.

5.9.2. Tuo atveju, kai Rangovo dokumentus pagal
|statymus turi suderinti arba patvirtinti Projektuotojas (ar
Rangovas privalo Rangovo dokumentus pateikti jiems
tiesiogiai, su kopija UZsakovo atstovui. UZzsakovas privalo
uztikrinti, kad Projektuotojas, Statinio projekto vadovas
Rangovo dokumentus arba pateikty motyvuotg atsisakymg
per tokius pacius terminus, kurie yra nurodyti Zemiau Siame
5.9 punkte.

5.9.3. UZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg kartg
pateiktag Darbo projekto dalj kaip galima grei€iau, bet ne
ilgiau nei per 10 darbo dieny (jeigu Uzsakovo uzduotyje
néra nurodytas kitoks terminas), ir pateikti Rangovui arba
rasytinj patvirtinimg, arba patvirtinimg su neesminémis
pastabomis, arba motyvuotg atsisakymg patvirtinti su
paaidkinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmeés
neatitinka Sutarties arba |statymuy.

5.9.4. UZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pirmg kartg
pateiktg Rangovo dokumenta, kitg nei Darbo projektas, kaip
galima greiciau, bet ne ilgiau nei per 5 darbo dienas (jeigu
UZsakovo uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas), ir
pateikti Rangovui arba rasytinj pritarimg, arba pritarimg su
neesminémis pastabomis, arba motyvuotg nepritarimg su
paaidkinimu, kaip pateiktasis dokumentas i§ esmeés
neatitinka Sutarties arba |statymuy.

5.9.5. Rangovo dokumento nagrinéjimo terminas
skaiCiuojamas nuo tos dienos, kurig UZsakovas gauna
Rangovo dokumentg ir Rangovo lydrastj (kaip nurodyta
27.5ir 27.6 punkte (,Bendravimo tvarka ir kalba®)).

5.9.6. Jeigu UzZsakovas atmeta pateiktg Rangovo
dokumentg, Rangovas privalo savo sgskaita pataisyti tokj
dokumentg pagal UZsakovo pastabas ir pakartotinai jj
pateikti UZzsakovui perZiaréti ir pritarti arba patvirtinti. Tuo
atveju, kai Rangovo dokumentas yra teikiamas UZsakovui
pakartotinai, jo pakeitimai ir papildymai privalo bati
pazymeti dokumente arba aptarti Rangovo lydrastyje. Tokiu
atveju UZsakovas privalo iSnagrinéti Rangovo pateiktg
dokumentg kaip galima greiCiau, bet ne véliau nei per 5
darbo dienas (jeigu Uzsakovo uzduotyje néra nurodytas
kitoks terminas).

5.9.7. Jeigu Rangovas pageidauja pakeisti bet kokj
Rangovo dokumentg, kuris jau yra pateiktas UZsakovo
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perzidrai, Rangovas privalo apie tai nedelsdamas pranesti
UZsakovui ir po to pateikti UZzsakovui pataisytg Rangovo
dokumentg UZsakovui. Tokiu atveju laikoma, kad pirminis
Rangovo dokumentas nebuvo pateiktas UZsakovui.

5.9.8. UZsakovas privalo vienu metu pateikti visas
pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento, nebent
naujy pastaby atsiranda dél paaiskéjusiy naujy aplinkybiy.
Tokiu atveju UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti
Rangovui tokias naujas pastabas.

5.9.9. Jeigu UZsakovas arba 5.9.2 punkte nurodytas
treCiasis asmuo per nustatytg terming nepateikia rasytinio
pritarimo  (patvirtinimo) arba motyvuoto nepritarimo
pateiktam Rangovo dokumentui, laikoma, kad UZsakovas
arba toks tre€iasis asmuo patvirtino arba pritaré tokiam
dokumentui. Jeigu yra butinas rasytinis UZsakovo arba
5.9.2 punkte nurodyto tre€iojo asmens patvirtinimas tam,
kad Rangovas galéty vykdyti atitinkamus Darbus, ir
UZsakovas arba treCiasis asmuo véluoja jj pateikti, arba
jeigu UZsakovas nepagristai véluoja pateikti Rangovui
pastabas dél konkretaus Rangovo dokumento ir tokiu bddu
paZeidzia 5.9.8 punktg, Rangovas jgyja teise | Darby
terminy pratesimg tiek, kiek UZsakovas arba treCiasis
asmuo vélavo, ir ISlaidy bei Pelno kompensavimg uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir [Slaidy perskaiiavimas“ nustatyta
tvarka. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesimg bei I8laidy ir Pelno
kompensavimg Rangovui.

5.9.10. Joks UZsakovo ar UZsakovo personalo patvirtinimas
ar pritarimas Rangovo dokumentams nesumazina
Rangovo atsakomybés uz tuos Rangovo dokumentus.

5.9.11.Po to, kai UZsakovas patvirtina Rangovo dokumentg
ar jam pritaria, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 5 darbo dienas, pateikti Uzsakovui Rangovo
dokumento pasiraSyta galutine versijg skaitmeniniu
formatu, o |statymuose ir (arba) Uzsakovo uzduotyje
nurodytais atvejais — ir popierine versijg keturiais
egzemplioriais, jeigu UZsakovo uzduotyje nenurodyta
kitaip.

5.10. Intelektinés nuosavybés teisés

5.10.1.8alis, kuri pateikia kitai Saliai Darby dokumentg,
atsako uZ tai, kad bet kokio intelektinés nuosavybés objekto
panaudojimas pagal Sutartfi nepazeis intelektinés
nuosavybés teisiy (autoriy teisiy, patenty, dizaino, prekiy
Zenkly, juridiniy asmeny pavadinimy), taip pat komerciniy
paslapciy.

5.10.2.Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovas |gis
reikiamas intelektinés nuosavybés teises i§ Rangovo
dokumenty autoriy tam, kad galéty tinkamai jvykdyti savo
jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.10.3.Rangovas turi teise naudoti UZsakovo dokumentus
tik Sutartyje numatytais tikslais ir nepazeisdamas Uzsakovo
bei treiyjy asmeny intelektinés nuosavybés teisiy.

5.10.4.Rangovas suteikia UZsakovui neatSaukiama,
neterminuotg, perleidZziamg, neiSimtine neatlyginting
licencijg naudotis visomis turtinémis autoriy teisémis ir
visomis kitomis intelektinés nuosavybés teisémis j Rangovo
dokumentus (jskaitant nebaigtus dokumentus) ir kitus
intelektinés nuosavybés teisés objektus, susijusius,
panaudotus ir (ar) jtrauktus j Rangovo dokumentus ar
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batinus jy panaudojimui pagal paskirtj, jskaitant atgaminti,
iSleisti, versti, naudoti, keisti ir kitaip perdirbti, pabaigti
nebaigtus, platinti ir vieSinti Rangovo dokumentus tiek, kiek
tai yra reikalinga Sutarties vykdymui, Objekto sukdrimui,
naudojimui, remontavimui, rekonstravimui, perdarymui,
paskirties keitimui ar kitokiam pakeitimui, taip pat Objekto
griovimui (Licencija). Licencija taip pat suteikia teise
suteikti sublicencijas. Laikoma, kad Licencija yra suteikta
UZsakovui nuo kiekvieno tokio intelektinés nuosavybés
teisiy objekto perdavimo UZsakovui momento, jskaitant
nebaigty dokumenty perdavima pagal 26.5.3.1 punktg.

5.10.5.Jeigu Rangovo dokumentai yra elektroniniai ar
skaitmeniniai failai, Sutarties tikslais sukurta ir (arba)
konkre€iam Objektui skirta ar pritaikyta programiné jranga
ar taikomosios programos, laikoma, kad Licencija leidZia
juos naudoti bet kokiuose UZsakovo pasirinktuose
kompiuteriuose arba kituose iSmaniuosiuose prietaisuose.

5.10.6.Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal UZsakovo
uzduotj pateikti tre€iyjy asmeny kompiuteriy programine
jrangg arba taikomajg programa, skirtg ir (arba) pritaikytg
konkre€iam Objektui, Rangovas privalo teisétai Uzsakovo
vardu jgyti licencijas ir visas priemones naudotis
programine jranga ir (arba) taikomaja programa, jdiegti Sig
programing jranga ir (arba) taikomajg programg Uzsakovo
nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose
iSmaniuosiuose prietaisuose ir uztikrinti, kad UZsakovui
bity teikiamas programinés jrangos ir (arba) taikomosios
programos techninis palaikymas. | Sutarties kaing yra
jskai€iuotas atlygis Rangovui uz programinés jrangos ir
(arba) taikomuyjy programy jdiegimg bei licencijas jomis
naudotis UZsakovo uzduotyje nurodytam kompiuteriniy
darbo viety (vartotojy) skai€iui ir nurodytai trukmei. Jeigu
UZsakovui yra reikalingos papildomos licencijos, Rangovas
privalo pateikti jas Uzsakovui uz atlygj, lygy faktinéms
ISlaidoms, pagal Saliy Susitarima, sudarytg 25 straipsnyje
~Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

5.10.7.Jeigu tretieji asmenys (jskaitant Rangovo personalg
ar buvus] Rangovo personalg) pareik$ty pretenzijy ar
reikalavimy UZsakovui dél to, kad UZsakovas, tinkamai
naudodamasis Licencija, pazeidZia jy intelektinés
nuosavybeés teises, Rangovas privalo savo saskaita ir rizika
UZsakovo vardu apginti UZzsakova nuo tokiy pretenzijy bei
reikalavimy, atlyginti visas UZsakovo patirtas iSlaidas ir
uztikrinti, kad UZsakovas galéty nevarZomai naudotis
Licencija.

6. STATYBOS DARBY VYKDYMAS
6.1. Statybvieté

6.1.1. UZsakovas privalo perduoti Rangovui statybviete,
kurios ribos yra nurodytos Statinio projekte arba Uzsakovo
uzduotyje. UZsakovas privalo perduoti Rangovui
statybviete UZsakovo uZduotyje arba, jeigu UZsakovo
uzduotyje nenurodyta, — Grafike nurodytu laiku. Jeigu
UZsakovo uzduotyje arba Grafike néra nurodytas terminas
perduoti Rangovui statybviete, UZsakovas privalo perduoti
statybviete Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo
pareikalavimo. UZsakovas turi teise atsisakyti perduoti
Rangovui statybviete iki tol, kai Rangovas pateikia
UZsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo sutarties sudarymo ir jsigaliojimo
faktg patvirtinan€ius dokumentus pagal 14 straipsnio
,=Draudimas“ sglygas.

6.1.2. Statybvietés dydis ir baklé turi atitikti UZsakovo
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uzduotyje ir (ar) Statinio projekte apraSytas salygas ir bati
tinkami tam, kad Rangovas galéty laiku pradéti, tinkamai
vykdyti ir laiku uzbaigti Statybos darbus.

6.1.3. Statybvietés perdavimo Rangovui tikslu Salys
privalo sudaryti bendrg komisijg, kuri privalo organizuoti ir
priziaréti geodeziniy koordinaciy, reperiy, raudonujy linijy
nuzymeéjimg bei jtvirtinimg statybvietéje ir jy schemy
sudarymg, taip pat suprojektuoty statiniy (jy daliy),
inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy nuzymeéjimg
statybvietéje. UZsakovas atsako uz UZsakovo uzduotyje
arba Statinio projekte nurodyty atskaitos duomeny (tasku,
linijy, altitudZiy ir pan.) teisinguma. Abi Salys vienodai
atsako uz teisingg statybvietés nuzymeéjima.

6.1.4. Nuzyméta statybvieté arba jos dalis perduodama
Rangovui pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg
pagal priede Nr. 10 pateiktg forma, kurj pasiraso abi Salys.

6.1.5. Jeigu UZsakovas véluoja perduoti Rangovui
statybviete ne dél Rangovo kaltés arba statybvieté
neatitinka Sutarties, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad
tokia pat trukme, kiek dél UZsakovo vélavimo perduoti
statybviete arba pasalinti statybvietés neatitikimg Sutarciai
faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg
bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginimg 15.9 punkte
,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiciavimas® nustatyta tvarka.

6.1.6. Rangovas privalo statybviete jrengti pagal |statymy
ir Statinio projekto reikalavimus, aptverti, jrengti
statybvietés apsaugos bei patekimo | statybviete kontrolés
priemones, jrengti lauko statybvietés apSvietimg tamsiuoju
paros metu ir stebéjimo priemones, jrengti tinkamas
sandéliavimo vietas Prekéms, darbo vietas ir privaziavimo
kelius statybvietéje arba | statybviete, kurie yra reikalingi
Statybos darby vykdymui, ir juos priziaréti pagal |statymu,
UZsakovo uzduoties arba Statinio projekto reikalavimus, o
jeigu tokie reikalavimai nenustatyti, — pagal Rangovo
jprastai taikomus reikalavimus. Rangovas atsako uz
statybvietés (darbo viety, sandéliavimo viety) Zzenklinimg ir
bitiny atitvary jrengima, taip pat uz personalo ir (arba)
techniniy priemoniy statybvietei apsaugoti partpinimg.

6.1.7. Rangovas privalo |statymy ir UZsakovo uZduoties
nustatytais atvejais prie statybvietés jrengti stendg apie
Statybos darbus, atitinkantj |statymy ir Uzsakovo uzduoties
reikalavimus.

6.1.8. Rangovas atsako uz statybvietés ir joje esancio turto
(jskaitant Prekes) apsaugg, saugos ir tvarkos statybvietéje
palaikymg. UZ kiekvieng statybvietés ir joje esancio turto
apsaugos reikalavimy pazeidima, kuris jvyko dél Rangovo
jsipareigojimy nevykdymo, Rangovas privalo sumokéti
UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

6.1.9. Rangovas atsako uz tai, kad Darby vykdymas ir
Rangovo personalo veikla nepadaryty Zalos statybvietéje
esantiems ir UZsakovo dokumentuose arba statybvietés
perdavimo-priemimo  akte pazymétiems statiniams,
jrenginiams, inzineriniams tinklams, susisiekimo
komunikacijoms ir kitiems daiktams.

6.1.10.Rangovas privalo naudoti statybviete laikydamasis
Statinio projekto, Uzsakovo uzZduoties bei |statymy
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reikalavimy ir tik Statybos darby vykdymo tikslais.
Rangovas neturi teisés be iSankstinio radytinio UZzsakovo
sutikimo statybvietéje apgyvendinti Zmones arba suteikti
jiems teise naudotis statybvietéje esanciomis patalpomis
kitais tikslais, nei susijusiais su Statybos darby vykdymu.
Uz kiekvieng Siy reikalavimy paZeidimg Rangovas privalo
sumokéti Uzsakovui Specialiosiose salygose nurodyto
dydZio bauda.

6.1.11.Vykdydamas Statybos darbus Rangovas privalo
tvarkingai laikyti ar sandéliuoti Statybos produktus,
Jrenginius ir Priemones, o nereikalingus ar perteklinius jy
kiekius nedelsdamas pasalinti i§ statybvietés. Rangovas
privalo kasdien valyti statybviete ir kitas teritorijas, uZzterstas
dél Statybos darby vykdymo. Rangovas privalo i$
statybvietés pasalinti statybines ir kitokias atliekas, terSalus
ir kitokias aplinkai pavojingas medzZiagas, kurios gali
susidaryti vykdant Statybos darbus, bei tinkamai pildyti
tokiy atlieky ir medzZiagy apskaitos ir sutvarkymo
dokumentacija.

6.1.12.Uzbaiges Statybos darbus arba Sutarties
nutraukimo atveju Rangovas privalo sutvarkyti ir iSvalyti
statybviete, paSalinti i$ jos viskg, kas néra Statybos darby
rezultatai, taip pat sutvarkyti ir iSvalyti Objektg. Tol, kol
Rangovas nejvykdo Sios saglygos, UZsakovas turi teise
atsisakyti priimti statybviete.

6.1.13.Rangovas privalo grazinti UZsakovui statybviete
pagal statybvietés perdavimo-priémimo aktg (pagal priede
Nr. 10 pateiktg formg) tuo paciu metu, kai Rangovas
perduoda UZsakovui visus Darbus pagal Darby perdavimo-
pritmimo aktg. Tuo atveju, kai Rangovas perduoda
UZsakovui Dalj pagal tos Dalies Darby perdavimo-priémimo
aktg, Rangovas privalo graZinti UZzsakovui statybvietés dalj,
kurioje yra ta Dalis ir kuri yra reikalinga tam, kad UZsakovas
galéty tinkamai naudotis ta Dalimi.

Treciyjy asmeny veikla statybvietéje

6.2.1. Rangovas privalo j statybviete leisti patekti ir joje bati
tik Rangovo personalui ir UZsakovo personalui ir tik
vadovaudamasis |statymuose bei Sutartyje nustatytais
reikalavimais dél asmeny, kurie gali bati statybvietéje, bei
ju identifikavimo. Uzsakovas paveda Rangovui ir jj jgalioja
paties Rangovo sgskaita ir rizika nustatyti ir vykdyti
statybvietéje esanciy asmeny identifikavimo, atvykimo |
statybviete, buvimo joje ir iSvykimo i$ jos registravimo bei
kontrolés tvarka, jeigu UZsakovo uzduotyje nenurodyta
kitaip. Rangovas atsako uz statybvietés apsaugg nuo
neteiséto pasaliniy asmeny patekimo.

6.2.2. Tuo atveju, kai Uzsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte yra numatyta, kad statybvietéje turés wvykdyti
darbus ar vykdyti kitg veikla UZsakovas arba tretieji
asmenys, UZsakovas privalo paskirti saugos ir sveikatos
koordinatoriy (-ius), kurio nurodymai yra privalomi
Rangovo, UZsakovo ir UZsakovo nurodyty treciyjy asmeny
personalui. Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte arba
Saliy suderintoje schemoje turi bati paZymétos ribos
statybvietés dalies, kurig Rangovas turi laikinai grazinti
UZsakovui. Statybvietés dalies laikinas grazinimas
UZsakovui ir pakartotinis perdavimas Rangovui
jforminamas statybvietés dalies perdavimo-priémimo aktais
(pagal priede Nr.10 pateiktg formg), kuriuos pasiraSo
Rangovas ir UZsakovas. Laikino statybvietés dalies
grazinimo UZsakovui terminai ir sglygos turi bati aptartos
UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, o kitas salygas,
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kurios nebuvo aptartos, Salys turi suderinti ratu.

6.2.3. Jeigu statybvietéje vykdantis darbus ar kitg veiklg
UZsakovas arba tretieji asmenys pazeidzia UZsakovo
uzduotyje, Statinio projekte nustatytus arba Saliy
suderintus terminus ir salygas, ir toks UZsakovo arba
treCiyjy asmeny veikimas trukdo Rangovui vykdyti Statybos
darbus ir lemia Darby veélavimg arba sukelia papildomy
I1Slaidy, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas jam
atlyginty tokias papildomas I$laidas, taip pat kad faktine
Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I18laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy pratesimg
bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginimg 15.9 punkte
,Papildomy 1Slaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiciavimas® nustatyta tvarka.

6.2.4. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte
nebuvo numatyta, kad statybvietéje vykdys darbus ar
vykdys kitg veikla UZsakovas arba tretieji asmenys, ir
numatoma, kad toks UZsakovo arba treciyjy asmeny
veikimas trukdys Rangovui vykdyti Statybos darbus bei
sglygos Darby vélavimg ir (arba) sukels papildomy ISlaidy,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas jam
atlyginty tokias papildomas ISlaidas, taip pat kad faktine
Darby vélavimo trukme baty pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiiavimas® nustatyta
tvarka. Tokiu atveju Salys turi veikti pagal 25 straipsnj
,Sutarties pakeitimai“. Tol, kol Salys pagal 25 straipsnj
nesudaro Sutarties pakeitimo, Rangovas neturi prievolés
grazinti UZsakovui statybvietés dalies, kuri yra reikalinga
UZsakovo darby vykdymui arba tre€iyjy asmeny laikinam
veikimui.

6.2.5. Jeigu néra galimybés laikinai atskirti dalj
statybvietés UZsakovo arba tre€iyjy asmeny darby ar kitos
veiklos vykdymui, Rangovas privalo vykdyti UZsakovo
uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo pagal )statymus
parengtame statybos darby technologijos projekte
nustatytus reikalavimus, susijusius su keliy rangovy ar kity
asmeny veikimu bendroje statybvietéje, taip pat vykdyti
UZsakovo paskirto saugos ir sveikatos koordinatoriaus
nurodymus bei reikalavimus.

Nenumatytos fizinés saglygos

6.3.1. Nenumatytos fizinés salygos yra tokios gamtos
fizinés salygos (jskaitant geologines, pozemines,
povandenines ir hidrologines salygas, bet nejskaitant
klimatiniy salygy ir jy padariniy) arba Zmogaus sukurtos
fizinés salygos, fizinés klittys arba terSalai, kuriy patyre
rangovai negaléjo numatyti pateikdami tiekéjo pasitlymus
pagal Pirkimo dokumentus.

6.3.2. Jeigu Rangovas statybvietéje susiduria su
nenumatytomis fizinémis sglygomis, uz jas ir jy pasekmes
atsako UZsakovas. UZsakovas negali perkelti Rangovui
atsakomybés uz nenumatytas fizines sglygas, jeigu jos
galéjo ir turéjo bati nustatytos statybiniy tyrimy metu. Uz
netinkamai atliktus tyrimus prie§ UZsakovg atsako tuos
tyrimus atlike asmenys.

6.3.3. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas
statybvietéje randa pinigy, dirbiniy ar kity vertingy daikty,
taip pat kity istorine, kultdrine arba archeologine verte
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turin€iy daikty ar jy liekany, Rangovas privalo nedelsdamas
apie tai informuoti UZsakova ir perduoti visus radinius
saugoti UzZsakovui. Rangovas privalo imtis deramy
atsargumo priemoniy, kad Rangovo personalas arba Kkiti
asmenys tokiy radiniy nepasalinty arba nepadaryty jiems
Zalos.

6.3.4. Jeigu Rangovas ar Rangovo personalas
statybvietéje randa arba jtaria rades sprogmeny arba
Zmogaus palaiky, Rangovas privalo nedelsdamas
sustabdyti veiklg toje statybvietés dalyje, apie tai informuoti
UZsakova bei policijg ir imtis deramy saugumo priemoniy.

6.3.5. 6.3.2, 6.3.3 ir 6.3.4 punktuose numatytais atvejais
UZsakovas privalo organizuoti Statinio projekto ir (arba) kity
UZsakovo dokumenty reikiamus pakeitimus (jeigu
reikalinga) bei duoti kitus nurodymus Rangovui dél tolesnio
Statybos darby vykdymo. Jeigu dél to Darbai véluoja,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj, tafiau Rangovas nejgyja teisés
reikalauti atlyginti Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo I8laidy
atlyginimg 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir ISlaidy perskaiCiavimas® nustatyta tvarka, taip pat
reikiamus Papildomus darbus ir jy kainos nustatymg pagal
15.8 punktg ,Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy
(apim¢iy) keitimo*.
Bendrieji Statybos darby vykdymo reikalavimai

6.4.1. Rangovas privalo jvykdyti ir uzbaigti Darbus pagal
Sutarties ir |statymy reikalavimus bei Rangovo statybos
taisykles ir pasalinti visus Statybos darby, Statybos
produkty bei Jrenginiy defektus (iSskyrus 6.7.6 punkte
numatytg atvejj, kai juos tiekia UZsakovas). Si nuostata
neturi bdti aiSkinama kaip panaikinanti |statymuose
nustatytas taisykles dél Rangovo atsakomybés uz defektus
ribojimo ar netaikymo.

6.4.2. Rangovas privalo, prie§ pradédamas rengti Darbo
projekta (jeigu numatyta pagal Sutartj)) arba pries
pradédamas Statybos darbus, apzidréti ir jvertinti
statybviete, taip pat jvertinti visg UZsakovo dokumentuose
pateiktg informacijg apie statybvietés fizines, geologines,
poZzemines, povandenines, hidrologines, klimatines,
meteorologines ir kitas sglygas.

6.4.3. Rangovas atsako uz visy Rangovo veiksmy ir
Statybos darby metody tinkamumg, saugumag ir stabiluma.
UZsakovo personalo praSymu Rangovas privalo pateikti
jam informacija apie Statybos darby vykdymo metodus ir
technologijas.

6.4.4. Rangovas privalo aprapinti statybg visu reikiamu
Rangovo personalu, visais Statybos produktais, |renginiais,
Priemonémis, paslaugomis ir kitais dalykais, kuriy reikia
tam, kad bdty galima tinkamai ir laiku vykdyti ir uzbaigti
Statybos darbus, Objekts ir kitas Rangovo pareigas pagal
Sutartj bei paSalinti defektus (iSskyrus tai, ka pagal
UZsakovo uzduotj ir Statinio projekta privalo patiekti
UZsakovas).

6.4.5. Rangovas privalo uztikrinti, kad, vykdydami Darbus,
Rangovas, Rangovo personalas ir Subrangovai visg laikg
turéty |statymuose ir Sutartyje reikalaujamg profesine
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kvalifikacijg bei jg patvirtinancius dokumentus, taip pat
turéty |Jstatymy arba Prekiy gamintojy ar tiekéjy
reikalaujamus turéti dokumentus, patvirtinanius jy
kvalifikacijg ir teise vykdyti bei uzbaigti Statybos darbus
naudojant tas Prekes.

6.4.6. Rangovas privalo ne véliau nei prie$ 3 darbo dienas
informuoti UZsakovg apie planuojamg Statybos darby
statybvietéje pradzig ir nurodyti pasamdytg arba paskirtg
statinio statybos vadovg tam, kad apie tai galima bty
informuoti Valdzios institucijas. Pasikeitus statybos
vadovui, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakovag ne
véliau nei per 3 darbo dienas po naujo vadovo pasamdymo
arba paskyrimo dienos, o jeigu statybos vadovas yra
Specialistas, taikomas 3.5 punktas ,Specialistai“.

6.4.7. |statymuose, UzZsakovo uzduotyje arba Statinio
projekte numatytais atvejais Rangovas, prie$ pradédamas
Statybos darbus statybvietéje, privalo parengti statybos
darby technologijos projektg ir pateikti jj perzitréti bei
dokumenty derinimas ir tvirtinimas® nustatyta tvarka.
Rangovas turi teise pradéti vykdyti Statybos darbus

statybos darby technologijos projekto patvirtinima.

6.4.8. Rangovas privalo laikyti statybvietéje visy Sutarties
dokumenty vieng egzemplioriy, Darbo projektg ir statybos
darby Zurnalus ir leisti jais naudotis Rangovo bei UZzsakovo
personalui. Kai naudojamas elektroninis statybos darby
Zurnalas, Rangovas privalo statybvietéje jrengti
pakankamg skai€iy kompiuteriniy darbo viety, kad bty
galima efektyviai pildyti Zurnala.

6.4.9. Rangovas atsako uz tai, kad vykdant Statybos
darbus baty tinkamai ir laiku pildomas statybos darby
Zurnalas ir jame baty fiksuojama Statybos darby eiga ir visi
su Statybos darbais susije jvykiai. Statybos darby Zurnalas
turi bati pildomas vadovaujantis |statymy nustatyta tvarka ir
Techninio priZirétojo nurodymais bei reikalavimais.
Statybos darby Zurnalas turi bati pildomas nuo Statybos
darby pradZios iki pabaigos. UZsakovas atsako uz
popierinio statybos darby Zurnalo pateikimg arba prieigos
prie elektroninio statybos darby Zurnalo suteikimg
Rangovui pagal |statymy reikalavimus.

patikrinti visus pasléptus Statybos darbus ir pasléptas
statinio konstrukcijas, nepradéjes vykdyti toliau numatyty
Statybos darby. Paslépti Statybos darbai ir pasléptos
konstrukcijos gali bati uzdengtos kitais Statybos darbais ar
konstrukcijomis arba kitu badu tik po to, kai juos patikrina
Techninis priZidrétojas ir pasiraSo paslépty darby
patikrinimo aktg arba laikan&iyjy konstrukcijy priémimo
akta.

6.4.11.Rangovas jsipareigoja i$ anksto bent pries 2 darbo
Statybos darby ar konstrukcijy uzdengima. Jeigu Rangovas
nepraneSa Techniniam priZidrétojui arba nesuteikia jam
galimybés patikrinti uzdengiamus Statybos darbus ar
privalo savo saskaita atidengti uzdengtus Statybos darbus
bei konstrukcijas ir vél juos uzdengti po to, kai Techninis
prizidrétojas uzbaigia tokiy Statybos darby ar konstrukcijy
patikrinima. Toks paslépty Statybos darby ar konstrukcijy

Rangovui teisés nesilaikyti Darby terminy. Jeigu Techninis



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

prizidrétojas, gaves laiku i8siystag Rangovo praneSima,
neatvyksta Rangovo nurodytu laiku patikrinti uzdengiamy
Statybos darby ar konstrukcijy ir dél to Darbai véluoja,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiSkai véluoja Darbai, bity pratesti Darby terminai ir
UZsakovas atlyginty Rangovui I8laidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas" nustatyta
tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame
numatyti Darby terminy pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir
Pelno atlyginima.

6.4.12.Rangovas atsako uz tai, kad uzbaigti Statybos
darbai ir (arba) uzbaigtas Objektas atitikty visus Sutarties
reikalavimus, |statymus, Rangovo statybos taisykles,
Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjy instrukcijas ir baty
tinkamas naudoti pagal paskirt].

6.4.13.Rangovas atsako uz visy galiojan€iy saugos,
saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos statybvietéje reikalavimy laikymasi.

6.4.14.Rangovas atsako uz visy asmenuy, teisétai esanciy
statybvietéje, saugumag.

6.4.15.Rangovas atsako prie§ UZsakovg ir treciuosius
asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad | statybviete neteisétai
nepatekty asmenys.

6.4.16.Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus
statybvietéje. Rangovas privalo uztikrinti, kad Rangovo
personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés riby ir
neteisétai nepatekty j gretimas teritorijas.

6.4.17. Statybos darbai turi biti vykdomi taip, kad UZzsakovo
ir tre€iyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos, kurias jie
turéjo iki Statybos darby pradzios, visg laikg atitikty
|statymy nustatytus reikalavimus, taip pat kad UZsakovui
nebuty trukdoma vykdyti savo veiklos, iSskyrus taip ir tiek,
kiek yra numatyta Uzsakovo uzduotyje ir Statinio projekte.
Rangovas atsako uz aplinkos, statiniy ir kity objekty,
esanCiy uz statybvietés riby, apsaugg nuo neigiamo
poveikio, kurj gali lemti Statybos darby vykdymas, uz Salia
statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, judanciy ar bdnanciy
asmeny (tarp jy — UZsakovo personalo) ir jy turto apsaugg
nuo Statybos darby keliamo pavojaus ir kitokio neigiamo
poveikio (tarSos, atlieky, triuk§mo, vibracijos, kvapu, kliG&iy
sudarymo ir pan.). Rangovas privalo imtis visy batiny
aplinkos apsaugos priemoniy (statybvietéje ir uz jos riby),
kad sumazinty Statybos darby sukeliamg neigiamg poveikj
Zmonéms bei turtui.

6.4.18.Rangovas privalo gauti visus badtinus leidimus,
suteikian€ius teise naudotis vieSaisiais keliais, pakeisti
eismo tvarkg juose ir (arba) vykdyti bdting su Statybos
darbais susijusig veiklg uz statybvietés riby (iSskyrus
statybg leidzianciy dokumenty gavimg).

6.4.19.Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus
statybvietéje visomis dienomis ir visomis valandomis, jeigu
kitaip nenurodyta Specialiosiose salygose.

6.4.20.Jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytos darbo
dienos ir (arba) darbo valandos, Rangovas turi teise vykdyti
Statybos darbus statybvietéje tik Specialiosiose sglygose
nurodytomis darbo dienomis ir (arba) darbo valandomis.
Rangovas turi teise vykdyti Statybos darbus ar kitus
veiksmus statybvietéje kitu laiku tik gaves UZsakovo
sutikimg arba jeigu yra neatidéliotinai badtina atlikti

konkreCius Statybos darbus arba veiksmus Uzsakovo
interesais tam, kad blty apsaugotos Zmoniy gyvybés ir
sveikata, arba nezlty ir nebity sugadintas Objektas ar kitas
turtas.

6.4.21.Rangovas atsako uz tai, kad visg laika, kai
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj turintys statinio statybos
vadovas ir pakankamas skaicius statinio statybos bendrujy
ir specialiyjy darby vadovy, kurie privalo nuolat kontroliuoti,
kad Statybos darbai baty atliekami kokybiSkai, pagal
Statinio projektg ir Darbo projekta, statybg leidziant]
dokumentg (o tais atvejais, kai statybg leidZiantis
dokumentas néra privalomas, tadiau pagal |statymus yra
privalomi tre€iyjy asmeny rasytiniai sutikimai — pagal tokius
sutikimus ir jy salygas, jei tokios buvo nustatytos), |statymy
ir Sutarties reikalavimus.

6.4.22.Rangovas privalo sudaryti galimybes UZsakovo
personalui apzidréti, fotografuoti, filmuoti ir kitaip fiksuoti,
tikrinti, matuoti ir iSbandyti Statybos produktus, Jrenginius
(jy dalis) bei Statybos darby kokybe ju gamybos (kiek tai
nepazeidzia gamintojy teisiy ir interesy) ar statybos metu,
tuo tikslu suteikti UZzsakovo personalui priéjima, leidimus,
darby saugos priemones, instrumentus ir kitas reikiamas
priemones bei tinkamos kvalifikacijos darbininkus kiekvieng
karta, kai jy reikia siekiant patikrinti, kad Statybos darbai
vykdomi laikantis Sutarties ir |statymy reikalavimy.

6.4.23.Uzsakovas, Statinio projekto vykdymo priezidros
vadovas arba Techninis priZitrétojas turi teise nurodyti
Rangovui i§ statybvietés arba Objekto pasSalinti bet kokj
|statymy ar Sutarties neatitinkantj Statybos produktg ar
Jrenginj ir jj pakeisti tinkamu, perdaryti bet kokius |statymy
ar Sutarties neatitinkancius Statybos darbus, atlikti darbus
ar veiksmus, kuriuos bdtina skubiai atlikti, siekiant
apsaugoti Zmoniy gyvybes ir sveikatg, arba apsaugoti
Objektg ar kitg turtg nuo zuvimo ar sugadinimo. Tokius
nurodymus Rangovas privalo jvykdyti per protingg
nurodyme nustatytg laikg (jei toks yra nustatytas). Rangovui
nejvykdzius nurodymy, UZsakovas turi teise Rangovo
sgskaita pasitelkti kitus asmenis atlikti tokius Statybos
darbus ar veiksmus.

6.4.24.Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas, jspéti UZzsakovg ir, kol gaus nurodymus,
sustabdyti atitinkamus Statybos darbus, kai paaiSkéja, kad:

6.4.24.1. Uzsakovo dokumentai, gauti i§ UZzsakovo Statybos
produktai ar Jrenginiai arba kiti daiktai yra netinkami ar blogos
kokybés;

6.4.24.2. Uzsakovo, Statinio projekto vykdymo priezidros
darby atlikimo bddo laikymasis sudaro grésme atliekamy
Statybos darby tinkamumui ar tvirtumui;

6.4.24.3. yra kity nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy,
sudaranciy grésme atliekamy Statybos darby tinkamumui,
tvitumui ar Statybos darby saugumui arba lemianciy
imperatyviy |statymy paZeidima.

6.4.25.UZsakovas, gaves Rangovo jspéjimg apie 6.4.24.1,
6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose numatytas aplinkybes, ne
véliau negu per 5 darbo dienas privalo atsakyti Rangovui ir,
jeigu reikia, duoti reikiamus nurodymus. UZsakovas taip pat
privalo savo atsakyme Rangovui nurodyti protingg terming,
per kurj UZsakovas |sipareigoja pakeisti netinkamus
UZsakovo dokumentus, Statybos produktus ar Jrenginius
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arba kitus daiktus, arba pakeisti netinkamus nurodymus dél
Statybos darby atlikimo bddo, arba pasalinti kitas
aplinkybes, sudarancias grésme atliekamy Statybos darby
tinkamumui, tvirtumui ar Statybos darby saugumui arba
lemianCias imperatyviy |statymy paZeidima. Jeigu
UZsakovas nevykdo savo pareigy pagal §j punktg,
Rangovas privalo nutraukti Sutartj.

6.4.26.Jeigu dél privalomo Statybos darby sustabdymo
pagal 6.4.24 punktg véluoja Darbai, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja
Darbai, bty pratesti Darby terminai ir Uzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaig¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys
privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.4.27.Jeigu Rangovas nejspéja UZsakovo, arba tesia
Statybos darbus nelaukdamas, kol gaus Uzsakovo
atsakymg pagal 6.4.25 punktg, arba jeigu nejvykdo laiku
gauty UZsakovo nurodymy, Rangovas atsako uz Rangovo
dokumenty, Statybos darby bei Objekto defektus ir neturi
teisés remtis 6.4.24.1, 6.4.24.2 arba 6.4.24.3 punktuose
nurodytomis aplinkybémis, kaip Salinanciomis Rangovo
atsakomybe uz tokius defektus.

sukelia papildomy ISlaidy Rangovui, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad UZsakovas jam atlyginty tokias papildomas
ISlaidas, taip pat kad faktine Darby vélavimo trukme bty
pratesti Darby terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui
ISlaidas uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiCiavimas® nustatyta tvarka, taiau nejgyja teisés
reikalauti UZsakovo atlyginti Pelng. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

6.6.3. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés
naudotis numatytaisiais marsrutais ar keliais dél treciyjy
asmeny veiksmy ar sprendimy ir tai lemia Darby vélavima,
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad faktine Darby vélavimo
trukme bdty pratesti Darby terminai, bet nejgyja teisés
reikalauti UZzsakovo atlyginti papildomas ISlaidas. Tuo tikslu
Salys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.6.4. Rangovas atsako uZz saugaus eismo uztikrinimg
statybvietéje esanciuose takuose ir keliuose, taip pat uz
vykdant Statybos darbus naudojamy keliy ir taky priezidra,
valymg ir plovimg tokia apimtimi, kad buty panaikintas
neigiamas poveikis statybvietés ir (arba) gretimy teritorijy
biklei, buvusiai Sutarties sudarymo metu, kurj lémé

6.5. Aprapinimas energija ir kitomis laikinomis Statybos darby vykdymas.

priemonémis 6.7. Statybos produktai, Jrenginiai ir Priemonés

6.5.1. Rangovas privalo jrengti reikiamus laikinus
energijos, vandens tiekimo ar rySio tinklus, laikinus statinius
ir patalpas, laikinus kelius ir apsirGpinti Statybos darby
vykdymui reikiamos energijos, vandens tiekimu ir rySio
paslaugy tiekimu statybvietéje.

6.5.2. Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte
numatytais atvejais ir tvarka laikinus energijos, vandens
tiekimo ar rySio tinklus gali jrengti UZsakovas arba
UZsakovas gali suteikti Rangovui prisijungimus prie esamy
tinkly, suteikti Rangovui energijos, vandens tiekimo ar rysio
paslaugas, patalpas ir kitas UZsakovo uZduotyje arba
Statinio projekte numatytas paslaugas ar priemones. Tokiu
atveju UZsakovas gali teikti tokias paslaugas ir priemones
savo sgskaita arba UZsakovo uZduotyje turi bati numatyti
tokiy paslaugy jkainiai, priemoniy kainos, apskaitos ir
apmokéjimo tvarka.

6.5.3. UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais ir tvarka
Rangovas privalo suteikti laikinas patalpas ir darbo
priemones UZsakovo personalui.

6.5.4. Rangovas privalo iki Darby pabaigos iSmontuoti ir
pasalinti jo jrengtus laikinus energijos, vandens tiekimo ar
rySio tinklus, laikinus statinius ir patalpas, laikinus kelius ir
sutvarkyti jy buvimo vietas pagal |statymy, UZsakovo
uzduoties ir Statinio projekto reikalavimus, o nesant tokiy
reikalavimy — atkurti atitinkamos teritorijos bukle, buvusig
iki pradedant Statybos darbus.

Privaziavimo keliai ir saugus eismas

6.6.1. Rangovas privalo jsivertinti galimus marSrutus ir
kelius privaziavimui prie statybvietés, jy tinkamuma, bikle
ir naudojimo salygas bei kastus, taip pat atsakyti uz jiems
padarytg Zalg ar reikalavimy, taikomy naudojimuisi tais
keliais, nesilaikyma.

6.6.2. Jeigu po Sutarties sudarymo nelieka galimybés

naudotis numatytaisiais marSrutais ar keliais dél UZsakovo
veiksmy ar sprendimy ir tai lemia Darby vélavimg arba
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6.7.1. Rangovas Statybos darbams privalo naudoti tik
naujus, kokybiskus, tinkamai sukomplektuotus Statybos
produktus ir Jrenginius, kurie atitinka visus ]statymuose,
UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir Rangovo
pasitlyme nurodytus reikalavimus, yra tinkami numatytai
paskirCiai ir neturi jokiy defekty. UZsakovo uzduotyje ir
Statinio projekte numatytais atvejais Rangovas turi teise
naudoti nenaujus Statybos produktus ir Jrenginius, kurie
atitinka kitus $io 6.7 punkto reikalavimus.

6.7.2. Rangovas privalo vykdyti visus Statybos darbus
naudodamas  tokius  Statybos  produktus,  kuriy
eksploatacinés savybés Objekto ekonomiskai pagrjstu
tarnavimo  laikotarpiu  uZztikrinty esminius  statiniy
reikalavimus, numatytus Statybos produkty reglamente
(ES) Nr. 305/2011.

6.7.3. Jeigu |statymai reikalauja, kad Statybos produktai
turéty eksploataciniy savybiy deklaracijas, o Jrenginiai —
atitikties deklaracijas, Rangovas privalo pateikti tokias
deklaracijas lietuviy kalba arba su vertimu j lietuviy kalbg
kartu su atitinkamais Statybos produktais ir Jrenginiais.

6.7.4. Rangovas atsako uZ tai, kad visos Prekés ir jy
veZéjai atitikty kilmés S$alies reikalavimus, nurodytus
UZsakovo uzduotyje (jeigu nurodyta), ir nebdty perkamos,
importuojamos arba gabenamos vezéjy is Saliy, i$ kuriy yra
draudzZiama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo
paslaugas pagal tarptautines sankcijas ir ribojamasias
priemones, jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje.

6.7.5. Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy
eksporto ir importo proceddry atlikimo, muity ir importo
mokesciy sumokéjimo, transportavimo ir pristatymo |
statybviete rizika ir kastai. Rangovas atsako uz Statybos
produkty bei Jrenginiy iSkrovimg bei sandéliavima.

6.7.6. Jeigu UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais tam
tikrus Statybos produktus ir Jrenginius Rangovui privalo
patiekti Uzsakovas, tokie Statybos produktai ir Jrenginiai turi
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atitikti Statybos produktams ir Jrenginiams taikomus
reikalavimus, nurodytus 6.7.1-6.7.4 punktuose, ir
UZsakovas atsako uz jy defektus bei pakeitima tinkamais.
UZsakovas atsako uz tokiy Statybos produkty ir Jrenginiy
transportavimg, pristatymg | statybviete, jy eksportg ir
importg bei reikiamy muitinés formalumy atlikima, muity ir
importo mokes¢iy sumokéjima, taCiau Rangovas atsako uz
jy iSkrovimg i$ transporto priemoniy bei sandéliavimg.
Rangovas privalo apzidreti Uzsakovo pristatytus Statybos
produktus ir Jrenginius jy iSkrovimo metu arba per protingg
laikg po iSkrovimo ir nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2
darbo dienas po apzidros, pranesti UZsakovui apie
matomus defektus, trikstamus kiekius arba kitokius
matomus neatitikimus Sutarties reikalavimams.

6.7.7. Tuo atveju, kai UZsakovas atsako uz tam tikry
Statybos produkty ar Jrenginiy tiekimg ir jis véluoja patiekti
tinkamus Statybos produktus ar Jrenginius ir dél to véluoja
Darbai, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby
terminai ir UZsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas ir Pelng
uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
~Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskai¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

6.7.8. Jeigu Uzsakovo uzduotyje arba Statinio projekte yra
jvardyti pagrindiniai Statybos produktai ir Jrenginiai,
Rangovas privalo suderinti su UZsakovu jy pavyzdZius
prieS uzZsakydamas ar nupirkdamas tokius Statybos
produktus ar Jrenginius, i8skyrus tuos atvejus, kai konkrets
Statybos produktai ar |renginiai yra nurodyti Rangovo
pasitlyme arba yra gaminami unikalls Statybos produktai
ar Jrenginiai Statybos darby vykdymui.

6.7.9. Rangovas privalo sandéliuoti ir saugoti Statybos
produktus ir Jrenginius pagal jy gamintojy ar tiekéjy
nurodymus ir tokiomis sglygomis, kad nebuty pakenkta
Statybos produktams ar Jrenginiams.

6.7.10.Kiekvienas Rangovo patiekty Statybos produkty ir
renginiy vienetas tampa UZsakovo nuosavybe nuo
ankstesniosios i$ Siy aplinkybiy: (i) kai Statybos produktai
ir Jrenginiai yra panaudojami vykdant Statybos darbus ir
tampa Objekto sudétine dalimi arba (ii) kai Sutartyje
numatytais atvejais Uzsakovas atsiskaito uz tuos Statybos
produktus ir Jrenginius su Rangovu. Jrenginiai ir kiti daiktai,
kuriuos Rangovas privalo pateikti UZzsakovui pagal Sutartj
ir kurie netampa Objekto sudétine dalimi, tampa UZsakovo
nuosavybe nuo ankstesniosios i§ Siy aplinkybiy: (i) kai
Rangovas juos perduoda, o UZsakovas priima pagal
perdavimo-priemimo aktg ar kitg radytinj dokumentg arba
(i) kai Uzsakovas atsiskaito uz tuos |renginius ar kitus
daiktus su Rangovu.

6.7.11.1ki to momento, kai Rangovas privalo perleisti
Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus UZsakovo
nuosavybén, Rangovas privalo jgyti nesuvarzytg ir
neapribotg asmening nuosavybés teise j tuos Statybos
produktus, Jrenginius ar kitus daiktus. Rangovas privalo
garantuoti UZsakovui, kad jokie tretieji asmenys neturi jokiy
teisiy ar pretenzijy j Statybos produktus, Jrenginius ar kitus
daiktus, UZsakovui perleidZiama nuosavybés teisé |
Statybos produktus, Jrenginius ar kitus daiktus yra neatimta
ir neapribota.

6.7.12.Rangovas turi teise pakeisti bet kokius Statybos
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produkty ir Jrenginiy vienetus naujais iki Statybos darbuy,
kuriuose panaudoti tokie Statybos produktai ir Jrenginiai,
perdavimo UZsakovui pagal Darby perdavimo-priémimo
aktg, taip pat Salindamas defektus; pasalinti Statybos
produkty ir Jrenginiy vienetai tampa Rangovo nuosavybe,
kai yra pakeiCiami naujais.

6.7.13.Rangovui tenka visa Statybos produkty ir Jrenginiy
(jskaitant Uzsakovo patiektus Statybos produktus ir
Jrenginius) praradimo arba sugadinimo rizika iki Objekto,
kurio sudétine dalimi tapo tie Statybos produktai ar
Jrenginiai, Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba
iki ty Statybos produkty ir Jrenginiy perdavimo UZsakovui
Sutartyje numatytais atvejais pagal perdavimo-pri€mimo
aktg ar kitg rasytinj dokumenta. Jrenginiy ir kity daikty,
kuriuos Rangovas privalo pateikti Uzsakovui pagal Sutartj ir
kurie netampa Objekto sudétine dalimi, praradimo arba
sugadinimo rizika tenka Rangovui iki to momento, kai
Rangovas juos perduoda, o UZsakovas priima pagal
perdavimo-priémimo aktg ar kitg rasytinj dokumenta.

6.7.14.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy tiekimo terminai pailgéja del ValdzZios institucijy
sprendimy ar kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir dél to véluoja Darbai, o patyre
rangovai negaléjo numatyti tokio terminy pailgéjimo prie$
pateikdami tiekéjo pasitlymus pagal Pirkimo dokumentus ir
Rangovas uzsaké Statybos produktus arba |renginius
Grafike numatytu laiku bei déjo visas pastangas, kad jy
tiekimo terminai baty kuo trumpesni, Rangovas jgyja teise
reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai
dél pailgéjusiy Statybos produkty arba Jrenginiy tiekimo
terminy, baty pratesti Darby terminai, tadiau Rangovas
nejgyja teisés reikalauti atlyginti ISlaidas ar Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

Mokymai

6.8.1. UZsakovo uzduotyje humatytais atvejais Rangovas
privalo iki Darby perdavimo instruktuoti UZsakovo
personalg, kaip naudoti ir prizidréti Objekta, jo inZinerines
sistemas, jranga, prietaisus, jtaisus, kitus panaSius dalykus
bei Jrenginius. Prie§ pradédamas mokymus, Rangovas
privalo parengti ir suderinti su UZsakovu mokymy medZiagg
ir kitus dokumentus. Rangovas privalo vykdyti mokymus
pagal Saliy i$ anksto suderintg tvarkg ir grafika.

Bandymai

6.9.1. Uzsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
|statymuose numatytais atvejais Rangovas privalo iki Darby
perdavimo atlikti Statybos darby, Objekto, jo sudétiniy daliy
ir Jrenginiy bandymus, i8skyrus bandymus, kuriuos pagal
|statymus ir UZzsakovo uzduotj turi atlikti pats UZsakovas
arba tretieji asmenys.

6.9.2. Rangovas privalo parengti kiekvieno bandymo
vykdymo apra$g ir bandymy rezultaty protokolo forma ir ne
véliau nei likus 30 dieny (arba kitam UzZsakovo uzduotyje
nurodytam terminui) iki bandymo pradzios pateikti juos
.,Rangovo dokumenty derinimas ir tvirtinimas“ nustatyta
tvarka.

6.9.3. Rangovas privalo atlikti bandymus tik pagal
bandymo vykdymo apra8g, suderinta su UZsakovu ir
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bandymy rezultaty protokole, kurio forma suderinta su

6.9.4. Rangovas privalo suderinti bandymy laikg ir vietg su
UZsakovu iZid Rangovas privalo
sudaryti salygas stebéti bandymus UZsakovo personalui,

iZia ir kompetentingoms ValdZios
institucijoms, jeigu jos pareiSkia pageidavimg stebéti
bandymus.

6.9.5. Jeigu UZsakovas suderintu laiku neatvyksta stebéti

bandymy, Rangovas turi teise vykdyti bandymus
nedalyvaujant UZsakovui.
6.9.6. Jeigu Techninis priZidrétojas suderintu laiku

neatvyksta stebéti bandymy, Rangovas privalo suderinti su

6.9.7. Jeigu Rangovas negali vykdyti bandymy suderintu
su UZsakovu ir Techniniu priZitrétoju laiku dél priezasciy,
uz kurias Rangovas neatsako, Rangovas privalo suderinti

6.9.8. Jeigu Darbai véluoja dél bandymo laiko perkélimo
dél priezas€iy, uz kurias atsako UZsakovas ar Techninis
prizidrétojas, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat
trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti Darby
terminai ir UZzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng
uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskai¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

6.9.9. Jeigu Rangovas nevykdo bandymy suderintu su
UZsakovu ir Techniniu prizigrétoju laiku arba jeigu
Rangovas dél nepatenkinamy bandymy rezultaty vykdo
pakartotinius bandymus ir dél to UZsakovas patiria iSlaidy,
Rangovas privalo atlyginti tokias UZsakovo ilaidas per 15
dieny po UZsakovo rasytinio pareikalavimo.

6.9.10.Tuo atveju, kai gaunami teigiami bandymy
rezultatai, Rangovas privalo pateikti UZsakovui bandymy
rezultaty protokola, kuris turi bati pasirasytas Rangovo ir

6.9.11.Jeigu gaunami neigiami bandymy rezultatai,
Rangovas privalo iStaisyti Statybos darby, Statybos
produkty, Jrenginiy ar Objekto defektus, perdaryti bet kokius
|statymy ar Sutarties neatitinkancius Statybos darbus,
pakeisti naujais Statybos produktus ar Jrenginius, kurie

neatitinka Sutarties ar |statymy reikalavimy, atlikti
reikiamus  paleidimo-derinimo  darbus ir pakartoti
bandymus.

6.9.12.Rangovas privalo leisti UZsakovui arba UZsakovo
nurodytiems tretiesiems asmenims i$ anksto su Rangovu
suderintu laiku atlikti bandymus, taip pat UZsakovo
prasymu ir uz Saliy sutartg atlygj suteikti Rangovo turimus
instrumentus, prietaisus, jrenginius, kitas priemones ir
darbuotojus, kuriy gali reikéti tokiems bandymams atlikti.

6.9.13.Jeigu Rangovas nesudaro salygy UZsakovui arba
tretiesiems asmenims atlikti bandymy su Rangovu
suderintu laiku ir dél to UZsakovas patiria iSlaidy, Rangovas
privalo atlyginti tokias UZsakovo iSlaidas per 15 dieny po
UZsakovo rasytinio pareikalavimo.

6.9.14.Jeigu Darbai véluoja dél to, jog UZsakovas arba
tretieji asmenys véluoja atlikti bandymus, Rangovas jgyja
teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek faktiSkai véluoja

Darbai, bty pratesti Darby terminai ir UZzsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaig¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys
privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka.

6.9.15.Jeigu UZsakovas arba UZsakovo nurodyti tretieji
asmenys atlieka bandymus arba jeigu yra vykdomas
bandomasis naudojimas, dalyvaujant UZsakovo personalui,
negali bati laikoma, kad Uzsakovas priémé Statybos darbus
ar Darbus arba perémé Objekta. Bandomojo naudojimo
metu sukurti gaminiai, kiti daiktai arba energija tampa
UZsakovo nuosavybe, jeigu UZsakovo uZduotyje néra
nurodyta kitaip.

6.9.16.Jeigu nepavyksta pasiekti teigiamy bandymy
rezultaty, UZsakovas turi teise savo nuozidra nuspresti:

6.9.16.1. priimti Statybos darbus ir sumazinti Sutarties kaing
UZsakovo uZduotyje nurodytu budu arba tokia suma, kiek
sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél to, jog bandymy
rezultatai yra neigiami; arba

6.9.16.2. Statybos darby dalj, kurios bandymy rezultatai yra
neigiami, laikyti neatliktais Statybos darbais ir priimti likusius
Statybos darbus, o Statybos darby dalies, kurios bandymy
rezultatai yra neigiami, atzvilgiu nutraukti Sutartj; arba

6.9.16.3. jeigu Objektas negali bdti naudojamas pagal
Sutartyje numatytg paskirtj, nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo, atsisakyti priimti visus Statybos darbus ir
uz juos sumoketi, reikalauti Rangovo grazinti sumoketg
Sutarties kainos dalj ir sumokéti uz jg 5% metines pallkanas,
skaiCiuojamas nuo Sutarties kainos dalies sumokéjimo
Rangovui dienos iki grazinimo Uzsakovui dienos (jskaitytinai),
taip pat reikalauti Rangovo iSardyti ir paSalinti Statybos darbus
bei sutvarkyti statybviete.

7. DARBY PABAIGA IR DARBY PRIEMIMAS
7.1. Darby pabaiga

7.1.1. Darbai laikomi uzbaigtais tuomet, kai yra jvykdytos
visos $ios sglygos:

7.1.1.1. Rangovas atliko ir uzbaigé visus Darbus pagal

Sutarties ir |statymy reikalavimus (iSskyrus smulkius
neuzbaigtus Statybos darbus ir defektus, kurie neturés
reikSmingos jtakos Objekto naudojimui pagal paskirtj),

Rangovas pateiké UZsakovui visus Atlikty darby aktus,
patvirtintus Techninio priziarétojo, ir UZzsakovas patvirtino visus
Atlikty darby aktus;

7.1.1.2. Rangovas pateiké UZsakovui galutine Darbo
projekto ar jo dokumenty laida, kurig visiSkai atitinka atlikti
Statybos darbai, ir tokj atitikimg patvirtino Statinio statybos

yra reikalaujama parengti Darbo projektg);

7.1.1.3. Rangovas perdavé UZsakovui visg iSpildomajg

7.1.1.4. Rangovas perdavé UZsakovui visas naudojimo
instrukcijas (jeigu jy reikalaujama Uzsakovo uzduotyje arba
Statinio projekte);

7.1.1.5. Rangovas instruktavo UZsakovo personalg, kaip
naudoti bei prizilréti Objektg, ir perdavé Uzsakovui visus
mokymy dokumentus (jeigu to reikalaujama Uzsakovo
uzduotyje);

7.1.1.6. buvo atlikti visi Uzsakovo uzduotyje, Statinio

211746



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

projekte, Rangovo pasillyme ir |statymuose numatyti Statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy ir Jrenginiy bandymai, kurie
turi bati atlikti iki Darby perdavimo, ir buvo pasiekti teigiami
bandymy rezultatai, taip pat Rangovas perdavé UZzsakovui
Rangovo atlikty bandymy rezultaty protokolus, jrodancius
teigiamus bandymy rezultatus ir patvirtintus Techninio
prizidrétojo;

7.1.1.7. buvo atlikti visi UzZsakovo uzduotyje, Statinio
projekte, Rangovo pasillyme ir |statymuose numatyti Statybos
darby, Objekto, jo sudétiniy daliy kontroliniai matavimai ir gauti
teigiami rezultatai ir Rangovas perdavé UZsakovui atlikty
kontroliniy matavimy atlikimg ir teigiamus rezultatus jrodancius
dokumentus;

7.1.1.8. Rangovas parengé ir perdavé UZsakovui visus kitus
dokumentus, susijusius su Darby vykdymu, kuriuos Rangovas
privalo parengti ir perduoti UZsakovui pagal |statymy ir
Sutarties reikalavimus, jskaitant tinkamai uzZpildytus ir
pasiraSytus statybos darby Zurnalus su lydimaisiais
dokumentais (jskaitant elektroninio statybos darby Zurnalo ir jo
priedy tinkamg uzpildymg ir pasiraSyma), galutinj Subrangovy
sgrasg ir pan.;

7.1.1.9. Rangovas pasieké Rangovo pasitlyme nurodytus
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametrus ar
reikS§mes, kurie turi bati pasiekti iki Darby pabaigos (jeigu tokie
nurodyti Rangovo pasildlyme), ir pateiké Uzsakovui tg
jrodancius dokumentus;

7.1.1.10. Rangovas pateiké UzZsakovui 10 straipsnyje
,23arantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas“ nurodytg
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima;

7.1.1.11. buvo jformintas Objekto Statybos uzbaigimo aktas (-
ai) — Si sglyga yra taikoma, tik jeigu Uzsakovo uzduotyje
numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas turi bati jformintas iki
visy Darby priémimo (8.3 punktas ,Statybos uzbaigimas iki
Darby priémimo*);

7.1.1.12. Rangovas jvykdé kitas salygas, numatytas
|statymuose, UZsakovo uzduotyje, Statinio projekte ir (arba)
Rangovo pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty
laikoma, jog Darbai yra uZbaigti, ir pateiké UZsakovui tg
jrodancius dokumentus.

7.1.2. Tuo atveju, kai Rangovas uzbaigia Dalies Darbus,
7.1.1 punkto saglygos taikomos tik tiems Darbams, kuriuos
apima Dalis. Visi Darbai yra laikomi baigtais pagal Sutart;
tik tada, kai Rangovas uzbaigia visas Dalis.

7.2. Darby priémimas

7.2.1. Rangovas, uzbaiges Darbus, privalo juos perduoti
UZsakovui, 0 UZsakovas privalo juos priimti.

7.2.2. Kiekvienos Dalies Darby uzbaigimui ir priémimui
taikoma tokia pati tvarka, kaip visy Objekto Darby
uzbaigimui ir priémimui. Taip pat ir tuo atveju, jeigu
Rangovas uZbaigia Darby dalj galinioje savarankiSkai
funkcionuoti Objekto dalyje ir Uzsakovas pageidauja perimti
tokig Darby dalj bei Objekto dalj anks€iau, nei visus Darbus,
tokios Darby dalies uzbaigimui ir priémimui taikoma tokia
pati tvarka, kaip visy Objekto Darby uzbaigimui ir
priémimui.

7.2.3. Rangovas, Darbus,

uzbaiges privalo pateikti

Darbus ir pateikti UZsakovui visus 7.1.1 punkte ,Darby
pabaiga“ nurodytus dokumentus.

7.2.4. Uzsakovas per 10 darbo dieny (arba per Uzsakovo

uzduotyje nurodytg kitokj terming) po Rangovo praSymo
gavimo privalo perzidréti gautus dokumentus, patikrinti
Darbus ir:

7.2.4.1. priimti Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo-
priémimo aktg pagal priede Nr. 11 pateiktg formg; arba

7.2.4.2. priimti Darbus su iSlygomis, pasiraSydamas Darby
perdavimo-priémimo aktg ir Darby patikrinimo metu sudarytg
defekty akta, kuriame UZsakovas privalo nurodyti per Darby
priemimg pastebétus Objekto, Statybos darby, Statybos
produkty, Jrenginiy, Rangovo dokumenty defektus (Defekty
aktas); arba

7.24.3. atsisakyti priimti Darbus ir pateikti (arba iSsiysti)
raSytine motyvuotg pretenzijg Rangovui dél netinkamo Darby
ivykdymo ir (arba) nebaigty Darby.

7.2.5. Darby perdavimo-priémimo akte turi bdti nurodoma
data, kada Rangovas faktiSkai uzbaigé Darbus, tai yra, kai
Rangovas pateiké UZsakovui visus 7.1.1 punkte nurodytus
tinkamus dokumentus, jrodancius, kad Rangovas uzZbaigé
visus Darbus (Darby pabaigos data). Jeigu Darby pri€mimo
metu nustatoma, kad Rangovo pateikti dokumentai
neatitinka tikrovés, Darby pabaigos data yra laikoma diena,
kai Rangovas pateikia UZsakovui tinkamus tikrove
atitinkan€ius dokumentus, jrodancius, kad Rangovas
faktiSkai uzbaigé visus Darbus.

7.2.6. Salys privalo 6.1.13 punkte nustatyta tvarka jforminti
statybvietés perdavimo-priémimo aktg tuo paciu metu, kai jos
sudaro Darby perdavimo-priémimo aktg.

7.2.7. UZsakovas turi teise atsisakyti priimti Darbus, jeigu
jie néra uzbaigti arba yra nustatoma nukrypimy nuo
|statymy ir Sutarties reikalavimy, bloginanciy Objekto
kokybe, — tai yra, kai Objektas neturi |statymuose ir (ar)
Sutartyje numatyty arba jprastai reikalaujamy savybiy ir
(arba) negali bati naudojamas pagal paskirtj per numatytajg
Objekto gyvavimo trukme.

7.2.8. Jeigu Darbai yra uZbaigti, bet nustatoma jy
neesminiy defekty, kurie ir jy pasalinimo darbai netrukdo
UZsakovui naudotis Objektu pagal paskirtj UZsakovas
privalo priimti Darbus su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus technologiSkai pagrjstus terminus
Rangovui pasalinti defektus.

7.2.9. Rangovas privalo pasalinti defektus per Uzsakovo
nurodytus protingus technologiSkai pagrjstus terminus,
vadovaudamasis 9.3 punktu ,Defekty Salinimas®. Jeigu
Rangovas praleidzia defekty paSalinimo terminus,
taikomas 9.4 punktas ,UZsakovo teisés, Rangovui
nepasalinus defekty®, iSskyrus tai, kad Rangovui negali bati
taikoma bauda uz vélavima pasSalinti defektus uz laikotarpj
iki Galutinio termino pabaigos (jeigu defekty Salinimo metu
dar néra suéjes Galutinis terminas).

7.2.10.Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad
Rangovas nepasiekia Rangovo pasillyme nurodyty
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar
reikSmiy (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasidlyme),
Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiose
salygose nurodytg bauda.

7.2.11.Jeigu UZsakovas nepriima Darby per nustatytg
terming (7.2.4 punktas) ir nepateikia (nei$siuncia) Rangovui
motyvuoto atsisakymo juos priimti, Rangovas turi teise
perduoti Darbus ir statybviete UZsakovui vienaSaliSkai ir
tokiu atveju laikoma, kad UZsakovas priemé Darbus ir
statybviete.
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7.2.12.0bjekto Darby priémimo dieng Uzsakovui i$
Rangovo pereina Objekto praradimo ar sugadinimo rizika,
iSskyrus 7.2.15 punkte numatytg atvejj.

7.2.13.Uzsakovas turi teise naudotis Objektu tik po Darby
priémimo.
7.2.14.Uzsakovas turi teise laikinai pasinaudoti Objektu iki

Darby priémimo tik UZsakovo uzduotyje numatytais atvejais
bei tvarka ir tai nelaikoma Darby priémimu.

7.2.15.Jeigu Uzsakovas pradeda naudotis Objektu arba jo
dalimi iki Darby priéemimo UZsakovo uZduotyje
nenumatytais atvejais, laikoma, kad UZsakovui peréjo
Objekto arba jo atitinkamos dalies praradimo ar sugadinimo
rizika, bet tai nelaikoma Darby priémimu. Tokiu atveju
UZsakovas privalo sudaryti sglygas Rangovui netrukdomai
uzbaigti Darbus per Darby terminus.

7.2.16.Jeigu Darbai véluoja dél to, jog 7.2.14 arba 7.2.15
punkte numatytu atveju UZsakovas trukdo Rangovui
uzbaigti Darbus, Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, baty pratesti
Darby terminai ir UZzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei
Pelng uz Darby terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte
.Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskai¢iavimas® nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys privalo
sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatyta tvarka.

8. STATYBOS UZBAIGIMAS

8.1. Statybos uzbaigimo reikalavimy taikymas

8.1.1. Tuo atveju, kai Statybos uzbaigimo aktas pagal
|statymus yra neprivalomas, Sis 8 straipsnis netaikomas.

Statybos uzbaigimas po Darby priémimo

8.2.1. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis
siekdamos, kad pagal |statymus bty operatyviai atliktas
Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas ir |statymy nustatyta
tvarka jformintas (iSduotas arba patvirtintas) Statybos
uzbaigimo aktas, kuris patvirtina Objekto (Dalies) statybos
pabaigg. Statybos uzbaigimas atliekamas UzZsakovo
sgskaita.

8.2.2. |ki Darby priémimo arba iki UZsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino Rangovas privalo parengti
arba gauti ir perduoti UZzsakovui dokumentus, kurie yra
reikalingi Statybos uzbaigimui ir kuriuos Rangovas privalo
parengti arba gauti pagal Jstatymy ir Sutarties reikalavimus.

8.2.3. Iki Darby priémimo arba iki UZsakovo uzduotyje
nurodyto ankstesnio termino UZsakovas privalo parengti
arba gauti dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos
uzbaigimui, iSskyrus tuos, kuriuos pagal |statymy ir
Sutarties reikalavimus privalo parengti arba gauti
Rangovas.

8.2.4. Uzsakovas gali, o gaves Rangovo prasymg, —
privalo pavesti Rangovui inicijuoti Statybos uzbaigimg ir
jame dalyvauti UZsakovo vardu ir sgskaita. Rangovo
praSymu UZsakovas privalo per 3 darbo dienas duoti
Rangovui jgaliojimg Uzsakovo vardu inicijuoti Statybos
uzbaigimg ir jame dalyvauti, taip pat perduoti Rangovui
visus turimus dokumentus, kurie yra reikalingi Statybos
uzbaigimui. UZsakovas privalo per 15 dieny po Rangovo
rasytinio pareikalavimo ir jj pagrindzian€iy dokumenty
gavimo atlyginti Rangovui jo patirtas faktines ISlaidas
Statybos uzbaigimo inicijavimui ir dalyvavimui jame
UZsakovo vardu pagal tas ISlaidas pagrindZiancius
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dokumentus, bet ne daugiau negu Saliy i$ anksto suderintg
numatomy islaidy suma.

8.2.5. Tuo atveju, kai pagal |statymus yra privalomas
Statybos uzbaigimo akto patvirtinimas, UZsakovas privalo
gauti Statybos uzbaigimo akto patvirtinimg per UZsakovo
uzduotyje nustatytg terming, skaiCiuojamg nuo Vvisy
tinkamai parengty Rangovo dokumenty, reikalingy
Statybos uzbaigimo akto patvirtinimui, gavimo.

8.2.6. Jeigu Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas su
iSlygomis (yra nurodomi defektai ar nebaigti Statybos
darbai), Rangovas privalo pa$alinti defektus ir uzbaigti
Statybos darbus per Statybos uzbaigimo akte nustatytus
terminus, o jeigu tokie terminai akte nenustatyti, — per
UZsakovo nustatytus protingus technologiSkai pagrjstus
terminus ir taikomas 9.3.10 punktas (defekty pasSalinimo
patikrinimas) bei 9.4 punktas ,UZsakovo teisés, Rangovui
nepasalinus defekty".

8.2.7. Jeigu ValdZios institucijos arba Kkiti tretieji asmenys,
kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos uzbaigime,
atsisako jforminti Statybos uzbaigimo aktg dél Objekto
(Dalies) defekty, uz kuriuos atsako Rangovas, Darby
perdavimo-priemimo aktas netenka galios, laikoma, kad
Darbai néra ir nebuvo uzbaigti, ir pakartotinai taikomas 7
straipsnis ,Darby pabaiga ir Darby priémimas®.

Statybos uzbaigimas iki Darby pri€mimo

8.3.1. Uzsakovo uzduotyje numatytais atvejais Statybos
uzbaigimas turi bati inicijuotas ir (arba) Statybos uzbaigimo
aktas turi badti jformintas iki visy Darby priémimo. Tokiu
atveju Salys turi jvykdyti pareigas, nurodytas 8.2 punkte, ir
papildomai yra taikomos Zemiau Siame 8.3 punkte
nurodytos taisyklés.

8.3.2. Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis
siekdamos, kad Objekto (Dalies) Statybos uzbaigimas baty
vykdomas i$ karto po to, kai Rangovas atlieka ir uzbaigia
visus Statybos darbus bei Sutartyje nustatyta tvarka
jforminami visi Atlikty darby aktai, ir Rangovas perduoda
UZsakovui Statybos uzbaigimui reikalingus dokumentus
(tarp jy — numatytuosius 7.1.1.2, 7.1.1.3 bei 7.1.1.6-7.1.1.8
punktuose), o Statybos uzbaigimo aktas bdty jformintas ne
véliau nei per |statymuose nustatytus terminus.

8.3.3. UZsakovas neprivalo priimti Darby, kol néra
tinkamai jforminto Objekto Statybos uzbaigimo akto,
iSskyrus 7.2.11 punkte (vienaSalis Darby perdavimas)
numatytg atvejj.

8.3.4. UzZsakovo uzZduotyje numatytais atvejais Dalis
(Dalys) uzbaigiama po Objekto Statybos uzbaigimo akto
fforminimo (pavyzdziui, nuo sezono priklausantys teritorijos
apZeldinimo darbai, baldy sumontavimo darbai ir pan.).
Jeigu Objekto Statybos uzbaigimo aktas yra jforminamas
su iSlygomis dél to, kad yra neuzbaigta Dalis (Dalys), tai
nelaikoma defektu ir Rangovas privalo uzbaigti tg Dalj
(Dalis) pagal Sutarties salygas ir perduoti Uzsakovui 7
straipsnyje ,Darby pabaiga ir Darby priémimas® nustatyta
tvarka.

8.3.5. Jeigu (a) Uzsakovas pazeidzia 8.2.3 8.2.4 ar 8.2.5
punktg arba (b) Salys tinkamai atlieka visus ]statymy
reikalavimus, taikomus Statybos uzbaigimui, bet Valdzios
institucijos ar kiti tretieji asmenys, kurie pagal |statymus
dalyvauja Statybos uzbaigime, pazeidzia |statymy
nustatytus terminus jforminti Statybos uzbaigimo aktg (t. y.,
jj i8duoti arba patvirtinti), Rangovas jgyja teise reikalauti,



Statybos rangos sutartis | Bendrosios sglygos

kad uz terming, kurj tesési 8.2.3 8.2.4 ar 8.2.5 punkto
pazeidimas arba ValdZios institucijos ar kiti tretieji asmenys,
kurie pagal |statymus dalyvauja Statybos uzbaigime, vélavo
jforminti Statybos uzbaigimo aktg, Uzsakovas atlyginty
Rangovui |8laidas 15.9 punkte ,Papildomy I8laidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas" nustatyta
tvarka. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

9. RANGOVO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

9.1. Garantiniai terminai

9.1.1. Garantiniai terminai yra nustatyti Specialiosiose
sglygose. Objekto (Dalies) Garantiniai terminai prasideda
visy Darby (Dalies) priémimo dieng (nejskaitytinai).

9.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek
UZsakovas negali tinkamai ir (arba) visapusiSkai naudoti
Objekto dél nustatyty defekty ar jy nulemtos zalos, uz
kuriuos atsako Rangovas. Jeigu UzZsakovas déel defekty ar
ju nulemtos Zzalos negali naudoti tik apibréztos Objekto
dalies, Garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

9.1.3. Rangovas neatsako uz defektus, kurie atsirado dél
Statybos darby ar Objekto normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar priezidros arba Projektuotojo,
Statinio  projekto  ekspertizés rangovo, Techninio
priZzidrétojo, UZsakovo arba treCiyjy asmeny kaltés, su
sglyga, kad néra Rangovo kaltés dél tokiy defekty arba
Statybos darby ar Objekto netinkamo naudojimo ar
priezidros.

Pretenzijos dél defekty

9.2.1. Uzsakovas, per Garantinius terminus nustates
Statybos darby ar Objekto defekty, turi nedelsdamas, bet
ne véliau nei per 30 dieny ir ne véliau nei iki Garantinio
termino pabaigos, pareiksti radytine pretenzijg Rangovui,
Projektuotojui, Statinio projekto ekspertizés rangovui ir
Techninés priezilros rangovui (jeigu tokie asmenys
dalyvavo vykdant Statybos darbus) ir nustatyti protingus
technologiskai pagrjstus terminus defektams paSalinti.
Pretenzijos pareiSkimo diena laikoma pretenzijos
iSsiuntimo diena.

9.2.2. Rangovas privalo neatlygintinai pa$alinti visus
defektus, uz kuriuos atsako Rangovas, bei jy nulemtg Zalg
per UZsakovo pretenzijoje  nustatytus  protingus
technologiskai pagrjstus terminus, kurie skaiciuojami nuo
pretenzijos gavimo dienos.

9.2.3. Jeigu tarp Saliy kyla ginéy del defekty, bet kuri Salis
turi teise reikalauti skirti ekspertize. UZsakovas turi nupirkti
ekspertizés paslaugas pagal vieSuyjy pirkimy taisykles (jeigu
néra sudares sutarties tokioms paslaugoms). Uzsakovas
turi parengti ekspertizés paslaugy pirkimo technine
specifikacijg (arba ekspertizés uzduotj pagal turimg
sudarytg sutartj) ir jg suderinti su Rangovu. Ekspertizés
iSlaidos tenka tai Saliai, kuri yra neteisi (kurios pozicijos
ekspertizé nepagrindzia). Rangovas privalo atlyginti
UZsakovo iSlaidas tokiai ekspertizei per 15 dieny po
UZsakovo rasytinio pareikalavimo.

9.2.4. Jeigu Salys nepasiekia susitarimo dél ekspertizés
paslaugy pirkimo per 15 dieny ar per kitg Saliy rastu sutartg
terming nuo tos dienos, kai Salis gauna kitos Salies
reikalavima skirti ekspertize, bet kuri Salis turi teise inicijuoti
ekspertize savarankidkai ir turi pati jg apmokéti. Jeigu
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ekspertizé nenustato, kad Rangovas buty pazeides Sutartj
ar |statymus arba kad yra prieZastinis rySys tarp Rangovo
veiksmy ar neveikimo ir Darby ar Objekto defekty, tokios
ekspertizés iSlaidos tenka jg inicijavusiai Saliai. Kitais
atvejais tokios ekspertizés iSlaidos tenka Rangovui ir, jeigu
ekspertize apmokéjo UzZsakovas, tuomet Rangovas privalo
atlyginti UZsakovo iSlaidas tokiai ekspertizei per 15 dieny
po UZsakovo radytinio pareikalavimo.

Defekty Salinimas

9.3.1. Rangovas privalo paSalinti defektus ir ju nulemtg
Zalg, sutaisydamas, perdarydamas Sutarties arba |statymy
neatitinkan¢ig Statybos darby ar Objekto dalj ar
pakeisdamas jg nauja kokybiska dalimi.

9.3.2. UZsakovas privalo pateikti Rangovui jo praSomus ir
UZsakovo turimus Darby dokumentus bei Objekto
naudojimo dokumentus, reikalingus tam, kad Rangovas
galéty parinkti tinkamiausig defekty ir jy nulemtos Zalos
pasalinimo badg. UZsakovas privalo suteikti prieigg
Rangovui atlikti defekty ir Zalos pa$alinimo darbus, kad
Rangovas galéty atlikti tokius darbus per nustatytus
terminus.

9.3.3. UZsakovo pra8ymu Rangovas privalo i§ anksto jam
rastu pateikti defekty ir jy nulemtos zalos pasalinimo darby
ir jy vykdymo budo apradyma, taip pat, esant reikalui,
pateikti UZsakovui patikslintg atlikty darby apraSyma po jy
uzbaigimo.

9.3.4. Sutaisytoje Statybos darby ar Objekto dalyje
pakartotinai nustacius defekty, Rangovas privalo perdaryti
tokig Statybos darby ar Objekto dalj iS naujo arba pakeisti
nauja kokybiSka dalimi, nebent UZsakovas rastu pritarty
pagristam Rangovo pasitlymui, kad tokig Statybos darby ar
Objekto dalj deréty dar kartg taisyti.

9.3.5. Rangovas neturi teisés be UZsakovo leidimo
iSgabenti iS Objekto taisymui jokio Jrenginio ar jo
komplektuojamosios  dalies. UZsakovas turi teise
pareikalauti Rangovo padidinti Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima tokio Jrenginio ar jo dalies atkuriamaja
verte iki tol, kai jis bus vél jrengtas Objekte.

9.3.6. Sutaisius ar perdarius Statybos darbus ar Objektg
arba pakeitus Jrenginj ar jo komplektuojamajg dalj nauja,
sutaisytajai ar perdarytai Statybos darby ar Objekto daliai,
naujam Jrenginiui ar jo naujajai daliai i§ naujo taikomas
tokios pacios trukmés Garantinis terminas, kuris galiojo
defekty turéjusiajai Statybos darby ar Objekto daliai arba
pakeistajam Jrenginiui ar jo komplektuojamajai daliai
(Garantinis terminas skai€iuojamas i§ naujo tik
sutaisytosios, arba perdarytos, arba pakeistosios dalies
atzvilgiu).

9.3.7. Salindamas defektus arba keisdamas defekty
turinius Statybos produktus ar |renginius, Rangovas
privalo nustatyti ir paSalinti pirmine defekto priezastj, kad
tokie defektai nepasikartoty.

9.3.8. Jeigu defekto ar zalos Salinimo darbai gali turéti
jtakos Statybos darby ar Objekto funkcionalumui,
UZsakovas gali pareikalauti Rangovo pakartotinai atlikti
bandymus, atliktus pagal Sutartj. Uzsakovas privalo rastu
pateikti Rangovui tokj reikalavimg per 30 dieny po defekto
ar Zalos paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal
anks€iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi bati atliekami Rangovo rizika ir sgskaita.

9.3.9. Rangovas, pasalines visus defektus, privalo apie tai
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informuoti Uzsakova.

9.3.10.Uzsakovas per 5 darbo dienas (jeigu UZsakovo
uzduotyje néra nurodytas kitoks terminas) po Rangovo
praneSimo apie defekty pasalinimg gavimo privalo patikrinti
Statybos darbus, nurodytus Defekty akte arba Uzsakovo
pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie defektai buvo pasalinti.

9.4. Uzsakovo teisés, Rangovui nepasalinus defekty

9.4.1. Jeigu Rangovas atsisako paSalinti arba nepas$alina
defekty ir jy nulemtos Zzalos per Uzsakovo nustatytus
protingus technologi8kai pagrjstus terminus, UZsakovas turi
teise:

9.41.1. paSalinti defektus pats arba pasamdydamas
treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai informuodamas
Rangova, ir pareikalauti Rangovo atlyginti defekty ir zalos
jvertinimo bei $alinimo iSlaidas, taip pat atlyginti nepaSalintg
Zalg; arba

9.4.1.2. reikalauti sumazinti Sutarties kaing ir grazinti del
Sutarties kainos sumazinimo susidariusig permoka.

9.4.2. Jeigu defekty ar jy nulemtos Zzalos nejmanoma
pasalinti, Uzsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties
kaing ir grazinti permoka.

9.4.3. Sutarties kaina mazinama tokia suma, kiek
sumazéja Statybos darby verté Uzsakovui dél defekty ar jy
nulemtos zalos. | Statybos darby vertés sumazéjima, be
kita ko, jskaiCiuojamos Uzsakovo iSlaidos defekty
jvertinimui ir Salinimui, Objekto vertés sumazéjimas,
UZsakovo esamy ar basimy iSlaidy Objekto eksploatavimui
padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos Pirkimo
metu).

9.44. Jeigu dél defekty tampa nejmanoma naudoti
Objekto pagal Sutartyje numatytg paskirtj arba Objektas
sugridva, UZsakovas turi teise reikalauti Rangovo grazinti
sumokétg Sutarties kaing ir sumokéti uz ja 5% metines
palikanas, skaiCiuojamas nuo UZsakovo reikalavimo
pateikimo Rangovui iki Sutarties kainos grazinimo
UZsakovui dienos (jskaitytinai), taip pat reikalauti Rangovo
iSardyti ir paSalinti Statybos darbus bei sutvarkyti
statybviete.

9.4.5. Rangovas privalo patenkinti UZzsakovo pagal 9.4.4
punktg pareikstg piniginj reikalavima per 30 dieny arba per
ilgesnj UZsakovo reikalavime nurodytg protingg terming,
taip pat iSardyti ir pasalinti Statybos darbus bei sutvarkyti
statybviete per UZsakovo reikalavime nurodytg protingg
technologiskai pagrjstg terming.

9.4.6. Uz vélavimg paSalinti defektus Uzsakovas turi teise
reikalauti Rangovo sumokéti Specialiosiose sglygose
nustatyto dydZio baudg uz kiekvieng dieng nuo termino
pasalinti defektg pabaigos iki tokio defekto paSalinimo
dienos, jskaitant faktinj defekty Salinimo laikg pagal 9.4.1.1
punkta.

9.4.7. Uzsakovas turi teise pasinaudoti Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimu ir gautomis IéSomis
apmokeéti defekty Salinimo darbus bei defekty nulemtg Zalg
arba padengti Sutarties kainos permoka.

9.4.8. Jeigu tarp Saliy kyla gingas dél defekto, Uzsakovas
privalo kreiptis j teismg dél tokio gin€o per vienerius metus
nuo pirmosios pretenzijos dél tokio defekto pareiSkimo
dienos, kaip nurodyta 9.2.1 punkte (ieSkinio senaties
terminas).

10. GARANTINIY |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Zemiau Siame
straipsnyje nurodytas sglygas (Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su praSymu
UZsakovui priimti Darbus arba (ii) pries 7 dienas iki Statybos
uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sglygos:

10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bti
besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas
sumokéti UZsakovui jo reikalaujamag sumg, jeigu UZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg iStaisyti defektg (-us) ar
Zala, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykdeé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos
bankroto procediros arba Rangovas likviduotas dél bankroto,
ir (ii) tokio defekto (-y), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo
(-y) pagal Sutartj pazeidimo pobudj;

10.2.2.Laidavimo draudimo atveju draudZiamuoju jvykiu turi
bati laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokeéti
draudimo iSmokg dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bati
iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovés, arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$
treCiosios 3alies, kurie uZtikrinimo iSdavimo dieng turi turéti
bent vienos tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg
investicinio lygio reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s
- ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi
atitikti bankas arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinima,
arba patronuojanti jmoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie
priklauso; Rangovas UZsakovo praSymu privalo pateikti
UZsakovui investicinio lygio reitingo jrodymus;

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi bti
sura$ytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

10.2.5.Garantiniy sipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma
turi bati ne mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos su PVM. Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

10.2.6.Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny
po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi
jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng
(9.1.1 punktas);

10.2.8.Garantiniy  jsipareigojimy  jvykdymo  uztikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu
Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny (nejskaitant
Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy), iSskyrus 10.2.10
punkte numatytg atvejj, kai galiojimo terminas turi bati ne
trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6
ménesiai ir 30 dieny. Rangovas privalo uztikrinti, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas galioty ir bity
teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki
tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai ir 30 dieny
(nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy),
iSskyrus 10.2.10 punkte numatytg atvejj, kai Garantiniy
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jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas privalo galioti ir bati
teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki
tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6 ménesiai ir
30 dieny;

10.2.9.Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy
jivykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas
terminas, Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy
jivykdymo uZztikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinantj dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo
pabaigos;
10.2.10. Jeigu UzZsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku

negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
pratesimg patvirtinan€io dokumento, UZsakovas turi teise
pareikalauti sumoketi visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo suma, kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir naudoty
pasalinti defektams bei jy nulemtai zalai tais atvejais, kai
Rangovas nevykdo savo garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime turi bati
numatytas garanto arba draudiko besaglyginis jsipareigojimas
sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma,
jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra
suéje Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Rangovas nepratesé
uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UZsakovui tg
patvirtinanc¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo
pabaigos. Jeigu draudikas nesutinka prisiimti  tokio
isipareigojimo, tokiu atveju Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne
trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, 6
ménesiai ir 30 dieny;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi
bati numatytas garanto arba draudiko besalyginis
isipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg sumg tiek kompensuoti UZsakovo jau patirtoms
iSlaidoms dél Rangovo paZeidimy, tiek apmokéti realioms
blsimoms Uzsakovo iSlaidoms;

10.2.12. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
suma gali bati mazZinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
sumomis;

10.2.13. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi
bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba
draudikui mokeéjimo reikalavimg ir jj teikianio asmens
jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu badu, aiSkiai
apraSytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime;

10.2.14. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi
bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti garantui arba
draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus dokumentus tokia
kalba, kokia yra iSduotas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas;

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime turi bati
numatyta, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui
turi badti taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, banko
pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai arba
Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.15. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime turi
bati numatyta, kad bet kokius gin€us tarp garanto ar draudiko

ir Uzsakovo, susijusius su Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai;

10.2.16. Jeigu Rangovas pasirenka pateikti draudiko iSduotg
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima, bet draudikai
nesutinka iSduoti Rangovui Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo, kol Rangovas nepateikia jiems Darby perdavimo-
pritmimo akto, tokiu atveju Rangovas privalo pateikti
UZsakovui arba besglyginj nurodymg sulaikyti tokio paties
dydZio sumg i§ Rangovui mokétiny sumy, arba tokio paties
dydZio piniginj uzstatg. Kitg darbo dieng po to, kai UZsakovas
gauna draudiko iSduotg tinkamg Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg, pasibaigia UZsakovo sulaikymo teisé
arba atsiranda besalyginé UZsakovo pareiga grazinti Rangovui
uzstata, kuris turi bati grgZintas Rangovui per kitas 2 darbo
dienas.

10.3. Jeigu Statybos uzbaigimas jvyksta iki visy Darby
priémimo, kaip numatyta 8.3 punkte, ir po to pasikeiCia
Sutarties kaina, Rangovas uzbaiges visus Darbus privalo
pateikti UzZsakovui atnaujinta Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg, kurio suma atitinka 10.2.5 punkta, ne
véliau kaip kartu su praSymu UZsakovui priimti Darbus.

10.4. UZsakovas privalo graZinti Rangovui pagal 10.2.10
punktg gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
sumos likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreciy
Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui,
suéjus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams ir 30 dieny.

10.5. Jeigu paaiskéja, kad Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
ijsipareigojimy UZsakovui arba kitiems Ukio subjektams, ar
netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti
UZsakovui naujg  Garantiniy jsipareigojimy  jvykdymo
uztikrinimag, atitinkantj Siame 10 straipsnyje nurodytas sglygas,
likusiam laikotarpiui i§ Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety ir 30
dieny, o 10.2.10 punkte numatytu atveju — likusiam laikotarpiui
i§ Garantiniy terminy pirmujy 3 mety, 6 ménesiy ir 30 dieny. Uz
vélavimg |jvykdyti Sig pareigg Rangovas privalo mokéti
UzZsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo sumos, uz kiekvieng
vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uZtikrinti
Rangovo pareigg pateikti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ir atsizvelgiant | tai, kad Rangovo vélavimo
laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra
uztikrinamas.

11. DARBY TERMINAI

11.1. Darby terminai ir Grafikas

11.1.1.Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis
Darby terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose:

11.1.1.1. vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2. uzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punktg
,Darby pabaiga“ iki Darby (Dalies) Galutinio termino.

11.1.2.Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg UZsakovo uzduotyje nurodytg
terming parengti ir pateikti Uzsakovui Grafika, kuriame turi
numatyti Darby vykdymo eiliSkumg ir tarpusavio
priklausomybe, laikydamasis Darby Galutinio termino
(Daliy Galutiniy terminy) ir Etapy terminy.

11.1.3. Grafike turi bati nurodytas tiek Statybos darbuy, tiek
ir Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmy, reikalingy Statybos
darby atlikimui, (tokiy kaip projektavimas, UzZsakovo
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organizuojama Darbo projekto daliy ekspertizé, esminiy
Statybos produkty ir [renginiy uzsakymas, gamyba,
patikrinimas, pristatymas | statybviete (jskaitant Statybos
produktus ir Jrenginius, kuriuos tiekia Uzsakovas), statybos,
montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai, bandymai
(jskaitant Uzsakovo atliekamus bandymus), mokymai
UZsakovo personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nurodyti
UZsakovo uzduotyje arba Statinio projekte, Statybos
uzbaigimo procediiry vykdymas) vykdymo tvarkarastis, taip
pat turi bati pazymeéta, kurie Darbai ar UZsakovo atliekami
veiksmai gali bati vykdomi lygiagreciai, o kurie gali bati
vykdomi tik numatytu eiliSkumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo
atnaujinti Grafikg taip, kad nebaty pazeisti Darby terminai,
ir pateikti UZsakovui paai8kinimus, kokiais budais
Rangovas paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas
ar pamainy skaiciy, padidins Rangovo personalo skaiciy,
padidins Priemoniy skaiciy ar pakeis Priemones kitokiomis,
darys Statybos darbus lygiagrecCiai ir pan.). Atnaujintame
Grafike turi bati pazymeéti visi atnaujinimai tokiu badu, kad
baty lengva juos pastebéti. Si sglyga netaikoma, kai
Rangovas jgyja teise j Darby terminy pratesimg, — tokiu
atveju Rangovas turi atnaujinti Grafikg, atsizvelgdamas |
pratestus Darby terminus.

11.1.5.Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba
atnaujintg Grafikg per 11.1.2 punkte nurodytg terming po to,
kai UZsakovas arba Techninis priZidrétojas paprado
atnaujinti Grafika, ir dél to Uzsakovas negali planuoti savo
veiklos Grafiko pagrindu, Uzsakovas turi teise pareikalauti,
kad Rangovas sumokéty Specialiosiose salygose nurodyto
dydZio baudg uz kiekvieng vélavimo dieng.

11.2. Darby terminy pratesimas

11.2.1.Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki
Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda Zemiau iSvardytos
aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj,
Rangovas turi teise j Darby terminy pratesima tokia trukme,
kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiSkai véluoja Darbai:

11.2.1.1. susidaro nejprastai nepalankios klimato sglygos, tai
yra, tokios sglygos, kurios yra neapraSytos Sutarties
dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos
darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, jvertines Lietuvoje vieSai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2. dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy
susidaro darbuotojy ar Prekiy trikumas, kurio profesionalus ir
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo
metu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavimg lemia ValdZios institucijy, energijos
ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai arba neveikimas, su
salyga, kad Rangovas kruopS$€iai laikosi ValdZios institucijy,
energijos ir vandens tiekéjy nustatyty procediry ir terminy;

11.2.1.4. Darby vélavimg lemia UZsakovo, UZsakovo
personalo ar 11.2.1.3 punkte nenurodyty tre€iyjy asmeny, uz

kuriuos Rangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba
neveikimas;
11.2.1.5. kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip

suteikiancios teise Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

11.2.2.Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju Salys
privalo veikti pagal 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“
nustatytus reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby
terminy pratesimo.

11.2.3.Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal
Grafikg ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra
per léta, kad nebaty pazeisti Darby terminai, bet tuo paciu
metu atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios
suteikia Rangovui teise j Darby terminy pratesimg arba
suteikia kuriai nors Saliai teise sustabdyti Darby vykdyma
(vadinamieji lygiagretds vélavimai):

11.2.3.1. Darby terminai turi bati pratesiami tokia trukme, kiek
Darbai faktiSkai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui
teise j Darby terminy pratesima, arba dél visy Darby, ar Dalies,
ar Statybos darby sustabdymo sustabdomas atitinkamy Darby
terminy skaiciavimas; taciau

11.2.3.2. Rangovas praranda teise pagal Sutarties sglygas
gauti patirty papildomy ISlaidy ir (ar) Pelno kompensacijg uz
tokj laikotarpj, kiek Rangovas vélavo vykdyti Darbus iki
paaidkéjant aplinkybéms, kurios suteiké Rangovui teise j Darby
terminy pratesimg arba suteiké Saliai teise sustabdyti Darby
vykdyma. PavyzdZiui, jeigu tuo metu, kai Rangovas atsilieka
nuo Grafiko 2 savaites, jis jgyja teise j Darby terminy pratesima
3 savaitémis dél Statybos darby sustabdymo, tokiu atveju
Darby terminai turi bati pratesti 3 savaitemis, taCiau Rangovo
papildomos I$laidos, kurias Rangovas turéty teise gauti Darby
terminy pratesimo atveju dél Statybos darby sustabdymo, turi
bati atlyginamos tik uz 1 (paskutinigjg is trijy) savaite.

11.3. Darby paspartinimas

11.3.1.Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta, Rangovas
privalo jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas
panaikinti Darby vélavimg (pasitelkti daugiau Rangovo
personalo, padidinti pamainy skaiciy, taikyti kitokius darbo
metodus ir pan.).

11.3.2. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta dél priezasciy,
uz kurias Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty bati pratesti
Darby terminai, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo
jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas
panaikinti arba sumazinti Darby vélavima, ir kompensuoti
Rangovo tam patirtas papildomas ISlaidas ir Pelng 15.9
punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaitiavimas® nustatyta tvarka pagal Saliy sudarytg
Susitarima.

11.4. Netesybos uz Darby vélavimag

11.4.1.Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus,
Rangovui taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto
dydZio netesybos uz kiekvieng vélavimo diena.

11.4.2.Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Dalies) Etapo
terminag, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai (Dalis).
Rangovui  praleidus Etapo terming, netesybos
skaiCiuojamos nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai)
iki to Etapo Darby pabaigos datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal statybos darby zurnalg ir (arba) Atlikty darby aktus.
Jeigu véluojantis Etapas lemia paskesniy Etapy vélavima,
turi bdti vertinamas bendras visy Darby (Dalies) vélavimo
terminas, kurj lemia toks Etapy vélavimas. PavyzdZiui, jeigu
Etapas véluoja 2 savaites, o paskesnis Etapas véluoja 3
savaites, laikoma, kad visi Darbai (Dalis) véluoja i§ viso 3
savaites.

11.4.3.Jeigu Rangovas sumoka netesybas uZz Etapo
termino praleidimg, tadiau paskesnj Etapg uzbaigia laiku,
UZsakovas privalo graZinti Rangovui jo sumokétas
netesybas uz Etapo termino praleidima kartu su artimiausiu
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mokéjimu uz Darbus, jeigu UZsakovo uzduotyje néra
nurodyta, kad netesybos uz konkretaus Etapo vélavimg yra
negragzinamos.

11.4.4.Netesybos uz Darby (Dalies) Galutinio termino
praleidimg skaiCiuojamos nuo Galutinio termino pabaigos
(nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurodytos Darby
perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 punktas).

11.4.5.Rangovas neturi teisés reikalauti sumaZzinti
netesybas uz vélavimg tuo pagrindu, kad jis iki Darby
(Dalies) Galutinio termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios
Sutarties dalykas yra galutinis Darby rezultatas, kuris yra
nedalus.

11.4.6.Rangovui negali bati taikomos papildomos sankcijos
uz Darby vélavimg, iSskyrus UZsakovo teise nutraukti
Sutartj dél to, jog dél Darby vélavimo Darbai praranda
prasme UzZsakovui (26.2.1.3 punktas).

11.4.7.Rangovas privalo sumokéti UZsakovui netesybas uz
Darby (Daliy) vélavimg per 15 dieny nuo Uzsakovo
pareikalavimo. UZsakovas turi teise iSskaityti netesybas i$
Rangovui mokétiny sumy.

11.4.8.Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teise j Darby terminy
pratesimg, taciau dél kokiy nors priezasciy Darby terminai
negali bati pratesti, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teise j Darby terminy pratesimg) nelaikomas
Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas neturi teisés reikalauti
Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

11.5. Darby vykdymo sustabdymas

11.5.1.UZsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, praneSdamas Rangovui, nurodydamas
tiksly arba apytikslj terming, kuriam sustabdo visus Darbus
arba Dalies Darbus (jeigu jmanoma), ir nurodydamas
sustabdymo priezastis. Sustabdymo priezastys gali bati:

11.5.1.1. UzZsakovui bdtinas papildomas laikas jvykdyti
vieSojo pirkimo proceddras, kuriy nejvykdzius negalima testi
Darbuy;

11.5.1.2. sustabdytas
finansavimas;

arba nepakankamas Darby

11.5.1.3. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis buty susiddres bet kuris rangovas
ir (ar) uzsakovas.

11.5.2.Rangovas turi teise sustabdyti Statybos darbus arba
ju dalj, praneSdamas Uzsakovui, per Ziemos pertrauka (nuo
gruodZio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kitg UZsakovo
uzduotyje nurodytg ziemos pertraukos laikg), jeigu jos metu
tokie Statybos darbai (ar jy dalis) negali bati atliekami pagal
Darby dokumentuose ar |statymuose jiems keliamus
technologinius reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél
netinkamy klimatiniy salygy.

11.5.3.Rangovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, jspédamas UZsakovg, jeigu UZsakovas
véluoja atsiskaityti pagal Sutartj ir neiStaiso pazeidimo per
30 dieny po Rangovo rasytinio jspé&jimo gavimo, taip pat
jeigu UZsakovas vengia arba nepagrijstai atsisako sudaryti
Susitarimg 25.9 punkte numatytu atveju (kai Rangovas be
Susitarimo negali vykdyti Sutarties).

11.5.4.Visy Darby, ar Dalies, ar Statybos darby
sustabdymo atveju atitinkamy Darby terminy skai€iavimas
taip pat yra sustabdomas ir Rangovas privalo imtis reikiamy
priemoniy tinkamai sustabdyti Statybos darbus, apsaugoti

Statybos darbus ir Prekes nuo jy biklés pablogéjimo,
sugadinimo ar praradimo, taip pat vykdyti kitus UZsakovo
nurodymus, jskaitant nurodymus atlaisvinti ir (arba) grazinti
statybviete, sudaryti sglygas UZsakovui ar jo nurodytiems
tretiesiems asmenims vykdyti darbus statybvietéje ir pan.
Jeigu Uzsakovas arba Rangovas sustabdo dalj Statybos
darby ir tokiy Statybos darby laikinas nevykdymas néra
klidtis laiku uzbaigti visus Darbus, Darby terminy
skai€iavimas nestabdomas.

11.5.5. Jeigu UZsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo
kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél UZsakovo
kaltés, tuomet UZsakovas privalo:

11.5.56.1. 16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka
sumokeéti uz Darbus, atliktus iki sustabdymo;

11.5.56.2. 16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka
sumokeéti Rangovo uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir
Jrenginiy, kuriy uZsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves
prane8img apie sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo
kaing po to, kai jie bus pristatyti | statybviete ir Rangovas
ivykdys pareigas, nurodytas 16.2.16.1 ir 16.2.16.2 punktuose
(pateikti Jrenginiy ir Statybos produkty dokumentus bei jrodyti
Irenginiy ir Statybos produkty tinkamg saugojimg); Uzsakovui
apmokéjus uz tokius Statybos produktus ir Jrenginius,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, pazyméti juos kaip UZsakovo nuosavybe;

11.5.56.3. pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir I8laidy perskaiCiavimas® kompensuoti
Rangovui visas patirtas ISlaidas, susijusias su Statybos darby
sustabdymu bei vélesniu jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos
darby apsaugojimo ar konservavimo ISlaidos, darbininky ir
Priemoniy prastovy ISlaidos, statybvietés ISlaidos, Sutarties
ivykdymo uztikrinimo, avanso grgzinimo uztikrinimo ir draudimo
sutarciy terminy pratesimo I$laidos ir kitos ISlaidy rasys), ir
Pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti Susitarimg 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka.

11.5.6.UZsakovas privalo pranesti Rangovui apie Darby
sustabdymo priezasciy iSnykimg arba numatomg iSnykimo
ir Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau
negu per 2 darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.

11.5.7.Po to, kai UZsakovas praneSa Rangovui apie Darby
atnaujinimg arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti
Darbus, Salys privalo per jmanomai trumpiausig protingg
laikg apzidréti, jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darbuy,
Statybos produkty bei Jrenginiy bikle. Rangovas privalo
kaip jmanoma greiiau atnaujinti Statybos darbus;
sustabdyty Darby terminy skai€iavimas atnaujinamas tg
dieng, kada Rangovas atnaujina Statybos darbus.
Rangovas privalo pirmiausiai savo sgskaita paSalinti
nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei Jrenginiy
defektus, atkurti pablogéjusig bikle ir praradimus.

11.5.8.Jeigu dél Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai
véluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko uzbaigti
Darbus, nei kad iki Darby terminy pabaigos daty, nukelty
dél sustabdymo), Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia
pat trukme, kiek faktiSkai véluoja Darbai, bdty pratesti
Darby terminai. Jeigu UZsakovas sustabdo Darbus ne dél
Rangovo kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél
UZsakovo kaltés ir dél to véluoja Darbai, Rangovas
papildomai jgyja teise reikalauti, kad UZsakovas atlyginty
Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby terminy pratesimo
laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskaig¢iavimas* nustatyta tvarka. Tuo tikslu Salys
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privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai“ nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby terminy
pratesimg bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

11.5.9.Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas
trunka ilgiau nei 3 ménesius, bet kuri Salis turi teise
vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj (dél visy
Darby arba dél sustabdytosios Dalies), i§ anksto pries 30
dieny jspédama kitg Salj. Sutartis laikoma nutraukta kitg
dieng po jspéjimo termino pabaigos, jeigu per jspéjimo
terming néra atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios
Dalies vykdymas. Tokiu Sutarties nutraukimo atveju
taikomas 26.5 punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties
nutraukimo atveju“.

12. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO
UZTIKRINIMO BUDAI

12.1. Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas
13 straipsnyje ir Specialiyjy salygy 15 dalyje nurodytu Sutarties
jvykdymo uztikrinimu, 10 straipsnyje nurodytu Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu, 16.1.2 punkte nurodytu
avanso grgzinimo uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose
yra nurodytas avanso dydis), 16 straipsnyje numatyta
Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas), Specialiyjy salygy 14 dalyje
nurodytomis netesybomis.

13. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties
sudarymo pateikti UzZsakovui Specialiosiose sglygose
nurodytos raSies Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj
Siame straipsnyje nurodytas sglygas (Sutarties jvykdymo
uztikrinimas). Jeigu Specialiosiose salygose yra pazyméti
keliy rasiy Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas privalo
pasirinkti vieng i$ jy, jeigu Specialiosiose salygose néra
nurodyta kitaip.

13.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo sglygos:

13.2.1.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati besalyginis,
neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
UZsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia
mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas
pazeidé savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties sglygas, ir (ii)
Rangovo padarytus paZeidimus. Laidavimo draudimo atveju
draudZiamuoju jvykiu turi bati laikomas pirmasis UZsakovo
pareikalavimas sumokéti draudimo iSmokg dél sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdymo;

13.2.2.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés iS$ treCiosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-
“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uZztikrinima, arba patronuojanti
jmoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas
UZsakovo praSymu privalo pateikti UZsakovui investicinio lygio
reitingo jrodymus;

13.2.3.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas
lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

13.2.4.Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bdti ne
mazesné, negu Specialiosiose sglygose nurodytas procentinis
dydis nuo Pradinés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant

Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties
verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, kad ji bity ne mazesné, negu Specialiosiose
sglygose nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PVM, ir pateikti tg patvirtinan€ius dokumentus UZsakovui per
10 darbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties
kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka
padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng karta,
kai padideja Sutarties kaina;

13.2.5.UZsakovo sutikimu gali bati pateikiami keli daliniai
Sutarties jvykdymo uztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne
mazesné, nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas
kitas 13.2 punkto salygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdymo atveju Rangovas turi teise nurodyti UZzsakovui,
pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uztikrinimg Uzsakovas
turéty pateikti reikalavimg pirmiausiai, bet tai neriboja
UZsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus dalinius
Sutarties jvykdymo uztikrinimus;

13.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma
ir iSmokama eurais;

13.2.7.Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg
suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

13.2.8.Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau
negu jo pateikimo UZsakovui dieng;

13.2.9.Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos
viso Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir baty teisiskai
jvykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny
terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby
perdavimo-priémimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1
metai arba jeigu kalendorine data apibréztas Darby Galutinis
terminas yra ilgesnis negu 1 metai nuo Sutarties sudarymo
dienos, Rangovas turi teise pateikti 1 metus galiojantj Sutarties
ivykdymo uztikrinimag, taciau privalo kasmet pratesti uztikrinimo
galiojimo terming;

13.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo  galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra
trumpesnis nei 13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas
privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg pagal
13.2.9 arba 13.2.10 punkta ir pateikti UZzsakovui tai patvirtinantj
dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.12. Jeigu UZsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku
negauna Sutarties jvykdymo  uztikrinimo  pratesimg
patvirtinan¢io dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti
sumokéti visg Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad jg
pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg (uzstata) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-
13.5.5 punktuose. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uztikrinime turi
bati numatytas garanto arba draudiko besalyginis
isipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uZtikrinimo galiojimo
pabaigos néra sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby
perdavimo-priémimo aktas, Rangovas nepratesé uZtikrinimo
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galiojimo termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui tg
patvirtinanc¢io dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo
pabaigos;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas
garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas sumokéti
UZsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tiek
kompensuoti UZsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo
pazeidimy, tiek apmokéti realioms bidsimoms UZsakovo
iSlaidoms;

13.2.14. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali bdti
mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

13.2.15. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj teikiancio
asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu budu,
aiskiai aprasytu Sutarties jvykdymo uztikrinime;

13.2.16. Turi bati numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas;

13.2.17. Turi bdti numatyta, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai,
banko pateiktam uZtikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi bdti numatyta, kad bet kokius ginus tarp
garanto ar draudiko ir Uzsakovo, susijusius su Sutarties
ivykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgéja Darby terminai ir dél to Rangovas
igyja teise reikalauti papildomy ISlaidy atlyginimo uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj ir (arba) padidéja Sutarties
kaina, UZsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas
ISlaidas Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos padidinimui
ir (ar) galiojimo termino pratesimui 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas®
nustatyta tvarka pagal Susitarima, kuriuo Salys susitaria dél
Sutarties kainos padidinimo ir (arba) Darby terminy
pratesimo.

13.3. Uzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui (kaip
uzstatg) iki tol, kol Rangovas pateikia Uzsakovui Sutarties
ivykdymo uZztikrinima, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4
punkto reikalavimus. UZsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau,
negu suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties
ivykdymo uztikrinima.

13.4. Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
UZsakovui arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per
14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 13 straipsnyje
nurodytas salygas. Iki tol UZsakovas turi teise sustabdyti
mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijancius Sutarties
ivykdymo uztikrinimo sumos.

13.5. UZsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavimg
asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uztikrinimg, deél
sumy, kurias jis turi teise gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1.UZsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti
sumokéti visg neiSmoketg Sutarties jvykdymo uztikrinimo

sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy  jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja
pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5
punktuose;

13.5.2.Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti
UZsakovui pagal Sutartj, jskaitant netesybas uz Darby
vélavima, per 30 dieny po UZsakovo rasytinio reikalavimo
gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti
sumokeéti jam Rangovo nesumokétg suma;

13.5.3.Rangovas nejvykdo kity sutartiniy jsipareigojimuy, nei
nurodytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dieny po
UZsakovo raSytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti tokig Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma, kokia yra reikalinga UZsakovui
tam, kad UZsakovas uz Rangovg jvykdyty jo nejvykdytus
sutartinius jsipareigojimus;

13.5.4.atsiranda 16.2.15 punkte numatytos aplinkybés dél j
Atlikty darby aktg jtraukty netinkamai atlikty Darby, kuriy
verté virSija likusig pagal Sutartf Rangovui mokéting
Sutarties kainos dalj;

13.5.5.atsiranda Sutartyje arba |statymuose numatytos
aplinkybés, suteikiancios teise Uzsakovui nutraukti Sutartj
dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
pareikalauti sumokéti visg neiSmokeétg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma ir jg panaudoti tam, kad UZsakovas uz
Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.
13.6. Jeigu UZsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta
13.5.1 arba 13.5.5 punkte, UZsakovas privalo grazinti
Rangovui gautos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos likutj,
nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreciy Rangovo
nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui, suéjus 30 dieny
po to, kai:

13.6.1.uzbaigus visus Darbus yra sudaromas Darby
perdavimo-priémimo aktas; arba

13.6.2.Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés,
UZsakovas jvykdo uz Rangova 8io nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.
13.7. Jeigu Uzsakovas nepagrjstai gauna sumas i$ Sutarties
ivykdymo uztikrinimg i8davusio asmens, UZsakovas privalo
grazinti Rangovui gautas sumas, sumokéti 5% metines
palikanas uz laikotarpj nuo sumy gavimo iki jy grgZinimo
Rangovui ir atlyginti Rangovui jo patirtas bylinéjimosi iSlaidas.

14. DRAUDIMAS

14.1. Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1.Rangovas privalo |statymuose, UZsakovo uzduotyje
ir (arba) Sutarties sglygose numatytais atvejais sudaryti
Sias draudimo sutartis:

14.1.1.1. projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo
civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo
parengti Darbo projekta;

14.1.1.2. statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimu);
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14.1.1.3. kitas UzZsakovo uzduotyje ar kitame Pirkimo
dokumente nurodytas draudimo sutartis.

terminai arba pasikeicia kitos aplinkybés, turinCios jtakos
draudiko pareigy vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai

14.1.2.Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal
|statymuose, Uzsakovo uzduotyje ir Sutarties salygose
joms keliamus reikalavimus.

14.1.3.Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams
skirtas draudimo sutartis.

14.1.4.Draudiku gali bati tik subjektas, atitinkantis
UZsakovo uzduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie
nenustatyti, draudikas turi bdti (a) Europos Sajungoje
registruota draudimo bendrové arba (b) draudimo bendrové
iS tre€iosios Salies, kuri draudimo sutarties sudarymo dieng
turi turéti bent vienos tarptautiniy reitingy agentiros
patvirtintg investicinio lygio reitinga, ne maZesnj kaip:
Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-“, Moody’s — ,A3" arba
lygiavertj; reitingg turi atitikti draudimo bendrove, Kkuri
sudaré draudimo sutartj, arba patronuojanti jmoné, arba
bendroviy grupé, kuriai ji priklauso; Rangovas UZsakovo
praSymu privalo pateikti UZsakovui investicinio lygio
reitingo jrodymus.

14.1.5.Draudimo sutartis turi bati suraSyta lietuviy arba
angly kalba (ir iSversta j lietuviy kalbg).

14.1.6.Draudimo sutartyje turi bati numatytas draudimas
pakeisti sutarties sglygas be UZsakovo sutikimo, iSskyrus
atvejus, kai draudikas turi teise pagal draudimo taisykles
pakeisti draudimo sutarties sglygas viena3aliSkai.

14.1.7.UZsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél
draudimo sutarties salygy pakeitimo arba pateikti
motyvuotas pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo
rasytinio praS8ymo gavimo dienos.

14.1.8.Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo
sutartj, suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projektg.

14.1.9.Rangovas privalo pateikti UZsakovui draudimo
jmokos sumokéjimg patvirtinan€io dokumento patvirtintg
kopijg per 2 darbo dienas po draudimo jmokos sumokéjimo
termino dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia
anksc€iau, negu numatyta |statymuose, UZzsakovo uzduotyje
ir (arba) Sutarties salygose, Rangovas privalo pratesti
(atnaujinti) draudimo sutartj ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinanc€ius dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo
dieny iki draudimo sutarties termino pabaigos.

14.1.11. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo
sutarties salygy bei uztikrinti, kad sudaryta draudimo
sutartis galioty iki jos termino pabaigos, ir yra visiSkai
atsakingas uz bet kokius jos paZeidimus ir dél tokiy
pazeidimy kylancias pasekmes.

14.1.12. 15 draudiko gauta draudimo iSmoka privalo buti
naudojama apdraustiems nuostoliams ir Zalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos
nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas
privalo atlyginti likusius nuostolius, atsiZvelgdamas j 22
straipsnio ,Bendrieji atsakomybés klausimai“ nuostatas.
Jeigu Rangovas nesudaro draudimo sutarties Siame punkte
nurodytomis sglygomis arba neuZtikrina draudimo sutarties
salygy laikymosi, tai bet kokius nuostolius arba Zalg,
kuriuos pagal draudimo sutartj bdty turéjes atlyginti
draudikas, privalo atlyginti Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailgéja Darby
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pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidéja Sutarties kaina ir
(arba) jeigu Rangovas jgyja teise reikalauti papildomy
ISlaidy atlyginimo uz Darby terminy pratesimo laikotarpj,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas draudimo
ISlaidas 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
ISlaidy perskaiCiavimas® nustatyta tvarka pagal Susitarima,
kuriuo Salys susitaria dél Darby terminy pratesimo ir (arba)
Sutarties kainos padidinimo.

14.1.15. Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo
sutarties arba nepateikia UZsakovui sutarties sudarymo ir
jsigaliojimo jrodymu, tai UZsakovas turi teise (a) Rangovo
sgskaita pats sudaryti reikiamg draudimo sutartj ir iSskaityti
draudimo jmokas i§ Rangovui mokétiny sumy arba (b)
sustabdyti savo pareigy Rangovui vykdymg tol, kol
Rangovas tinkamai jvykdys $io 14 straipsnio salygas.

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas

14.2.1.Rangovas privalo ne véliau nei Sutarties jsigaliojimo
dieng pateikti  UZsakovui  projektuotojo  civilinés
atsakomybés draudimo sutartj sudaranciy dokumenty
kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinan€ius
dokumentus. Rangovas turi teise pateikti UZzsakovui Darbo
projekta rengsiancio Subrangovo sudarytg projektuotojo
civilinés atsakomybés draudimo sutartj, jeigu ji pilnai
atitinka Sutarties reikalavimus.

14.2.2.Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo
apsaugos laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos. Pagal Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisykles, galiojusias galutinio
pasidlymy pateikimo Pirkime dieng (Projektuotojo
atsakomybés draudimo taisyklés), Saliy nustatytas
draudimo apsaugos galiojimo laikotarpis turi bati 5 mety
Garantinis terminas, skaiCiuojamas nuo Darby perdavimo-
pritmimo akto, sudaryto uZbaigus visus Darbus
(paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.

14.2.3.Draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui turi
biti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose sglygose,
taCiau bet kuriuo atveju — ne mazesné, nei Projektuotojo
atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji minimali
draudimo suma.

14.2.4.Besalyginé i8skaita turi budti ne didesné nei
nurodytoji Specialiosiose sglygose, taCiau bet kuriuo atveju
— ne didesné, nei Projektuotojo atsakomybés draudimo
taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé iSskaita.

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimas

14.3.1.Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki
numatytosios Statybos darby pradzios dienos pateikti
UZsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimo sutartj sudaranciy dokumenty
kopijas ir sutarties jsigaliojimo faktg patvirtinan€ius
dokumentus.

14.3.2.Jeigu  Rangovas veikia jungtinés veiklos
(partnerystés) pagrindu, visi partneriai turi bati jvardyti kaip
apdraustieji pagal draudimo sutartj.

14.3.3.Visa statybvieté turi bati draudimo vieta pagal
draudimo sutart;.

14.3.4.Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi biti nuo Statybos darby pradzios iki Darby
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perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus
(paskutiniajg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.5. Statybos darby draudimo suma turi bati ne mazesné
negu nurodytoji Specialiosiose sglygose.

14.3.6.Statybos darby draudimo besglyginé iSskaita turi
badti ne maZesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose salygose, taCiau bet kuriuo atveju — ne
didesné, nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio
pasitlymy pateikimo Pirkime dieng (Statybos darby
draudimo taisyklés), nurodytoji maksimali besglyginé
iSskaita.

14.3.7.Civilinés  atsakomybés draudimo apsaugos
galiojimo laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby
pradzios bei negali bati trumpesnis nei dveji metai nuo
Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus
Darbus (paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.8.Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam
draudZiamajam jvyKiui turi bati ne mazesné negu nurodytoji
Specialiosiose salygose, taCiau bet kuriuo atveju — ne
mazesné, nei Statybos darby draudimo taisyklése
nurodytoji minimali draudimo suma.

14.3.9.Civilinés atsakomybés draudimo besaglyginé iSskaita
turi bdti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose salygose,
taCiau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statybos darby

draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé
iSskaita.

15. SUTARTIES KAINA

15.1. Sutarties kaina ir jos apskai¢iavimas

15.1.1.Sutarties kaina, kurig UzZsakovas privalo sumokeéti
Rangovui uz faktiS$kai atliktus Darbus pagal Sutarties
salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai€iuojama,
taikant kainos apskai€iavimo bidg ar badus, nurodytus
Specialiosiose sglygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu
,Sutarties kainos apskaiCiavimas taikant fiksuotg jkainj*
arba 15.3 punktu ,Fiksuota kaina“.

15.1.2.Pradinés sutarties verté ir Rangovo pasidlymo
kaina, uz kurig Rangovas jsipareigojo pagal Sutarties
salygas atlikti Darbus, nurodytus UZsakovo uZduotyje ir
(arba) Statinio projekte, yra nurodytos Specialiosiose

salygose.

15.1.3.Laikoma, kad | Rangovo pasitlymo kaing yra
jtrauktos visos Rangovo iSlaidos, susijusios su visy Darby
jvykdymu, taip pat su tinkamu ir kokybiSku Sioje Sutartyje
numatyty kity Rangovo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
mokescius, muitus ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

15.1.4.Laikoma, kad Statybos produkto ar Jrenginio kaina
pagal Sutartj apima visus Statybos produkto ar Jrenginio
eksporto ir importo proceddry atlikimo, muity ir importo
mokesciy sumokéjimo, transportavimo, pristatymo |
statybviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kastus.

15.1.5.Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto
sgnaudy kiekiy Ziniarasciai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir
neturi bati laikomi faktiniais ir tiksliais Darby kiekiais. Tol,
kol néra keiCiamos Darby apimtys, atlikti didesni kiekiai
nelaikomi Papildomais darbais, o atlikti maZesni kiekiai —
Atsisakomais darbais.

15.1.6.Rangovo pasiilyme pateiktas Pradinés sutarties
vertés detalizavimas yra pridedamas prie Sutarties kaip
priedas Nr. 5 — Darby kainy Ziniarastis.

Pastabos:

Pirkimo dokumentuose turi bati numatyta, kad Rangovas
privalo su Rangovo pasitlymu pateikti Darby kainy Ziniarastj.

Yra parengtos trys skirtingos rekomenduojamos Darby kainy
Ziniara$cio ir, atitinkamai, Atlikty darby akto formos:

1) fiksuoto jkainio darbams skirtame Ziniarastyje (A forma)
rekomenduojama suskaidyti Darbus | baigtinius darbo
vienetus, juos sugrupuojant j darby grupes, nurodyti kiekvieno
darbo vieneto matavimo metodg (-us) ir preliminarius kiekius
bei kitas aktualias pastabas tam, kad baty aiSku, kaip iSmatuoti
kiekvieno per ataskaitinj laikotarpj atlikto baigtinio darbo kiekj ir
apskaiciuoti uz tg kiekj mokéting atlygj;

2) fiksuotos kainos darbams, uZ kuriuos mokama
procentisSkai pagal atlikto darbo progresa, skirtame ZiniaraStyje
(B forma) rekomenduojama suskaidyti Darbus sustambintai j
atskirus darbus (komplektus), patogumo délei juos grupuojant
j darby grupes, ir nurodyti aktualias pastabas, kad buty aisku,
kaip iSmatuoti kiekvieno per ataskaitinj laikotarpj atlikto darbo
procenting dalj ir apskaiciuoti uz tg procenting dalj mokéting
atlygj;

3) fiksuotos kainos darbams, uz kuriuos mokama pasiekus
nustatytus rezultatus (etapais), skirtame Ziniarastyje (C forma)
rekomenduojama suskaidyti Darbus | baigtines dalis —
pasiektinus rezultatus ir nurodyti, kokia procentiné Pradinés
Sutarties vertes dalis yra mokama pasiekus kiekvieng rezultatg
(kai visa Pradinés sutarties verté yra 100 proc.) bei kokie
dokumentai patvirtina, kad yra pasiektas konkretus rezultatas.

Pirkimo dokumentuose rekomenduojama pateikti pasirinktg
Darby kainy Ziniara$c¢io formag ir jg atitinkancig Atlikty darby
akto formg. Darby kainy ZiniaraScio formg (A formag arba B
formg) turi uZpildyti UZsakovas, iSskyrus stulpelj, skirtg
tiekejams jkainoti fiksuoto jkainio darbus ir fiksuotos kainos
darbus, uZ kuriuos mokama pagal atlikto darbo progresa.
Fiksuotos kainos darbams, uZ kuriuos mokama pasiekus
nustatytus rezultatus, skirta Darby kainy ZiniaraStj (C forma)
pildo UZsakovas, iSskyrus eilute, skirtg tiekéjams jrasyti
Pradines sutarties verte.

15.2. Sutarties kainos apskaiciavimas taikant fiksuota
jkainj
15.2.1.Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby
kaina yra apskaic¢iuojama taikant fiksuotg jkainj, turi bati
iSmatuojami atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi bati
padauginami i$ jkainiy, nurodyty Darby kainy ZiniaraStyje
(priedas Nr. 5).

15.2.2. Atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai matuojami pagal
Darby kainy Ziniarastyje nurodytg pagrindinj matavimo
metoda, o jeigu ziniaraStyje nenurodyta, — pagal Statinio
projekte nurodytg matavimo metodg, pagal kurj buvo
parengtas Darby kainy Ziniarastis. Darby faktiniai kiekiai
gali bati papildomai matuojami pagal UZsakovo uzduotyje
nurodytg kitokj metoda, taCiau dél to negali keistis Sutarties
kaina, apskai€iuota taikant pagrindinj matavimo metoda.
Turi bati matuojami kiekvienos Darby sudedamosios dalies,
iSskirtos Darby kainy ziniarastyje, faktiniai neto kiekiai,
nevertinant Statybos produkty atraizy, Statybos produkty ir
Jrenginiy liku€iy ar atlieky ir kity daikty, kurie netampa
Objekto esmine dalimi, nebent Uzsakovo dokumentuose
nurodyta kitaip.
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15.2.3.Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties 15.4.1.2. Netiesiogines ISlaidas: (a) pridétines iSlaidas
vertés ir Papildomos sumos (jeigu ji nurodyta (apskaiCiuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy i$laidy) ir
Specialiosiose sglygose), todél Rangovas privalo atlikti  (b) pelng (apskaiciuojamg kaip procentinj dydj nuo visy iSlaidy).
Darbus, nevirSydamas Pirkimo dokumentuose nurodyty Ziniaratyje nurodytas pelnas negali biti kitoks, nei Pelno
apimciy, pagal kurias buvo apskaiciuota Pradinés sutarties  dydis, nurodytas Specialiosiose sglygose.

verté, ir atlikdamas tik tokius kiekius, kad nebdty virSijjama
Pradinés sutarties verté ir Papildoma suma, nebent
sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby pagal 15.2.5
ir, atitinkamai, 5.7.5 punkta.

15.2.4. Jeigu paaisSkéja, kad UZsakovo dokumentuose yra
nurodyti per mazi arba per dideli Darby kiekiai tam, kad baty
galima tinkamai uZbaigti UZsakovo dokumentuose
nustatytos  apimties  Darbus, Rangovas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakovg tokia pacia
tvarka, kokia yra nustatyta 5.7 punkte ,Klaidos Darby
dokumentuose®.

15.2.5.Paaiskéjus, kad reikia atlikti Darby kiekius, kuriy
verté pagal turimus naujausius duomenis virSija Pradinés
sutarties verte ir Papildomg sumg, taikomos 5.7.5 punkte
nustatytos taisyklés.

15.2.6.Jeigu UZsakovo dokumentuose yra nurodyti per
dideli Darby kiekiai tam, kad baty galima tinkamai uzbaigti
UZsakovo dokumentuose nustatytos apimties Darbus,
Sutartis nekeiiama ir Pradinés sutarties verté
nemazinama, o Sutarties kaina arba atitinkamy atskiry
Darby kaina yra apskai¢iuojama, reikalingy Darby faktinius
kiekius padauginant i§ ty Darby jkainiy.

15.3. Fiksuota kaina

15.3.1.Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota
kaina, Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji
yra nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo
pasidlyme ir Specialiosiose salygose nurodytg fiksuotg
kaing.

156.3.2.Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra
apskaiciuojama taikant fiksuotos kainos bida, Rangovas
privalo atlikti tokius Darbus uz fiksuotg kaing, nurodytg
Rangovo pasitlyme.

15.3.3.Jeigu paaiskéja, kad UZsakovo dokumentuose yra
nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad baty galima
tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas
apie tai informuoti Uzsakovg, vadovaudamasis 5.7 punktu
.Klaidos Darby dokumentuose®. Tokiu atveju taikomos
5.7.5 punkte nustatytos taisyklés.

15.4. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastis

15.4.2.Rangovas privalo Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje nurodyti Statybos produkty ar
Jrenginiy kainas, atitinkancias 15.1.4 punkto reikalavimus
(dél visy kasty jskaiciavimo).

15.4.3.Jeigu UzZsakovui kyla abejoniy dél to, ar Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos zZiniarastyje nurodytos kainos
ir jkainiai Sutarties sudarymo metu yra realls ir néra
dirbtinai sumazinti arba padidinti, UZzsakovas turi teise bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu papraSyti Rangovo pateikti
jrodymus, kad yra tiekéjy, kurie Sutarties sudarymo metu
tieké tokius Statybos produktus ar |renginius arba kitus
dalykus uz Rangovo nurodytg kaing (jkainj).

15.4.4.Po to, kai UZsakovas pripazjsta Rangovo pasitlyma,
kartu su Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarasc¢iu,
Pirkimo laimétoju, arba Salys suderina Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos Ziniarastj, jis pridedamas prie
Sutarties kaip priedas Nr. 7 ir tampa Sutarties dalimi. Salys
vadovaujasi tokiu Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniaradtiu, kai Salys pagal Sutarties sglygas turi
apskaicCiuoti  tarpiniy mokéjimy sumas uz Darbus,
apmokamus fiksuotais jkainiais, Papildomy darby ir
Atsisakomy darby kaing, taip pat Rangovo papildomy
ISlaidy, kurias UZsakovas privalo atlyginti Rangovui pagal
Sutarties salygas, dydj, iSskyrus atvejus, jeigu paaiskéja,
kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje
nurodytos kainos ir jkainiai Sutarties sudarymo arba
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraS¢io derinimo
metu yra dirbtinai sumazinti arba padidinti. UZsakovas,
vertindamas Atlikty darby aktus ir Pazymas apie atlikty
darby verte dél Darby, uz kuriuos mokama fiksuota kaina,
gali atsizvelgti j Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniarastj, taCiau néra jo saistomas.

15.4.5.UZsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos zZiniarastj, jeigu prie
Sutarties yra pridétas priedas Nr.5 — Darby kainy
Ziniara8tis ir jis yra pakankamai detalus, vadovaujantis
15.4.1.1 ir 15.4.1.2 punktais (nurodyti visi Darbams atlikti
reikalingi jkainiai ir preliminarts kiekiai, visos Darby kainy
Ziniarascio eilutés yra uzpildytos). Tokiu atveju nuorodos
Sutartyje j Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj
reiSkia nuorodas j Darby kainy ziniarastj (priedg Nr. 5).

15.4.1.18skyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (jkainiy) 155 sutarties kainos perskaigiavimas dél kainy lygio
detalizacijos Ziniarastis buvo pateiktas kartu su Rangovo pokyé&io

pasitlymu, Rangovas privalo per 1 ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba per UZsakovo uZduotyje nurodytg
kitokj terming pateikti UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos  Ziniarastj, kuriame Rangovas privalo
detalizuoti Rangovo pasitlyme nurodytg Pradinés sutarties
verte:

15.4.1.1. Tiesiogines ISlaidas: (a) iSlaidas Darbams, jskaitant
— detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp jy — Specialisty)
darbo uzmokescio (arba valandinio jkainio) dydzius pagal
pareigybes, Statybos produkty ir Jrenginiy kainas, mechanizmy
nuomos ir eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés iSlaidas,
jskaitant — detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo
iSlaidas pagal jy rasis bei statybvietés eksploatavimo vienos
dienos iSlaidas pagal jy rasis;
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15.5.1.Sutarties kaina turi bati perzidrima dél kainy lygio
pokyéio bet kurios i§ Saliy rasytiniu praSymu, nebent
Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad Sutarties kainai
perziira yra netaikoma. Perzidros momentas yra Salies
prasymo kitai Saliai perzidréti Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2.Turi bdti perskaiCiuojamos Rangovui mokétinos
sumos tik uz Statybos darbus, o uz kitus, nei Statybos
darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.)
mokeétinos sumos negali biti perskaiciuojamos.

15.5.3.Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus turi
bati perskaiCiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.lt) kas
ménesj skelbiamo:
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15.5.3.1. pastaty remonto sgnaudy elementy kainy indekso
reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 (5%) per bet kurj Darby
vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi
pastato remonto darbai; arba

15.5.3.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso,
labiausiai atitinkanCio Objekto rasj, reikSmeé pakinta daugiau
kaip 0,05 (5%) per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais
kitais atvejais, negu nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

15.5.4.Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5.Sutarties kaina perskaiCiuojama dél Indekso
pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby verte
padauginant i§ Indekso pokyCio koeficiento, kuris
apskaiciuojamas pagal toliau nurodytg formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reik8mé laikotarpio pradZioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradZia yra ne
ankstesné, negu pasidlymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

15.5.6.Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskaiciavimo per 10 darbo dieny nuo Salies pragymo kitai
Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio
koeficientg, perskaiCiuotg fiksuotos kainos sumg arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos ziniarastyje nurodytus jkainius),
perskaiCiuota Pradinés sutarties verte, perskaiciuotg
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumag (jeigu ji turi bati
didinama pagal 13.2.4 punktg), perskaiCiuotg Statybos
darby ir Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sumg (Sios sumos turi bdti padauginamos i$
Indekso pokycio koeficiento) bei kitg perskaiCiavimui
reik§mingg informacija.

15.5.7.Po to, kai Salys sudaro Susitarimg dél kainos
(jkainiy) perskaiciavimo, perskai€iuotoji kaina (jkainiai)
taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami | Atlikty
darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai),
Rangovo pateikiamus po Salies praSymo kitai Saliai
perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo. Jeigu dél
Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty
darby akty pateikimas, Rangovas turi teise arba (a) pateikti
Atlikty darby aktg su neperskaiCiuotomis kainomis
(jkainiais) ir perskaiCiavimg atlikti kitame Atlikty darby akte,
arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

15.5.8. Pirmoji Sutarties kainos perzidra gali bati atliekama
ne anksciau nei po 6 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po
to Sutarties kaina gali bati perzidrima ne dazniau negu kas
6 ménesius. Jeigu yra didelé tikimybé, jog statybos
(remonto) sgnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti
arba kristi per trumpg laikotarpj, Specialiosiose sglygose
gali bati numatyta, kad pirmosios perzidros terminas
netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perzidros daznumas
néra ribojamas.

Pavyzdziui, 2022 m. gequzés 31 d. buvo pasialymy pateikimo
termino pabaigos diena. 2022 m. liepos 1 d. buvo sudaryta
fiksuoto jkainio sutartis dél pastato remonto darby. Pastaty
remonto sgnaudy elementy kainy indeksas 2022 m. birZelj
buvo 145,0499, o 2023 m. balandj buvo 154,7106. Siq indeksy
pokytis yra 154,7106/145,0499-1=0,0666 (6,66%). Kadangi Sis
Skirtumas yra didesnis, nei 0,05, todel yra pagrindas
perskaiciuoti jkainius. Indekso reikSme laikotarpio pradZioje
(2022 m. birzelj) baty 145,0499, Indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje (2023 m. balandj) baty 154,7106. Indekso pokycio
koeficientas baty 154,7106/145,0499=1,0666. Jeigu Rangovas
pateiké praSyma UZsakovui perskaiciuoti jkainius 2023 m.
balandZio 15 d., tai jau 2023 m. balandZio ir vélesniy ménesiy
Allikty darby aktuose nurodyty pastato remonto darby jkainiai
turi bati dauginami is 1,0666.

15.5.9.Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiCiavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

15.5.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy
Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratesima,
uzdelsty Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiciuojama
dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra
didesnis nei 1,05), bet turi bati perskai¢iuojama dél kainy
lygio kritimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis
nei 0,95).

15.6. Esminis
sumazéjimas

Sutarties kainos padidéjimas arba
15.6.1.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy kaina padidéja i§ esmés ir Sio kainy padidéjimo
Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,
Rangovas jgyja teise reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties
kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba Jrenginiy kaina
padidéjo 5 esmés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus
UZsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniarastyje nurodyta Statybos produkty ar Jrenginiy kaina
Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai
sumazinta (didesné dalis tiekéjy Rangovo pasidlymo
pateikimo metu tieké tokius Statybos produktus arba
Jrenginius uz Rangovo nurodytg kaing) ir kad:

15.6.1.1. konkretaus Statybos produkto arba |renginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina padidéjo daugiau nei
15% ir néra galimybiy nupirkti tokio Statybos produkto arba
Jrenginio (jo dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy; arba

15.6.1.2. visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
padidéjo daugiau nei 15% ir nebuvo galimybiy nupirkti Statybos
produkty arba |renginiy pigiau, nepazeidziant Darby terminy.

15.6.2.Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo
momentu negaléjo numatyti Statybos produkty arba
Jrenginiy (jy daliy) esminio kainy padidéjimo, jeigu per
pastaruosius 3 metus iki Rangovo pasidlymo datos ty
Statybos produkty arba |renginiy kaina svyravo maziau
negu 15% per bet kurj 12 ménesiy laikotarpj toje rinkoje
arba birzoje, kurioje Rangovas nupirko tuos Statybos
produktus arba Jrenginius (jy dalis).

15.6.3.Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Jrenginiy kaina sumazZéja i§ esmés, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo
suzinojimo, apie tai informuoti UZsakova ir UZzsakovas jgyja
teise reikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing.
Laikoma, kad Statybos produkty arba |renginiy kaina
sumazeéjo iS esmes, jeigu:
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15.6.3.1. konkretaus Statybos produkto arba |renginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina sumazéjo daugiau
nei 15%, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje;

15.6.3.2. visy Statybos produkty arba Jrenginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
sumazéjo daugiau nei 15%, lyginant su jy kaina, nurodyta
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.4.Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Statybos
produkty arba [renginiy pirkimo Sutarties vykdymo
reikméms ir jy apmokéjimo dokumentus, kad UZsakovas
galéty patikrinti Statybos produkty arba Jrenginiy faktines
galutines kainas.

15.6.5.15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys
privalo sudaryti Susitarima, kuriame Salys turi perskaiciuoti
Sutarties kaing — pridéti Statybos produkty arba Jrenginiy
(jy daliy) pabrangimo sumg ir (arba) atimti atpigimo suma,
virSijan€ig 15% jy kainos, nurodytos Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.6. Jeigu Sutarties kaina buvo perskaic¢iuota pagal 15.5
punkta, turi bati jskaitomas pagal tg punktg atliktas
Sutarties kainos padidinimas (sumazinimas).

Pavyzdziui, jeigu Jrenginio kaina, nurodyta Sutarties kainos
(ikainiy) detalizacijos Ziniara$tyje, yra 100 000 eury, dél
indeksacijos ji padidinama iki 105 000 eury, bet |renginys
faktiSkai Rangovui kainuoja 135 000 eury, tuomet Rangovas
turi teise reikalauti padidinti Sutarties kaing 15000 eury
(pabrangimas, virSijantis 15% pradinés kainos, sudaro
135000 - 100 000 - 0,15 * 100 000 = 20 000 eury, is Kuriy
5000 eury buvo kompensuota indeksacijos bddu). Jeigu
Jrenginio kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji sumaZinama
iki 95 000 eury, bet Jrenginys faktiSkai Rangovui kainuoja
70 000 eury, tuomet UZsakovas turi teise reikalauti sumaZzinti
Sutarties kaing 10 000 eury (atpigimas, Vvirsijantis 15%
pradinés kainos, sudaro
100 000 - 0,15 * 100 000 - 70 000 = 15 000 eury, is Kuriy
5 000 eury buvo sumazinta indeksacijos bidu).

15.6.7.Jeigu Statybos produktas ar |renginys jau buvo
jtrauktas j Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty darby
verte pradine kaina ir apmokétas, UZsakovas turi sumokéti
Rangovui pabrangimo sumg arba Rangovas turi graZinti
UZsakovui permokg per 30 dieny po Susitarimo sudarymo
dienos. UZsakovas turi teiseg iSskaityti mokéjima ar permokg
iS mokeétiny sumy pagal Sutartj. Tuo atveju, jeigu Statybos
produktas ar Jrenginys dar nejtrauktas j Atlikty darby akta,
Atlikty darby akte ir Pazymoje apie atlikty darby verte turi
bati nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarima.

15.6.8.Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy
Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratesima, ir
Statybos produktai arba Jrenginiai (jy dalys) pabrangsta per
vélavimo laikg, Rangovas neturi teisés reikalauti UZzsakovo
padidinti Sutarties kaing tokio pabrangimo suma. Taciau
Statybos produkty arba Jrenginiy kainy sumazéjimas per
Darby vélavimo laikg suteikia teise UZsakovui reikalauti
sumazinti Sutarties kaing visa sumazéjusia suma.

15.6.9.Jeigu Rangovas neinformuoja Uzsakovo apie
esminj Statybos produkty arba Jrenginiy kainy sumazéjima,
arba informuoja UzZsakovg pavéluotai, arba nepateikia
dokumenty pagal 15.6.4 punktg per protingg UZsakovo
nustatytg terming ir dél to UZsakovas negali pareikalauti

Rangovo sumazinti Sutarties kaing 15.6.3 punkto pagrindu
iki sumokédamas Rangovui visg Sutarties kaing (tai yra,
susidaro permoka pagal Sutartj), Rangovas privalo pagal
16.4.4 punktg (delspinigiai) sumokéti Uzsakovui
Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio delspinigius uz
permoka uz laikotarpj nuo galutinio atsiskaitymo termino,
nurodyto 16.3.1 punkte, pabaigos iki permokos grazinimo
dienos (jskaitytinai).

15.7. Sutarties kainos perskaic¢iavimas dél mokesciy
pakeitimo

15.7.1.Visais atvejais, |statymais pakeitus pridétinés vertés
mokesCio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka, tokie
pakeitimai turi bati taikomi toms Pazymoms apie atlikty
darby verte ir PVM saskaitoms fakttroms, kurias Rangovas
sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy
Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM
nekeiCiama.

15.7.2.Kitus, nei PVM, mokes¢€ius reglamentuojanciy teisés
akty pakeitimai negali bdti pagrindas perzidréti Sutarties
kaing, kuriai taikoma perZidra.

15.8. Sutarties kainos pakeitimai dél kiekiy (apimciy)
keitimo

15.8.1.Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais
kei¢iamos Darby apimtys (o fiksuoty jkainiy taikymo
atvejais — ir kiekiai), Sutarties kaina turi bati padidinta,
pridedant Papildomy darby kaing, ir sumazinta, atimant
Atsisakomy darby kaing.

15.8.2.Kai |statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais
vieni Darbai yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie
nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakei€iantys
darbai yra Papildomi darbai.

15.8.3.Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina
apskaiCiuojama, taikant 15.8.3.1-15.8.3.4 punktuose
pateikiamus bidus prioritetine tvarka:

15.8.3.1. taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje
nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant j indeksacijg pagal
15.5 punkta;

15.8.3.2. jeigu jmanoma, iSskaiCiuojama Sutarties (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje nurodytos kainos arba jkainio dalis;

15.8.3.3. pritaikomi Sutarties (jkainiy)
Ziniara$tyje nurodyty panasiy Darby jkainiai;

detalizacijos

15.8.3.4. jvertinamos pagrijstos I8laidos pagal VieSujy pirkimy
tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose,
galiojusiuose galutinio pasitlymy pateikimo Pirkime dieng,
patvirtintas kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir netiesioginiy
iSlaidy apskaiciavimo taisykles (net jeigu Sutarties galiojimo
metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei Rangovo
faktiSkai patirtos ISlaidos pagal tas ISlaidas pagrindziancius
tre€iyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo atveju, kai taisyklése
nurodyta, kad ISlaidos turi bdti ir ne didesnés, nei vidutine
rinkos kaing atitinkanti 18laidy suma, vidutiné rinkos kaina
nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy toje rinkoje esanciy
Ukio subjekty kainas (jeigu tiek Okio subjekty yra rinkoje),
skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy Ukio subjekty

pateiktuose raSytiniuose pasitlymuose. Pelnas
apskai€iuojamas, vadovaujantis 1.1.22 punktu.
15.9. Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy

perskai¢iavimas

15.9.1.Sutartyje numatytais atvejais Uzsakovas privalo
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kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas ISlaidas,
kuriy suma turi bati apskaiCiuojama, taikant 15.8.3.1-
15.8.3.4 punktuose pateikiamus budus prioritetine tvarka.
Tokios ISlaidos yra jskaitomos j Sutarties kaina, kaip Darby
pabrangimas, dél kurio yra kaltas UZsakovas arba uz kurj
atsako UZzsakovas (tai néra sutarties vykdymo islaidy
atlyginimo kainodaros badas).

15.9.2.Rangovas privalo per 15 darbo dieny (arba per
ilgesnj Saliy sutartg terming) nuo suZinojimo apie
aplinkybes, dél kuriy Rangovas gali patirti papildomy
ISlaidy, pateikti Uzsakovui detalius paaiskinimus, (i) kokias
papildomas |Slaidas, pagal ISlaidy rasis, tikétina, kad
Rangovas gali patirti, (ii) nurodyti ISlaidy jkainius pagal
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj ir, kai reikia,
pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti tokias vidutines
rinkos kainas pagrindzian€ius jrodymus, (iii) pateikti
paaidkinimus, ar ISlaidos yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.9.3.Po to, kai Rangovas pateikia UZsakovui 15.9.2
punkte nurodytg informacijg ir dokumentus, Salys privalo 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai“ nustatyta tvarka sudaryti
Susitarimg, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo
ISlaidas (Sutartyje numatytais atvejais — ir Pelng,
apskaiCiuotg vadovaujantis 1.1.22 punktu), ir Uzsakovo
prievole kompensuoti tokias Rangovo patirtas I1$laidas, jas
jtraukiant j PaZzymas apie atlikty darby verte ir apmokant
16.2 punkte , Tarpiniai mokéjimai“ nustatyta tvarka.

15.9.4.Rangovas privalo imtis protingy priemoniy galimoms
ISlaidoms sumazinti.

15.9.56.Rangovas turi teise reikalauti atlyginti tik tokias
I$laidas, dél kuriy atlyginimo Salys sudaré Susitarimg ir
Rangovas pateiké UZzsakovui faktiSkai patirtas ISlaidas
pagrindziancius dokumentus.

15.9.6.Jeigu dél Uzsakovo dokumenty pakeitimo (5.8.3
punktas) sutrumpinami Darby terminai ir dél to Rangovas
nepatiria ISlaidy, kurias baty patyres, jeigu Darby terminai
nebdty sutrumpinti, Sutarties kaina yra mazinama, i$ jos
atimant tokiy sutaupyty ISlaidy suma, apskai€iuojamg
taikant 15.8.3 punkte pateikiamus budus prioritetine tvarka,
ir nuo ty ISlaidy sumos vadovaujantis 1.1.22 punktu
apskaiciuotg Pelng. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti
UZsakovui detalius paaiSkinimus, (i) kokias ISlaidas, pagal
ISlaidy rdsis, Rangovas buty patyres, jeigu Darby terminai
nebdty sutrumpinti, (ii) nurodyti I8laidy jkainius pagal
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastj ir, kai reikia,
pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti tokias vidutines
rinkos kainas pagrindzian€ius jrodymus, (iii) pateikti
paaidkinimus, ar ISlaidos yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.10. Sutarties kainos perskaiciavimas dél paspartinimo
priemoniy

15.10.1. Jeigu dél Sutarties vykdymo paspartinimo
priemoniy Rangovas numato patirti papildomy ISlaidy ir turi
teise reikalauti jy atlyginimo pagal 11.3.2 punktg, tokiy
ISlaidy padidéjimas apskaitiuojamas ir atlyginamas pagal
15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiCiavimas® nustatytus reikalavimus, atsizvelgiant |
galimus 1Slaidy sumazeéjimus, apskaiciuojamus
vadovaujantis 15.9.6 punkto reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskaiCiavimas dél
pakeitimo

|statymy

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeiCia |statymai
(imperatyviosios teisés normos), kurie nustato didesnes

Rangovo pareigas, vykdant Sutartj, ir dél to padidéja
Rangovo tiesioginés [Slaidos, UZsakovas privalo jas
atlyginti 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy kompensavimas ir
ISlaidy perskai€iavimas® nustatyta tvarka. Jeigu |statymai
sumazina Rangovo pareigas, vykdant Sutartj, ir dél to
sumazeéja Rangovo tiesioginés ISlaidos, tokiu sumazéjimu
mazinama Sutarties kaina. Sis punktas taikomas tik tada,
kai Rangovo pareigy apimties pakeitimas tiesiogiai lemia
Rangovo ISlaidy, skirty iSimtinai tik konkrecios Sutarties su
UzZsakovu vykdymui, pasikeitima (pavyzdZiui, padidinama
garantinio termino prievoliy jvykdymo uZtikrinimo suma
arba nustatomi papildomi privalomieji statybos draudimo
reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigy pasikeitimas lemia jo
bendryjy veiklos iSlaidy pasikeitimg, Sis punktas
netaikomas (pavyzdZzZiui, nustatomas reikalavimas jgyti
papildomg kvalifikacijig arba mokéti didesnj darbo
uZmokestj darbuotojams).

15.11.2. Sutarties kaina gali bati perskaiCiuojama dél
|statymy pakeitimo tik su sglyga, kad |statymai arba jy
pakeitimai buvo priimti pasibaigus terminui pateikti
pasitlymus Pirkime.

16. ATSISKAITYMO TVARKA
16.1.

16.1.1.Sio 16.1 punkto sglygos yra taikomos tuo atveju, kai
Specialiosiose sglygose yra jrasytas avanso dydis. Sis
dydis negali bati keiCiamas dél Sutarties kainos perzidros
ar keitimo.

ISankstinis mokéjimas (avansas)

16.1.2.Rangovas turi teise pradyti Uzsakovo sumokéti visg
Specialiosiose saglygose nurodytg avansa, arba praSyti
sumokéti avansg dalimis, nevirSijant Specialiosiose
salygose jrasyto bendro avanso dydzio, arba sumokéti tik
dalj avanso. Rangovas, norédamas gauti avansg ar jo dalj,
privalo pateikti UZsakovui praSymg ir avanso grgzinimo
uztikrinima, atitinkantj Sias salygas:

16.1.2.1. Avanso graZinimo uZtikrinimas turi bati besglyginé,
neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo
draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas jsipareigoja
sumokeéti UZsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas
negrazino sumokéto avanso pagal Sutarties salygas, bei suma,
kurios Rangovas negrgZino;

16.1.2.2. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés is tre€iosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-“, Fitch — ,A-
“, Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitinga turi atitikti bankas arba
draudimo bendrové, kuri iSdavé uZtikrinima, arba patronuojanti
jmoné, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; Rangovas
UZsakovo praSymu privalo pateikti UZsakovui investicinio lygio
reitingo jrodymus;

16.1.2.3. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati suraSytas
lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

16.1.2.4. Avanso grgzinimo uztikrinimo suma turi bati lygi
Rangovo praSomai avanso sumai ir turi bati nurodoma ir
iSmokama eurais;

16.1.2.5. Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinimg
suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
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draudikui;

16.1.2.6. Avanso gragzinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne
véliau, negu avanso sumokeéjimo Rangovui (avanso jskaitymo
i Rangovo banko sgskaitg) momentu;

16.1.2.7. Avanso graZzinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 60 dieny po visy Darby
Galutinio termino ir ne trumpesnis negu 30 dieny po
numatomos viso Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4 punktas);

16.1.2.8. Rangovas privalo uztikrinti, kad avanso grazinimo
uztikrinimas galioty ir bty jvykdomas iki tol, kol visa avanso
suma bus iSskaityta i§ mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba
Rangovas grazins UZsakovui likusig neiSskaitytg avanso suma;

16.1.2.9. Jeigu Rangovas negragzina UZsakovui avanso likus
30 dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos,
Rangovas privalo pratesti avanso grgzinimo uztikrinimo
galiojimg iki tol, kol bus graZintas visas avansas, bet ne
trumpesniam terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte.
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui dokumenta, patvirtinantj
avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo termino pratesima, ne
véliau negu likus 14 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio
dokumento, UZsakovas turi teise pagal avanso grgZinimo
uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg avanso likutj. Avanso
grazinimo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko
besglyginis jsipareigojimas sumokéti UZsakovui negrgZintg
avanso suma, jeigu Rangovas negrgzino UZsakovui viso
avanso likus 30 dieny iki avanso graZinimo uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, nepratesé uZtikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateiké Uzsakovui tg patvirtinancio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.
Jeigu draudikas nesutinka prisiimti tokio jsipareigojimo,
taikomas 16.1.5 punktas;

16.1.2.10. Avanso gragZinimo uZtikrinimo suma gali bdti
mazinama Rangovo grgzintomis (iSskaitytomis) avanso
sumomis;

16.1.2.11. Avanso grazinimo uztikrinime turi bati numatyta, kad
UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo
reikalavimg ir jj teikianCio asmens jgaliojimus jrodancius
dokumentus elektroniniu budu, aiSkiai aprasytu avanso
grazinimo uztikrinime;

16.1.2.12. Avanso grazinimo uztikrinime turi bati numatyta, kad
UZsakovas gali pateikti garantui arba draudikui mokéjimo
reikalavimg ir kitus dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas
avanso gragzinimo uztikrinimas;

16.1.2.13. Avanso grazinimo uztikrinime turi bati numatyta, kad
avanso grgzinimo uztikrinimui turi badti taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai, o banko pateiktam uztikrinimui —
Lietuvos Respublikos jstatymai arba Bendrosios garantijy
pagal pirmg pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for
Demand Guarantees, URDG, ICC Publication No. 758, 2010
m. redakcija);

16.1.2.14. Avanso grazinimo uztikrinime turi bati numatyta, kad
bet kokius gin€us tarp garanto arba draudiko ir UZsakovo,
susijusius su avanso gragzinimo uZztikrinimu, spres Lietuvos
Respublikos teismai.

16.1.3.UzZsakovas privalo sumokéti Rangovui avansa (jo
dalj) per 10 darbo dieny arba per Uzsakovo uzduotyje
nurodytg kitokj terming po to, kai Rangovas pateikia
UZsakovui praSymg sumokéti avansg (jo dalj) ir avanso
grazinimo uztikrinimg, atitinkantj visas 16.1.2 punkte

nustatytas saglygas.

16.1.4.Avansas i8skaitomas 8§ UzZsakovo mokétiny
Rangovui sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio iSskaitymus iS kiekvieno
mokéjimo pagal 16.2 punktg ,Tarpiniai mokéjimai“.
ISskaitymai daromi tol, kol iSskaitoma visa avanso suma.
Bet kuriuo atveju visa likusi neiSskaityta avanso suma,
nepriklausomai nuo tokios sumos dydZio, yra iSskaitoma i$
paskutiniyjy sumy, kurias UZsakovas privalo sumokéti
Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby perdavimo-priémimo
akto sudarymo.

16.1.5.Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo
arba Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i$
Rangovui mokétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé
sumokéti (grazinti) Uzsakovui neiSskaitytg avanso likutj.
Jeigu avanso grazinimo uZztikrinimg iSduoda draudikas ir jis
nesutinka prisiimti 16.1.2.9 punkte nustatyto jsipareigojimo,
o Rangovas laiku nepateikia UZsakovui dokumento,
patvirtinan€io avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo
termino pratesimg, kita dieng kylg Rangovo prievolé
sumokéti (grazinti) Uzsakovui neiSskaitytg avanso likutj.

16.1.6.Jeigu paaisSkéja, kad avanso grazinimo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
UZsakovui arba kitiems Gkio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei
per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZzsakovui
naujg avanso grgzinimo uztikrinimg likusiai neiSskaitytai
avanso sumai, atitinkantj 16.1.2 punkte nurodytas salygas.
Iki tol UZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui
pagal Sutartj, nevirSijancius likusios avanso sumos.

16.2. Tarpiniai mokéjimai

16.2.1.Rangovas privalo iki kalendorinio ménesio 25
dienos pateikti Techniniam prizidrétojui  patvirtinti
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta, parengtg pagal
priede Nr.12 pateikta pavyzdine formg ir pasirasytg
Rangovo atstovo. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo
praéjusio kalendorinio ménesio 25 dienos iki einamojo
kalendorinio ménesio 24 dienos (jskaitytinai). Kai uz darbus
mokama fiksuota kaina pasiekus nustatytus rezultatus
(etapais), tuomet ataskaitinis laikotarpis yra faktinis
laikotarpis, per kurj buvo visa apimtimi pasiektas kuris nors
nustatytas rezultatas. UZsakovo uzduotyje gali bati nustatyti
ir kitokie ataskaitiniai laikotarpiai.

16.2.2.Jeigu UZsakovo uZduotyje néra nustatytos kitokios
taisyklés dél tarpiniy mokéjimy sumy apskaiciavimo,
tuomet j Atlikty darby aktg jrasomi (i) darby, apmokamy
pagal fiksuotg jkainj, — faktiniai kiekiai, atlikti per ataskaitinj
laikotarpj ir iSmatuoti pagal jiems taikomg matavimo
metodg; (ii) darby, uz kuriuos mokama fiksuota kaina
procentiSkai pagal atlikto darbo progresg, — per ataskaitinj
laikotarp] faktiSkai atlikta darbo apimtis, jvertinta
procentiSkai nuo visos to darbo apimties (komplekto); (iii)
Darby, uz kuriuos mokama fiksuota kaina pasiekus
nustatytus rezultatus (etapais), — visa apimtimi pasiektas
rezultatas. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir (arba)
Specialiosiose salygose yra jvardyti Etapai, Rangovas
privalo Atlikty darby akte iSskirti Etapus.

16.2.3.UZsakovas privalo uZtikrinti, kad Techninis
priziirétojas pasiradyty Atlikty darby aktg arba pateikty
Rangovui radytinj motyvuotg nepritarimg Atlikty darby aktui
ar jo daliai per 5 darbo dienas nuo jo gavimo.
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16.2.4.Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby aktg su
privalo jo pagrindu parengti PaZzymg apie atlikty darby verte
pagal priede Nr. 13 pateiktg formg ir pateikti Uzsakovui abu
dokumentus.

16.2.5.Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas,
kiekvienoje Pazymoje apie atlikty darby verte Rangovas
privalo i§ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be
PVM) atimti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
avanso iSskaitg.

16.2.6.Jeigu  Specialiosiose sglygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie
atlikty darby verte Rangovas privalo i§ ataskaitiniu
laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sulaikomg sumg
(iSskyrus priede Nr. 13 nurodytg atvejj).

16.2.7.Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazyma apie atlikty darby verte, UZsakovas privalo per 5
darbo dienas juos pasiraSyti ir grgZinti Rangovui arba
pateikti Rangovui radytinj motyvuotg nepritarimg
pateiktiems dokumentams ar jy daliai.

16.2.8.Rangovas, gaves UZsakovo nepritarimg daliai
Atlikty darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali
arba (a) pataisyti Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty
darby verte pagal UZsakovo pastabas ir i naujo pateikti
patvirtinimui, vadovaudamasis 16.2.4 punktu, arba (b)
pateikti UZsakovui Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty
darby verte tai daliai, su kuria UZsakovas sutinka,

likusig dalj jtraukti j vélesnj Atlikty darby akta.

16.2.9.Po to, kai Rangovas gauna UZsakovo pasirasytus
Atlikty darby aktg ir Pazymg apie atlikty darby verte,
Rangovas privalo per 5 darbo dienas elektroniniu badu
pateikti UZzsakovui elektronine sgskaitg faktlrg mokétinai
sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty darby verte:

16.2.9.1. elektroning sagskaitg faktdrg, atitinkanCiag Europos
elektroniniy sagskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL
2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartas), Rangovas gali pateikti per informacine
sistemg “E. sgskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo
pasirinktg informacine sistema;

16.2.9.2. Europos elektroniniy saskaity faktry standarto
neatitinkancig elektronine sgskaitg faktlrg Rangovas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis (www.esaskaita.eu).

16.2.10. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktdras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos E.
sgskaita“ priemonémis, iSskyrus VP] ir P| nustatytus
iSimtinius atvejus.

16.2.11. UZsakovas privalo apmokéti Rangovo saskaitg
faktdrg per 15 dieny nuo jos gavimo arba per Uzsakovo
uzduotyje nurodytg kitokj terming. UZsakovas neturi
prievolés apmokéti Rangovo saskaitg faktlrg, jeigu
auksCiau apraSyta tvarka néra patvirtintas Atlikty darby
aktas ir jo pagrindu parengtoji Pazyma apie atlikty darby
verte. Jeigu Rangovas pateikia sgskaitg faktdrg per anksti,
jos apmokéjimo terminas pradedamas skaiCiuoti, kai

patvirtinamas atitinkamas Atlikty darby aktas ir Pazyma
apie atlikty darby verte.

16.2.12. UZsakovas atlieka mokéjimus uz Darbus ne
dazniau kaip vieng kartg per ménes;j.

16.2.13. Uz vélavimg pagal 16.2.3 arba 16.2.7 punktg
UZsakovas privalo mokéti Rangovui netesybas kaip uz
pavéluotg mokéjimg (16.4.4 punktas).

16.2.14. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per
ataskaitinj laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais
ir jo sudarymas nereiSkia, kad UZsakovas priémé Darbus.
Todél Rangovas neturi teisés viena8aliSkai sudaryti Atlikty
darby akto.

16.2.15. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto
sudarymo paaidkéja, kad | jj jtraukti Darbai buvo atlikti
netinkamai, UZsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy
pretenzijg Rangovui. Tokiu atveju UZsakovas turi teise
sulaikyti mokéjimus Rangovui, atitinkanCius tokiy Darby
verte, iki tol, kai Rangovas pasalina nustatytus defektus ir
netinkamai atlikty Darby verté virSija likusig pagal Sutartj
Rangovui mokéting Sutarties kainos dalj, Uzsakovas turi
teise dél tokio pervirSio pareikSti mokéjimo reikalavimg
pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir gautajg sumg
sulaikyti kaip uZstatg. Rangovui paSalinus defektus,
UZsakovas privalo sumokéti Rangovui sulaikytajg (paimtg
kaip uzstatas) sumg kartu su artimiausiu eiliniu mokéjimu
pagal Sutartj o jeigu Uzsakovas yra sumokéjes visg
Sutarties kaing, — per 15 dieny po to, kai Salys bei

16.2.16. Jeigu Specialiosiose salygose yra iSvardyti
Jrenginiai arba Statybos produktai, uz kuriuos numatytas
dalinis apmokéjimas pristaius, Rangovas, pristates |
statybviete tokius |renginius ar Statybos produktus, turi
teise | Atlikty darby aktg jtraukti 80 procenty jy jsigijimo
kainos, atitinkancios 15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy
kasty jskaiciavimo). Tuo tikslu Rangovas privalo:

16.2.16.1. pateikti Techniniam priZiGrétojui dokumentus,
jrodancius tokiy Jrenginiy ir Statybos produkty atitiktj Sutarties
ir Jstatymy reikalavimams, o UZsakovui — dokumentus,
jrodancius jy jsigiimo kaing ir tai, jog Rangovas turi
nesuvarzytg ir neapribotg asmenine nuosavybés teise | tuos
Irenginius ir Statybos produktus, jskaitant tai, jog Jrenginiy ir
Statybos produkty pardavéjas néra jregistraves |renginiy ir
Statybos produkty pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos
Respublikos sutarciy ir teisiy suvarzymy registre;

ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saugojami pagal jy
gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis sglygomis, kad
nebity pakenkta Jrenginiams ar Statybos produktams.

Pastaba — Sis 16.2.16 punktas taikomas, jeigu Pirkimo
dokumentuose numatyta galimybe arba reikalavimas tiekejams
Jjvardyti [renginius ir Statybos produktus, kuriy jsigijimo kaina
yra sudaro reik8mingg visy Darby kainos dalj ir todél
UZsakovas sutinka dalj jy kainos apmoketi pristacius.

16.2.17. Rangovas privalo Grafike numatyti Jrenginiy ir
Statybos produkty, uz kuriuos dalinai apmokama pristacius,
pristatymo terminus ir kiekvieng kartg jspeti UZzsakovg ir
ar Statybos produkto pristatymo j statybviete terming bent
pries 15 dieny iki pristatymo.

16.2.18. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarimg su
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Subrangovu pagal priede Nr. 14 pateiktg forma:

16.2.18.1. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty darby verte
iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir jg pateikti Uzsakovui
pasiradyta to Subrangovo arba kartu su Pazyma apie atlikty
darby verte pateikti UZzsakovui Subrangovo rasytinj patvirtinimg
dél Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio suma sutampa
su Pazymoje apie atlikty darby verte iSskirta Subrangovui
mokeéting suma;

16.2.18.2. Uzsakovas privalo pervesti Subrangovui mokéting
sumg j Subrangovo banko sgskaitg, nurodytg triSaliame
susitarime, o likutj pervesti j Rangovo banko saskaitg po to, kai
pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
Atlikty darby aktas, Pazyma apie atlikty darby verte ir
Rangovas pateikia sgskaitg faktiirg uz Darbus UZsakovui;

16.2.18.3. jeigu UZsakovas pagal 16.2.15 punktg pareiSkia
pretenzijg Rangovui dél apmokéty Darby defekty, Rangovas
turi teise nurodyti UZsakovui, kurig tokiy Darby dalj, pinigine
iSraiSka, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise, vadovaudamasis 16.2.15 punktu,
sulaikyti mokéjimus tokiam Subrangovui, jeigu UZsakovas turi
jam mokétiny sumy, arba paciam Rangovui.

16.2.19. Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjai taip pat gali
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu
UZsakovas sutinka, o Rangovas nepateikia prieStaravimo.
Pareiga informuoti Statybos produkty ir Jrenginiy tiekéjus
apie tokig galimybe tenka Rangovui. Tokiu atveju Salys
privalo sudaryti triSalius susitarimus su Statybos produkty
ar Jrenginiy tiekéjais dél tiesioginio atsiskaitymo,
vadovaudamosi Zemiau nurodytais reikalavimais (priede
Nr. 14 pateikta forma netaikoma):

16.2.19.1. Uzsakovas privalo sumokéti Statybos produkty ar
Irenginiy tiekéjui tik uz tokius Statybos produktus ar Jrenginius,
kuriuos Rangovas pagrijstai jtraukeé j Atlikty darby aktg ir kuriy
verte iSskyré Pazymoje apie atlikty darby verte kaip mokéting
tam tiekéjui bei jtrauké | savo saskaitg faktdrg. Statybos
produkty ar Jrenginiy tiekéjas neturi teisés iSradyti sgskaity
faktdry tiesiogiai Uzsakovui;

16.2.19.2. apmokéjimo terminas turi bati toks pats, kaip
numatyta 16.2.11 punkte;

16.2.19.3. po to, kai UZzsakovas sumoka tiekéjui Pazymoje apie
atlikty darby verte nurodytg tiekéjui mokeéting sumg arba jos
dalj, UZzsakovo mokéjimo prievolé Rangovui, lygi sumokétos
sumos dydZiui, pasibaigia;

16.2.19.4. jeigu UZsakovas pagal 16.2.15 punktg pareiSkia
pretenziig Rangovui dél apmokéty Statybos produkty ar
Jrenginiy defekty, Uzsakovas turi teise, vadovaudamasis
16.2.15 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiy Statybos produkty ar
Jrenginiy tiekéjui, jeigu UZsakovas turi jam mokeétiny sumuy,
arba paciam Rangovui.

16.3. Galutinis atsiskaitymas

16.3.1.Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomag
sumg per 30 dieny po to, kai jvyksta visos Sios galutinio
atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo salygos):

16.3.1.1. yrajvykdytos visos sglygos, nurodytos 7.1.1 punkte,
kada Darbai yra laikomi uZbaigtais, ir 7.2 punkte ,Darby
priémimas“ nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-
priémimo aktas;

16.3.1.2. pagal 7.2.6 arba 7.2.11
UZsakovui visa statybvieté ir
perdavimo-priémimo aktas (-ai);

punktg yra grazinta
sudarytas statybvietés

16.3.1.3. yra 8.2 punkte ,Statybos uzbaigimas po Darby
priemimo“ arba 8.3 punkte ,Statybos uzbaigimas iki Darby
priemimo“ nustatyta tvarka jformintas Statybos uzbaigimo
aktas, kai Statybos uzbaigimo aktas pagal |statymus yra
privalomas;

16.3.1.4. Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujintg Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg pagal 10.3 punktg (kai
padidéja Sutarties kaina) — Si sglyga yra taikoma, tik jeigu
UZsakovo uzduotyje numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas
turi bdti jformintas iki visy Darby priémimo (8.3 punktas
»Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo®);

16.3.1.5. yra paSalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte,
sudarytame pagal 7.2.4.2 punktg, ir Statybos uzbaigimo akte,
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo pasSalinti iki Garantiniy
terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pasalinimg patvirtino
UZsakovas pagal 9.3.10 punktg;

16.3.1.6. Rangovas pateikia UZsakovui Pazymg apie atlikty
darby verte pagal priede Nr. 13 pateiktg forma, kurioje nurodo
Sulaikoma sumg kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2.Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo
salygos dél Dalies, UZsakovas privalo sumokéti Rangovui
Sulaikomg sumg, tenkancia tai Daliai.

16.3.3.Jeigu Galutinio atsiskaitymo saglygy jvykdymas
véluoja dél to, jog ne dél Rangovo kaltés véluoja Statybos
uzbaigimas, Rangovas uz tokj patj laikotarpj jgyja ir teise
reikalauti UZsakovo pagal 16.4.4 punktg sumokéti
delspinigius uz Sulaikomg suma.

16.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo
UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad
Objekto (Dalies) atzvilgiu bty jvykdytos visos Galutinio
atsiskaitymo salygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo
salygos lieka nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas,
Rangovas netenka teisés gauti Sulaikomg suma, tenkancig
Objektui (atitinkamai Daliai). Tokiu atveju laikoma, kad
Sulaikoma suma atitinka Uzsakovo minimalius praradimus
dél to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko kuri nors Galutinio
atskaitymo salyga (-os), ir Sutarties kaina automatiSkai
sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu. Si taisykle
taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba pasibaigia,
Objekto (Dalies) atzvilgiu nejvykus Galutinio atsiskaitymo
salygoms, i8skyrus 26.5.2 punkte numatytg atvejj, kai
Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teise gauti

Sulaikomos sumos dalj, proporcingg Darby, kuriuos
Rangovas uzbaigé ir UZzsakovas priemé, vertei.
16.3.5.Jeigu  Uzsakovo patirtos isSlaidos Galutinio

atsiskaitymo salygy jvykdymui virSija pagal 16.3.4 punktg
Rangovui nepriklausan¢ig Sulaikomg sumg, Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui pervir§j per 15 dieny nuo
UZsakovo rasytinio pareikalavimo.

16.4. Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.1.UZsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui j
Rangovo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose
salygose.

16.4.2.UZsakovas turi teise sumas, gautinas i§ Rangovo,
iSskaityti iS mokeéjimy Rangovui pagal Sutartj (vienasaliskai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Rangovas neturi
teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas
pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis
disponuoti be UZsakovo sutikimo.

16.4.3.Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
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Tarptautiniai mokejimo pavedimai i$ Lietuvos j kitg Salj yra
daromi gavéjo sgskaita. Mokéjimo pavedimai UZsakovui
daromi mokétojo saskaita.

16.4.4.Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji
Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

17.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos
Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams,
su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,
kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais,
iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

17.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig

informacijg Siais atvejais:
17.2.1.konfidencialios informacijos atskleidimas yra
bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
igyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima
atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy
teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems
asmenims, kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig
informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo sipareigojimus, kokie yra nustatyti
Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacijg, Salis atsako uz jy veiksmus kaip
uz savo;

17.2.2.konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal
|statymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to teisétai
pareikalauja ValdZios institucija.

17.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis
privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal
|statymus) apie bdtinybe arba gautg Valdzios institucijos
reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma.

17.4. Salis atsako:

17.4.1.uz bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies
konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidimg ar perdavima, arba konfidencialios informacijos
neteisétg naudojima;

17.4.2.uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad
iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos
neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5. Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti visg tiesiogine Zala,
kurig sukélé konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimas, tiek,
kiek ji virsija baudos suma. Salys jsipareigoja laikytis
konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutarciai.

18. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

18.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski
duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
taikomy |statymy reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny
subjektai bdty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny

tvarkyma.

18.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena
kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens duomenis,
tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai duomenys ir
kt. Salys jsipareigoja Siuos asmens duomenis tvarkyti tik tiek,
kiek reikia Sutarties vykdymui. Salys jsipareigoja apie asmens
duomeny tvarkymg tinkamai informuoti savo atstovus,
Specialistus ir kit personalg, kurio asmens duomenys bus
perduoti kitai Saliai.

18.3. Salis privalo informuoti kitg Salj apie bet kokius atstovy,
Specialisty ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei $ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

19. TRECIYJY ASMENU PATIKRINIMAI

19.1. Rangovas privalo pagal UZsakovo pagrjsta praSymg
leisti UZsakovui ir ValdZios institucijoms patikrinti Rangovo
buhaltering apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymu, taip pat leisti UZsakovo ar ValdZios institucijos
paskirtiems auditoriams atlikti jy auditg arba kitiems
specialistams  atlikti tokiy dokumenty ir informacijos
patikrinimg. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teise patikrinti
Statybos darby vykdymg statybvietéje ir kitus Sutarties
vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo iSlaidos dél tokiy
patikrinimy ir audity yra jskaiiuotos j Sutarties kaing.

19.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba
audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kitg
informacija, kurios pagrjstai reikia tiems asmenims tam, kad jie
jsitikinty, jog vykdant Sutartj nepazeidziama Sutartis ar taikytini
|statymai. Rangovas privalo pats pasirtpinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per trec¢iyjy asmeny
patikrinimus.

19.3. Uzsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig
informacija, kurig UZsakovas suzinojo per tokj patikrinimg ar
auditg, taCiau UZsakovas neatsako uz patikrinimus ar auditus
atliekan¢iy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus ir jy
vykdyma. Rangovas neturi teisés reiksti UZsakovui pretenzijy
ir reikalavimy, kylan€iy i§ tre€iyjy asmeny atliekamy
patikrinimy.

20. TEISIY PERLEIDIMAS

20.1. Salis turi teise perleisti i$ Sutarties kylangias savo teises
ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia |statymai ar Sutartis ir tik
gavusi kitos Salies i$ankstinj rasytinj sutikimg, i$skyrus 20.3
punkte numatytg atvejj. Salis privalo duoti savo rasytinj
sutikimg arba rastu nurodyti prieStaravimo argumentus per 5
darbo dienas po kitos Salies prasymo gavimo dienos. Salys
privalo sudaryti Susitarimg ir jame aptarti Salies konkregiy
teisiy ir (ar) pareigu, kylan€iy i$ Sutarties, perleidimo salygas.

20.2. UzZsakovas neturi teisés duoti Rangovui sutikimo
perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutartj, jeigu tai
prieStarauty |statymams, pazZeisty UZsakovo teises ar
interesus.

20.3. Uzsakovas, perleisdamas Objekto nuosavybeés teise
Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garantiniy terminy galiojimo
metu), turi teise savo nuozilra ir be atskiro Rangovo sutikimo
perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) jgijéjams visas arba
dalj savo teisiy j bet kurias i$ Rangovo pagal Sig Sutartj suteikty
garantijy (jskaitant — reiksti pretenzijas dél Darby defekty,
reikalauti juos paSalinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirtg

zalg).
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21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai,
kad:

21.1.1.8alis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos
jsteigimo valstybés, nurodytos Specialiosiose salygose,
Jstatymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra
reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo
prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam

tikry salygy jvykdymu;
21.1.2.yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja

kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui,
galiojimui ir vykdymui;
21.1.3.sudarydama  Sutartj, Salis nevirSija savo

kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy |statymy, teismo
ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty,
sutar€iy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise,
vieSgjg teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine
teise;

21.1.4.8alis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

21.1.5.8alies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasirasydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty
ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
saziningai ir protingai;

21.1.6.8alis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena is$
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis,
kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius
isipareigojimus;

21.1.7.Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo,
protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena
kitai visg joms zinomg informacijg, turinig esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

21.1.8.visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samis ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos
pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

21.1.9.Greta 21.1 punkte pateikty pareiSkimy ir garantiju,
Rangovas papildomai pareiSkia ir garantuoja UZsakovui,
kad Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojancius
ir teisétus visus |statymuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutart]
paZeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip savalaikio
Saliy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas ir minimali teisiy
gynimo priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél Sutarties
pazeidimy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors iS Sioje
Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo iS esmeés

neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja
nukentéjusiai  Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

22.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés
neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

22.5. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota
tiesioginiais nuostoliais — né viena i$ Saliy negali bati laikoma
atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy
naudojantis Objektu, dél nuostoliy, kylanciy i$ sutarties, kurig
Salis sudaré su tregiuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity
netiesioginiy nuostoliy ar zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu
UZsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé pagal
Sig Sutartj yra papildomai apribota Specialiosiose sglygose
nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22.7. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai
Zala padaroma tycCia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip
pat kai padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidimg. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti del
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti
netesybas.

23.NENUGALIMA JEGA

23.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy
pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis
jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui
bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

23.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéems, Salys
|statymuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo netesyby
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratesiamas.

23.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi
pateikti kitai Saliai atiinkamg pranesimg, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

23.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig i
patyré dél laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo
jokio praneSimo.

23.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
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prievoles kontrahentams.

24. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

24.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimag, vadovaudamosi 25.4 punktu, ir juo pakeisti
negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma,
turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta
susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepazeidzia |statymy ir galima daryti
prielaidg, kad Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy
salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali badti taikoma tos Bendryjy salygy
nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal 24.1 punkta.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

25.1. Sutartyje ir |statymuose aiskiai nurodytais atvejais
Sutartis gali bati keitiama, Salims sudarant Susitarimg pagal
priede Nr. 15 pateiktg formg, iSskyrus 3.2.6 ir 3.5.8 punkte
nurodytus kitokius Sutarties keitimo bddus (kei€iant
Subrangovy arba Specialisty sarasg). Tuo atveju, jeigu
keiCiamas Specialiyjy salygy turinys, kaskart Uzsakovas turi
parengti naujg Specialiyjy sglygy versijg ir joje jrasyti versijos
eilés numerj bei jsigaliojimo datg. Specialiosiose sglygose
nurodyty duomeny apie Salis, tregiuosius asmenis,
dalyvaujancius vykdant Darbus, bei apie Objektg pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Rangovo, jungtinés
veiklos partnerio ar Subjekto, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, pakeitimg kitu asmeniu) ir Uzsakovas turi pakeisti
tuos duomenis vienaSaliSkai, pateikdamas Rangovui naujg
Specialiyjy salygy versija. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali bati iS esmeés keiiama Sutartis.

25.2. Salys turi teise sudaryti Susitarimus su sglyga, kad
nepazeidziamos VP] 89 straipsnyje ir P] 97 straipsnyje
nurodytos saglygos.

25.3. Rangovas turi teise vykdyti Papildomus darbus arba
nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro
Susitarima.

25.4. Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiskéja (a) Sutartyje ar
|statymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrindg
pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing, arba (b)
naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taciau kuriy
apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas
pasillyma Pirkime, bet tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali
trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir
(arba) didinti ar mazinti Sutarties kaing, ta Salis privalo
nedelsdama, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas po
suzinojimo apie tokias aplinkybes, jspéti kitg Salj apie jas ir
inicijuoti Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

25.41. per 15 darbo dieny po suZinojimo apie tokias
aplinkybes pateikti UZsakovui paaiSkinimus, preliminarius
apskaiCiavimus ir pagrindima, kaip, Rangovo vertinimu,
konkrecios aplinkybés daro jtakg Darby vykdymo spartai ir
Rangovo  negaléjimui  jvykdyti savo  sutartinius
jsipareigojimus, arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties
kainai;

25.4.2. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti;
taCiau Rangovas neprivalo imtis jokiy Darby paspartinimo

priemoniy, kurios lemia papildomas ISlaidas (pvz., didinti
darbuotojy ar darbininky skaiciy ir pan.);

25.4.3. ne reciau nei kas ménesj rastu pateikti UZsakovui
informacija, kaip realiai konkrecios aplinkybés daro jtakg
Darby vykdymui ir Darby terminams arba Rangovo
ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

25.4.4. pasibaigus konkreciy aplinkybiy veikimui, pateikti
UZsakovui galutinj motyvuotg reikalavimg dél Darby
terminy pratesimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

25.5. Uzsakovas, gaves i§ Rangovo informacijg pagal 25.4.1
punkta, privalo per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacijg ir visa kitg
Susitarimo sudarymui svarbig informacijg ir savo ruoztu pateikti
Rangovui Uzsakovo turimg informacija, kaip, Uzsakovo
vertinimu, konkreCios aplinkybés, susijusios su UZsakovo
pareigy vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai, taip pat
pateikti savo pastabas ir pasiGlymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais UZsakovas privalo
sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy
Darby terminy pratgsima ir (arba) Sutarties kainos padidinima,
arba UZsakovo pareigg atlyginti Rangovui jo papildomas
ISlaidas pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir 18laidy perskai€iavimas®. Po to, kai Rangovas pateikia
galutinj reikalavimg pagal 25.4.4 punkta, UZsakovas privalo jj
jvertinti pagal 25.5 punktg ir, jeigu reikalinga, Salys privalo
patikslinti Susitarima.

25.7. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra, kai
néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaing) Salis,
inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$img
dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir
teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu jmanoma, dél to,
kaip sidlomas Susitarimas paveiks Darby vykdyma ir Darby
terminus. Kita Salis per 8 darbo dienas (arba kitg Saliy sutartg
terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti
savo pastabas ir pasidlymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviy |statymy nuostatomis.

25.8. Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudaryti
Susitarimg kaip galima greiciau, bet ne ilgiau nei per 30 darbo
dieny nuo Susitarimo inicijavimo (t. y., jspéjimo pateikimo kitai
Saliai) pagal 25.4 punktg $iame punkte nurodytais atvejais arba
per 15 darbo dieny nuo Susitarimo inicijavimo (t. y., praneSimo
pateikimo kitai Saliai) 25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent
Salys rastu susitaria dél ilgesniy terminy).

25.9. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties salygas
inicijucja sudarymg Susitarimo, be kurio Rangovas negali
vykdyti Darby ar atskiry veiksmy pagal Sutartj arba pagal
|statymus privalo stabdyti Statybos darbus arba kitus
konkreCius veiksmus pagal Sutartj (jskaitant dél Sutarties
kainos padidinimo pagal 15.5, 15.8, 15.10 arba 15.11 punktg),
UZsakovo vengimas ar nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj
Susitarimg sudaro pagrindg Rangovui sustabdyti visy Darby
arba atitinkamy Statybos darby ar kity konkreciy veiksmy pagal
Sutartj atlikimg ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby
vykdymo sustabdymas).

25.10. Tuo atveju, kai Uzsakovas pagal Sutarties salygas
inicijucja Susitarimo sudarymg, Rangovo vengimas ar
nepagristas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg UZsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo
Pradinés sutarties vertés.

25.11. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo. Susitarime Salys
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gali numatyti, kad jis taikomas Saliy santykiams, atsiradusiems
iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg, taip pat pakeistajj
Subrangovy arba Specialisty sgrasg Uzsakovas privalo
paviesinti VP 33 ir 86 straipsniuose ar P] 46 ir 94 straipsniuose
nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
26.1.

26.1.1.Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba |statymus, kita
Salis turi teise pareiksti jai radytine pretenzijg, nurodyti,
kokiag Sutarties ar |statymo nuostatg ir kokiu badu prieSinga
Salis paZeidé, bei nustatyti protingg terming iStaisyti
pazeidima. Tuo atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje jspéja
kit Salj apie Sutarties nutraukima, jeigu $i neistaisys
pazeidimy, tuomet pretenzijoje turi badti nustatytas ne
trumpesnis nei 30 dieny terminas pazeidimui iStaisyti.

Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

26.1.2.Gaves pretenzijg Uzsakovas ar Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti
i pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, siekdamas
iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatytg terming, arba
motyvuotai pasillyti kitg pagristg terming. Pretenzijg
gavusios Salies pasiiilytasis terminas paZzeidimams istaisyti
pakeigia terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj
patvirtina.

26.2. Sutarties nutraukimas Uzsakovo iniciatyva

26.2.1.UzZsakovas turi teise viena$aliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas (bet kuris Rangovo
jungtinés veiklos partneris) padaro esminj Sutarties
pazeidima, tai yra:

26.2.1.1. nevykdo Darby arba vykdo Darbus akivaizdZiai per
létai, kad spéty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves
UZsakovo pretenzijg dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo
priemoniy;

26.2.1.2. pazeidzia Darby terminus ir priskaiCiuoty netesyby
uz vélavimg suma virSija 20% Pradinés sutarties vertés;

26.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo
Darbai praranda prasme UZsakovui, jeigu tokia sglyga buvo
nurodyta UZsakovo uzduotyje;

26.2.1.4. nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo
kriterijy reik8miy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzijg,
neistaiso pazeidimuy;

26.2.1.5. nejvykdo visy |statymy ir Sutarties reikalavimy ir dél
to Objektas neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) Jstatymuose
bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali bati naudojamas
pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo trukme;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties pazeidimg, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves UZsakovo
pretenzija, neistaiso pazeidimo;

26.2.1.7. tampa nemokus, jam iSkelta restruktlrizavimo ar
bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceddros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, |statymus yra
tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarimg testi Rangovo veiklg,
kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai
jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo gaves Uzsakovo

pretenzijg; kai tokias sglygas atitinka Rangovo jungtinés
veiklos partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi
Rangovas, ir Salys pagal 3.4.2 punktg nesusitaria dél tokio
asmens pakeitimo kitu.

26.2.2.Jeigu  26.2.1.1-26.2.1.6 punktuose numatytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi, UZzsakovas
turi teise nutraukti Sutart] tik tos Dalies atzvilgiu.

26.2.3.UzZsakovas turi teise vienasaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais |statymuose arba Sutartyje
numatytais atvejais, jskaitant nurodytuosius 3.1.6
(daugkartinis Rangovo neatitikimas reikalavimams), 3.2.8
(daugkartinis Subrangovo netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.6
(daugkartinis Darby vykdymas be reikiamy dokumenty),
5.3.3 (daugkartinis netinkamas Darbo projekto rengimas),
5.8.2 (Rangovo nepritarimas UzZsakovo dokumenty
keitimui), 6.9.16.2 (neigiami bandymy rezultatai), 6.9.16.3
(negalimumas naudoti Objektg) ir 11.5.9 (uzsitgeses Darby
sustabdymas) punktuose.

26.2.4.UZsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu paaiskéja, kad su Rangovu neturéjo
bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti  jsipareigojimai pagal Europos  Sagjungos
steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

26.2.5.UZsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Susitarimg, jeigu Susitarimas buvo sudarytas
pazeidziant imperatyvigsias |statymy nuostatas. Jeigu tik
dalis Susitarimo pazeidzia imperatyvigsias |statymy
nuostatas, turi bati nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu
galima daryti prielaidg, kad Susitarimas bdty buves
sudarytas ir nejtraukiant neteisétosios dalies.

26.2.6.UZsakovas privalo i8 anksto ne maziau nei pries 30
dieny jspéti Rangova apie Sutarties ar Susitarimo
nutraukimg. |spéjimas gali bdti nurodytas pretenzijoje,
pateiktoje pagal 26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas
laikomas nutrauktu kitg dieng po jspéjimo termino
pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.1.4, 26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu
Rangovas paSalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo
pagrindg per jspéjimo terming ir apie tai informuoja
UZsakova.

26.2.7.Rangovas, manydamas, kad UZsakovas nepagrjstai
nutrauké Sutartj dél esminio jos pazeidimo, ir norédamas
ginCyti tokj nutraukimg teisme, privalo pareiksti ieSkinj
teismui per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos, jeigu
|statymai nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju
netaikomas 29 straipsnis ,Pretenzijos ir gin€y sprendimas®.

26.3. Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1.Rangovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu:

26.3.1.1. Uzsakovas paZzeidZia atsiskaitymo su Rangovu
terminus, UZsakovo skola Rangovui virSija 20% Pradinés
sutarties vertés ir UZzsakovas, gaves Rangovo pretenzijg, per
60 dieny nesumoka Rangovui mokétiny sumuy;

26.3.1.2. Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar |renginiy
kaina padidéja iS esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne
maziau kaip 15 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos
indeksavimg pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos
perskai¢iavimas dél kainy lygio pokycio*), bet UZsakovas
vengia arba atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal
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15.6 punkta ,Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba
sumazeéjimas” per 25.8 punkte nustatytg terming ir neiStaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg;

26.3.1.3. UzZsakovas tampa nemokus, jam iSkelta
restruktdrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos
likvidavimo proceddros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
|statymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra
sudares taikos sutartj (Uzsakovo ir kreditoriy susitarimg testi
UZsakovo veiklg, kai UZsakovas prisima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagrjsty
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neistaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg.

26.3.2.Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos
produktuose ar Jrenginiuose yra nustatyti defektai, dél kuriy
Statybos produkty ar |Jrenginiy negalima naudoti
nepabloginant Statybos darby kokybés, ir Uzsakovas
atsisako juos pakeisti ir (arba) (b) Uzsakovas pazeidzia
6.4.25 punktg (nurodymy Rangovui davimas, kai kyla
gresme Statybos darbams), Rangovas privalo Sutart
nutraukti.

26.3.3.Jeigu 26.3.1.1, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte
nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi
arba atskiru Susitarimu, Rangovas turi teise nutraukti
Sutartj tik tos Dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

26.3.4.Rangovas turi teise viena$aliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais |statymuose arba Sutartyje
numatytais atvejais, jskaitant numatytajj 11.5.9 (uzsiteses
Darby sustabdymas) punkte.

26.3.5.Rangovas privalo i8 anksto ne maziau nei pries 30
dieny jspéti Uzsakovg apie Sutarties ar Susitarimo
nutraukimg. |spéjimas gali bdti nurodytas pretenzijoje,
pateiktoje pagal 26.1.1 punktg. Sutartis arba Susitarimas
laikomas nutrauktu kitg dieng po jspéjimo termino
pabaigos. 26.3.1 punkte numatytais atvejais jspéjimas
netenka galios, jeigu Uzsakovas paSalina Sutarties ar
Susitarimo nutraukimo pagrindg per jspejimo terming (kuris
26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi bati ne trumpesnis nei
60 dieny) ir apie tai informuoja Rangova.

26.4. Sutarties nutraukimas Saliy susitarimu

26.4.1.8alys turi teise susitarti nutraukti Sutartj, jeigu
tenkinamos visos Sios sglygos kartu:

26.41.1. Néra aplinkybiy, nurodyty 26.24 ir 26.2.5
punktuose;
26.4.1.2. Sutarties vykdymas tapo apsunkintas arba

nebejmanomas dél objektyviy, nuo Saliy valios ir veiksmy
nepriklausomy priezasciy;

26.4.1.3. Sutarties vykdymo apsunkinimas negali bdti
panaikintas bendru Saliy susitarimu teisétai pakeisti Sutartj
arba Salys, pradéjusios derybas dél Sutarties pakeitimo,
nepasiekia bendro, abi Salis tenkinangio rezultato.

26.4.2. Susitarimg nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis.

26.4.3.Kol Salys derasi dél Susitarimo nutraukti Sutartj
sudarymo, Salys gali susitarti dél Darby vykdymo sustabdymo.
Tokiu atveju taikomas 11.5.4 punktas (dél Darby ir Darby
terminy sustabdymo).

26.4.4. Salims pasiekus susitarimg nutraukti Sutartj, taikomas
26.5 punktas ,Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo
atveju”, i8skyrus 26.5.5 ir 26.5.6 punktus (Salies atsakomybeé,
kai Sutartis nutraukiama dél Salies kaltés).

26.4.5.Salims nepasiekus susitarimo nutraukti Sutartj, bet kuri
Salis gali kreiptis tiesiai | teismg, kad $is savo sprendimu
nutraukty Sutarti. Tokiu atveju netaikomas 29 straipsnis
.Pretenzijos ir gin€y sprendimas®.

26.5. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

26.5.1.Sutarties nutraukimas atleidZia Salis nuo tolesnio
Darby vykdymo. Tadiau Sutarties nutraukimas neturi jtakos
gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglyguy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo, galiojimui.

26.5.2.Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaigé dalj Darby pagal 7.1.1 punkto ,Darby pabaiga“
reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priemimo aktg dél tokiy Darby 7.2 punkte
,Darby priemimas“ nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty
Darby, Objekto, statybvietés, Statybos produkty ir Jrenginiy
bei Darby dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas
pagal 26.5.3 punkta.

26.5.3. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:

26.5.3.1. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;j
Saliy sutartg terming) pasalinti i$ statybvietés visg Rangovo
turtg ir atliekas, sutvarkyti Objektg ir statybviete, pagal
perdavimo-priemimo aktus graZinti statybviete, perduoti
Objektg ir perduoti visus Darby dokumentus UzZsakovui,
jskaitant nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriy praso
UZsakovas. Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina
UzZsakovui ir jis jgyja teise naudotis Objektu tik nuo Objekto
perdavimo-priémimo akto sudarymo;

26.5.3.2. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;j
Saliy sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus
perduoti UZsakovui visus statybvietéje esanCius ir Sutarties
reikalavimus atitinkanCius Statybos produktus ir Jrenginius,
skirtus tapti Objekto esminémis dalimis, kuriy Rangovas negali
panaudoti kituose projektuose;

26.5.3.3. ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;j
Saliy sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti
UZsakovui visus i$ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos
darbams Statybos produktus ir Jrenginius, o jeigu to padaryti
nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po
UZsakovo pareikalavimo;

26.5.3.4. | Atlikty darby aktg (-us) 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokéjimai“ nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty
verte (priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo),
Statybos produkty bei Jrenginiy, perduoty UZzsakovui pagal
26.5.3.2 punkta, jsigijimo kaing, taip pat Rangovo uzsakyty ar
nupirkty Statybos produkty ir Jrenginiy, skirty tapti Objekto
esminémis dalimis, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas,
gaves ar pateikes praneSimg apie Sutarties nutraukima,
nebegali atSaukti ir kuriy negali panaudoti kituose projektuose,
jsigijimo kaing po to, kai jie bus pristatyti | statybviete ir
Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas 16.2.16.1 ir 16.2.16.2
punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos produkty dokumentus
bei jrodyti Jrenginiy ir Statybos produkty tinkama saugojima).

26.5.4.Rangovas privalo sumokéti UZsakovui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudg uz
kiekvieng dieng, kurig véluoja jvykdyti 26.5.3.1 punkte
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nurodytus jsipareigojimus, o UZsakovas turi teise savo
nuozidra ir Rangovo sgskaita bei rizika paSalinti i$
statybvietés viskg, kas, UzZsakovo nuomone, yra
nereikalinga.

26.5.5.Jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés,
Rangovas privalo atlyginti UZsakovo nuostolius dél
Sutarties nutraukimo, jskaitant Darby pabrangima.

26.5.6.Jeigu Sutartis nutraukiama dél Uzsakovo kaltés,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelng uz nejvykdytg
Darby dalj. Rangovas turi teise sulaikyti Objekta,
statybviete, Darby dokumentus, UZsakovui perduotinus
Statybos produktus bei Jrenginius iki tol, kai Uzsakovas
atsiskaito su Rangovu pagal Sutart].

27. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1. Tais atvejais, kai Sutartis ar |statymai numato, jog Salys
turi pateikti viena kitai praneSimus, prasymus, suderinimus,
sutikimus, pritarimus, patvirtinimus, nurodymus, reikalavimus
ar pretenzijas, Sie dokumentai turi bati suradyti lietuviy kalba,
pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paradu ir i$siysti kitai Saliai
Salies ir Salies atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais
Specialiosiose sglygose, arba turi bati pasiraSyti ranka,
adresuojami Salies atstovui ir turi biti jteikti kitai Saliai
asmeniSkai pasiraSytinai, arba siunCiami pastu registruotu
laiSku su patvirtinimu apie laiko jteikimg, arba pristatomi
kurjerio su patvirtinimu apie laisko jteikimg tos Salies adresu,
nurodytu Specialiosiose salygose. Fiziskai pateikiami
dokumentai turi bati papildomai siun¢iami elektroniniu pastu.

27.2. Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais
Salys gali susirasinéti elektroniniais laiskais arba kita sutarta
forma keistis elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais failais,
taciau turi bati uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi bdti
technologiniais sprendiniais uZtikrinta turinio apsauga. Salys
turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba
ar kalbomis.

27.3. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus
kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siuniamus praneSimus
ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis
ir Salys turi atitinkamai pakeisti Specialigsias salygas. Jei Salis
nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita
Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

27.4. Salys jsipareigoja atsakyti | kitos Salies pranesimus,
praS8ymus, nurodymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus
laiSkus, nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu kitur Sutartyje arba paciame
dokumente ar laiske nenurodyta vélesné data. Salis gali
pateikti atsakymg per ilgesnj terming, jeigu toks terminas yra
objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama prieZastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg
arba laiSkg, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas.

27.5. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai, arba
siuniamas pastu, ar per Kkurjerj, jis turi bati jteikiamas
pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg
diena.

27.6. Jeigu praneSimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad
gavéjas jj gavo kitg darbo diena.

27.7. Jeigu pranedimas siunCiamas keliais skirtingais badais,

laikoma, kad gaveéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj
pranesima.

28. TAIKOMA TEISE

28.1. Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teise.

29. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

29.1. Bet kokie gin€ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovy arba jy jgalioty vadovaujanéias pareigas einangiy
darbuotojy ar darbuotojy grupiy.

29.2. Bet kuri Salis gali inicijucti ginéa, i§siysdama pretenzijg
kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi bdti nurodyta, kad ji
teikiama pagal §j straipsn;.

29.3. Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy
vadovams visg informacijg, kurios, nagrinéjant gin¢a, gali
prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendimg
kilusiame gince.

29.4. Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél ginéo i$sprendimo.
Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas yra privalomas
Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.

29.5. Jeigu Salys taikiai nei$sprendzia ginéo per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna kitos
Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i§ Saliy
nevykdo Saliy vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos
Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti i$spresti ginég
mediacijos budu.

29.6. Bet kuri Salis turi teise inicijucti mediacijos procedirg
pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatymg, iSsiysdama
atitinkamg pranesimg kitos Salies vadovui su pasidlymu dél
mediatoriaus kandidatdros (ar keliy alternatyviy kandidatary).
Salys turi rastu susitarti dél mediatoriaus kandidatiros kaip
galima greiciau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis
gauna kitos Salies pranesima su pasidlymu dél mediatoriaus
kandidataros.

29.7. Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria del
mediatoriaus  kandidatiros, arba neiSsprendzZia gin¢o
mediacijos budu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba
per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu susitaria
dél mediatoriaus kandidatiros, arba jei Salis nevykdo Saliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja, ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose.

29.8. Kile gin&ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti
savo prievoles pagal Sutart].

29.9. Kalba, kuria rengiami gin¢o dokumentai (jskaitant
procesinius dokumentus) ir kuri vartojama gin¢o procesuose,
yra lietuviy kalba, o tais atvejais, kai Rangovas yra uZsienietis,
gingo kalba yra lietuviy ir (arba) kita abiem Salims suprantama
kalba, nurodyta Specialiosiose sglygose.

30. SUTARTIES SUDARYMAS, |SIGALIOJIMAS IR
PABAIGA

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai éalys ranka, arba
kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu Specialiosiose
sglygose sutartu bidu pasiraso Specialigsias salygas. Jeigu
Salys Siuos dokumentus pasiraso ne vienu metu, Sutartis
laikoma sudaryta tg dieng, kai Specialigsias sglygas pasiraso
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paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa
Bendrosios salygos ir priedai, paskelbti Centrinéje vieSujy
pirkimy informacinéje sistemoje (nuoroda pateikiama
Specialiosiose salygose), taip pat Uzsakovo priimtas Rangovo
pasitlymas ir su juo Rangovo pateikti dokumentai: Darby kainy
Ziniarastis, Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastis
(jeigu Rangovas privaléjo jj pateikti pagal Pirkimo dokumentus
ir (arba) pateiké su Rangovo pasitlymu) ir Specialisty sarasas,
taip pat kiti Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai, kuriuos
pagal Pirkimo dokumentus privalo pateikti Rangovas kartu su
Rangovo pasitlymu.

30.3. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris
nors jg sudarantis dokumentas papildomai sudaromas kita
kalba arba i8verCiamas | kitg kalbg, visais atvejais virSenybe
turi tekstas lietuviy kalba.

30.4. Sutarties saglygos dél Rangovo pareigos pateikdi
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima (13.1 ir 13.2 punktai)

jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sglygas
pateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kitg dieng
jsigalioja visos kitos Sutarties salygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia Uzsakovui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties sglygas, laikoma, kad
Rangovas nepagrijstai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma,
kad kitg dieng po termino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimg Sutartis pasibaigia, Uzsakovas jgyja teise |statymy
nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir
reikalauti Rangovo atlyginti dél to kylan€ius UZsakovo
nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasitlymo
galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.

30.7. Sutartis pasibaigia, kai ji tinkamai jvykdoma, jskaitant
visy Rangovo garantiniy jsipareigojimy pagal Sutartj jvykdyma.
Sutartis taip pat pasibaigia kitais Sutartyje ir |statymuose
numatytais atvejais.
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